JIHOCESKA UNIVERZITA

V CESKYCH BUDEJOVICICH

PEDAGOGICKA FAKULTA
KATEDRA VYTVARNE VYCHOVY

DIPLOMOVA PRACE

VYTVARNA REALIZACE KNIHY:
BIBLE PRO DETI

Autor: Lucie Uhlifova

Vedouci prace: doc. PaedDr. Matous Vondrak, CSc.
Datum odevzdani: 27. 4. 2007

Ceské Budgjovice 2007



UNIVERSITY OF SOUTH BOHEMIA
PEDAGOGICAL FACULTY
DEPARTMENT OF ART

DIPLOMA WORK

GRAPHIC REALIZATION OF A BOOK:
BIBLE FOR CHILDREN

Author: Lucie Uhlifova

Leader of work: doc. PaedDr. Matous Vondrak, CSc.
Date of commital: 27. 4. 2007

Ceské Budgjovice 2007



Anotace

Moje diplomova price by meéla spojovat vSechny tii studijni obory, tedy
vytvarnou vychovu, obcanskou vychovu a pedagogiku. Cilem price je vytvofeni
autorské knihy biblickych pifbéht pro déti. Zakladni myslenkou je pfiblizit bibli
nevéficim lidem, respektive détem.

Teoretickou ¢ast diplomové prace jsem nazvala podtitulem K ¢emu bible?
Vysvétluji v ni, pro¢ by mél i nevéiici ¢lovek bibli znat. Bibli zkoumam z riznych ahla
pohledu. Patram po tom, jak{ méd kniha knih vyznam pro rtzné skupiny lidi (véfici a
nevéfici, déti, umelci...), fesim vztah bible — vytvarné uméni, zabyvam se také tématem
bible ve $kole. Jedna kapitola je vénovana vyctu riznych réeni, jmen a dalsich véci,
které pochazeji z bible a my je pouzivaime v bézné feci. V mé praci ma misto také
moje osobni zkuSenost s bibli, mudj vztah k ni. V posledni kapitole potom popisuji
postup prace na praktické ¢asti.

V praktické casti své diplomové price jsem se zaméfila na Stary zakon.
Prevypravéla jsem nékteré pifbc¢hy ze Starého zékona jazykem vhodnym pro déti.
K témto biblickym pffbéhim jsem vytvofila soubor ilustraci technikou linorytu
(celkem 19 celostrankovych, 5 polovi¢nich, 3 malé a piebal knihy). Své texty a ilustrace
jsem potom uspofadala do knihy, jejiz grafickou Gpravou jsem se také zabyvala. Tuto
knihu pfibéhu jsem nazvala Prvnf krok k bibli.

Annotation

My thesis should combine all three specializations of my study, art education,
civics and pedagogic. The objective of my work is creating an authot’s book of Bible
stories for children. The main idea is to approach Bible to atheists, or more precisely
to unbelieving children.

I entitled the theoretic part of the thesis Bible — What For? I explain there, why
also an atheist should know Bible. I examine Bible from various points of view. I
search the importance of Bible for different groups of people (believing, not believing,
children, artists...), I think out the relation Bible — att, I write also about Bible in
education. One chapter is about some sayings, names and other things, which come
from Bible and we use them in common language. Also my personal experience with
Bible has its place in my thesis. In the last chapter I describe the procedure of work on
the practical part.

In the practical part of the thesis I targeted the Old Testament. I retelled some
stories from the Old Testament, so as they are suitable for children. Those stories 1
accompanied with a collection of ilustrations. They are made by lino — cutting. The
collection contains 19 whole-page pictures, 5 half-page pictures, 3 little pictures and
the book-jacket). I put my texts and ilustrations together to a book. The final design of
the book is also a part of my thesis. I entitled this book of stories First Step to Bible.



Prohlasuji, ze svoji diplomovou praci jsem vypracovala samostatné pouze
s pouzitim prament a literatury uvedenych v seznamu citované literatury.

Prohlasuji, ze vsouladu s § 47b zikona ¢. 111/1998 Sb. V platném znéni
souhlasim se zvefejnénim své diplomové price, a to v nezkracené podobé fakultou
elektronickou cestou ve véfejné pifstupné casti databiaze STAG provozované
Jiho¢eskou univerzitou v Ceskyjch Budéjovicich na jejich internetovych strankach.
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Uvod

Bible je vyzva. Tato prvni myslenka stala u zrodu ma diplomové
prace a kromé ni také pfesvédceni o tom, ze zavérecna prace mého
studia by méla néjakym zpusobem zastfeSovat ¢i spojovat vsechno, co
jsem se po dobu studia naucila, vSechny tfi studijni obory (vytvarna
vychova, obcanska vychova, pedagogika). Vytvofit knihu biblickych
piibcht je pfesné ten zamér, ktery tuto podminku spliuje. K tomuto
zaméru jsem dospéla postupné, ale je logickym vyudsténim toho, co mé
kdy nejvice bavilo a zajimalo (knihy, pismo, grafika, naboZzenstvi).

Mym cilem je pfiblizit Bibli lidem. Jako budouci pedagog se
zam¢etfim na mladé lidi, déti. Bibli jim chci pfibliZit dvéma zpusoby :

a) pfi vyucovani — zafazenim tématu bible do vyuc¢ovaciho planu

b) v soukromém zivoté — vytvofenim ilustrované knihy biblickych

piibeht

V souladu s mym pifesvédcenim, ze pedagog by mél za vsech situaci
zustat neutralni a objektivni, snazim se oboji pojmout pohledem clov¢ka,
ktery sice nevéfi, avsak ma k vife uctu. V prabéhu celé price mam na
pameéti, ze ve Skole nelze zadny zivotni nazor zamlcovat a také zadny
nesmime upfednostnit.

V teoretické ¢asti diplomové prace vysvétluji, pro¢ je tak dilezité o
bibli ucit, pro¢ by mél kazdy o Bibli néco védét. Snazim se dokazat, ze
znat Bibli je dobré i pro lidi, ktefi nevéff v Boha. Proto v teoretické casti
vysvétluji, co konkrétné by se podle mého nazoru méli nevéfici o Bibli
dozvédét, proc¢ a jakym zptsobem.

V prvni kapitole nejprve upfesnim, co mam na mysli, kdyz mluvim
o Bibli, protoze, jak pozd¢ji pochopite, neni Bible jako Bible. Bible muze
byt pro nékoho knihou jeho Zivota, pro jiného jen sbirkou legend. Cim
v$im muze byt Bible a jak vznikla a také jak v ni muzeme najit néco
nového, to osvétlim v této kapitole.

Druhd kapitola nese mozna na prvni pohled ,kacifsky* nazev
K ¢emu je Bible dobra. Jist¢ je k nécemu dobra, ale zalezi na tom komu.
Zaméfim se na nékteré zajimavé demografické skupiny lidi a podivam se
na to, k cemu by mohla byt Bible dobra prave jim. Vysvétlim také svuj
osobni postoj k Bibli.



V dalsi casti se budu vénovat tomu, jaké misto ma mit Bible ve
skole a pfipojim také navrh na blok vyucovacich hodin na téma Bible, ve
kterém se prolinaji rizné predméty (v souladu s modernimi tendencemi
ve Skolstvi, kdy se bofi hranice mezi pfedméty).

Kromé vyse jmenovanych témat v mé praci bude také kapitola o
tom, co vSechno v Bibli najdeme, tedy bez ohledu na to, do které z vyse
jmenovanych skupin lidi patfime. Jsou to véci, které bychom tfeba ani
necekali, napfiklad slovni spojeni, ktera bézné¢ pouzivime v fe¢i nebo
nase jména.

Posledni kapitola popisuje vlastni postup prace na ,moji Bibli,
tedy na praktické ¢asti mé diplomové prace.

Mam-li uvodem shrnout, o ¢em je teoreticka ¢ast mé diplomové
prace, je to hledani vyznamu, ktery ma Bible v této dobé¢ v tomto svété
pro konkrétni lidi. Jinymi slovy je to pohled na Bibli optikou ,,tady a
ted*. Cas od ¢asu pfipomenu také par ¥adka o historii (fomu se nelze
vyhnout), ale jen tam, kde je to nezbytné. Obsirné studie necham jinym.

Zasadni a nedilnou soucasti této diplomové prace je jeji prakticka
cast, tedy

a) vlastni texty pfib¢hu ze Starého zakona pfevypravéné pro déti

b) soubor ilustraci k pfibéhtim zhotovenych technikou linorytu

c) navrh grafické upravy knihy - modelové dvoustrany, které
ilustruji, jak by vysledna kniha meéla vypadat, jakym zptsobem bude

usporadan text a ilustrace a navrh obalky
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1. Neni Bible jako Bible

Diive, nez se pustim do néjakého zkoumani, musim upfesnit
pfedmét zkoumani. Predmétem zkoumani v mé praci je Bible. Ovsem
toto slovo (1 kdyz se to na prvni pohled nemusi zdat) je
mnohovyznamové. Pro kazdého znamena Bible néco jiné¢ho, pfestoze je
to stale jedna véc. Podivejme se, co si lze napfiklad pod pojmem Bible
pfedstavit. Kterou Bibli se zabyvam?

1.1. Bible jako kniha

S timto tvrzenim lze jist¢ souhlasit, neni ovsem pfesné. Uz jeji
samotné jméno nam napovida, ze to neni jedna kniha.

Bible (; rec. tQ ifhia ta biblia kniby, svitky) je soubor knib, které
krestanstvi povaguje a posvatné a inspirované Bobem."

Biblické texty vznikaly postupné na riznjch mistech. Casem bylo
tfeba je uspofadat a fici zavazné, které texty do Bible patif a které ne.
Ovsem razné cirkve zafadily do Bible rizny pocet knih a sefadily je
raznym zpusobem. Dals{ knihy, které na prvni pohled Bibli pfipominaji
(mluvi napfiklad o stejnych osobach), se do Bible nedostaly. Katolici tyto
knihy nazyvaji apokryfy, pro protestanty jsou to pseudoepigrafy. O
apokryfech jesté par slov nize.

Bibli tvoii 39 knih, pokud mluvime o ,,zidovské* nebo ,,hebrejské*
bibli, 1épe feceno o Tanachu, tedy o tzv. palestinském kanonu. Tento
kanon, tedy soubor knih, které zavazné¢ do Pisma patfi, stanovili Zidé
v prvanim stolet{ naseho letopoctu, také jako reakci na kfest’anstvi. Bylo
nutné se vuci vznikajicimu kfest’anstvi vyhranit.

Bibli tvofi Sedesat Sest knih, mluvime-li o Bibli , katolické”, kterou
muzeme lépe oznacit jako alexandrijsky kanon. Tento kanon byl
definitivné stanoven Tridentskym koncilem 8. dubna 1546.

Pravoslavné a protestantské cirkve jsou sice také kiest’ané, ovsem
pocet knih, které fadi do Starého zdkona je trochu odlisny od katoliku.

! Wikipedia, oteviena encyklopedie, http://cs.wikipedia.org/wiki/Bible
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Kfest’anskou Bibli délime na Stary a Novy zakon. Knihy, které se
fadi do Nového zakona, jsou u katolikd, pravoslavnych i protestantd
v podstaté shodné, odlisnosti se tykaji pouze Starého zakona.

Cely systém biblickych kanont uvadim v 1. pfiloze této prace.

Vsechny knihy, které jsou soucasti Bible, se potom déli na kapitoly
a kazda kapitola na verse. Verse a kapitoly jsou ocislovany, pro kazdou
knihu existuje ustalena zkratka. (Seznam zkratek — 2. pfiloha.)
Nepoucenému ctenafi se potom toto cislovani jevi jako prapodivné
,WSifry* jako napf. Gen 1,1 (prvni véta Bible ,,Na pocatku stvofil bih
nebe a zemi.”) nebo Ex 34,28 (,,A byl tam s Hospodinem ctyficet dnf a
Ctyficet nocf; chleba nepojedl a vody se nenapil, nybrz psal na desky
slova smlouvy, desatero piikazani.*) a jina: Mat 3,16 (,Kdyz byl Jezis
pokitén, hned vystoupil z vody, a hle, oteviela se nebesa a spatfil Ducha
Boziho, jak sestupuje jako holubice a pfichazi na ného.”) atd.? Vidi-li
nezasvéceny néco takového poprvé, pfipada mu to spiSe jako néjaky
algoritmus nez jako citace. Takovy clovék casto ztrati chut’ Bibli ¢ist,
protoze to skoro neni kniha, ale matematicka tloha. Véficiho vsak néco
takového nikdy nenapadne. Pro néj jsou tyto zkratky dost daleZité,
nebot’ podle nich snadno najde, co potfebuje. Déleni na kapitoly a verse
je kfestanského pavodu. Bible byla rozdélena na kapitoly kolem roku
1203 (Stépan Langton). Kapitoly byly rozdéleny na verse kolem roku
1551 lingvistou Stephanem. Toto délen{ se ukazalo jako velmi praktické a
proto se rychle ujalo.

Deuterokanonické knihy jsou ty, o jejichz zafazeni do kanonu se
v citkvi vedly spory, byly ale nakonec do kanonu zafazeny. Jsou to
napiiklad knihy: Judit, Tébijas, Baruch, 2 knihy Makabejské a ¢asti knihy
Daniel a Ester. S tim by ovsem nesouhlasily protestantské cirkve, které
tyto knihy jednoznaéné odmitaji. Kromé toho zname také apokryfy
(katolické rozlisovani), které nikdy do kanonu =zafazeny nebyly a
nebudou. Jsou to dalsi spisy, které se tykaji Starého zakona a apokryfy
novozakonni, jako napiiklad evangelia Tomase a Matéje. Tyto knihy
nebyly zafazeny do Bible hlavné kvuli pochybnostem o jejich autorstvi
(anonymni autofi své knihy pfipisovali slavnym autorim, ktefi podle
tradice napsali nékteré kanonické knihy, napf. Davidovi), nékdy je

? Zmifované citaty pochézi z ekumenického prekladu bible
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zpochybnéna také doba vzniku, nékdy cirkevni predstavitelé nesouhlasili
s jejich znénim (napf. mlady JeziS a vrabcaci, Pseudo — Tomasovo
evangelium détstvi). Apokryfy jsou ale velmi inspirativni (jedna se
vétsinou o pifbc¢hy ¢i legendy) a byly casto zobrazovany (vice v casti
Bible a uméni).3

Vidime tedy, ze v Bibli je slozité se orientovat a musime vzdy
upfesnit, jakou Bibli mame zrovna na mysli, respektive jaky kanon.
Existuje tedy kinon palestinsky (Zidé), pravoslavny, katolicky a
protestantsky. Ustdlily se v riznych dobach a nezavisle na sobé. Ackoli se
nam to jako nevéficim muze zdat divné nebo malicherné, pro jednotlivé
cirkve je jejich kanon velmi dulezity. Pro né jsou to svaté knihy a jako
s takovymi s nimi nakladaji.

1.2. Bible jako slovo bozi

Jak uz bylo feceno, vétici povazuji Bibli jako celek za posvatnou
knihu. Setkaime se s oznacenim Pismo svaté. Predcita-li knéz pasaz
z bible, nezapomene dodat: ,,slySeli jsme slovo bozi*“: OvSem dojem, ze
Bibli napsal sim Buh by byl mylny. V Bibli jsou vlastné zaznamenany
zazitky ¢i zkuSenosti lidi s Bohem nebo jeho skutky. Mylna je i pfedstava
mnoha nevéficich, Ze Bible ,,je ta divna kniha bez autora®. Kdo ji tedy
napsal?

Bible se lisi od kterékoli jiné kniby na svété v jednom diileZitém obledn. Je
dilem jak mnoha riznych lidi, tak Boba samého. Cteme, Ze je ,,vdechnuta Bobem*
Nekdy uzivame slovo inspirovana. To nexnamend, Ze by Bib diktoval svd slova
pisateliim, nybrg Ze je inspiroval, ¥j. V'edl k pogndni své viile a pravdy.

Stoviim Bible Ize proto diivérovat a jeji poselstvi ma vldstni moc minvit
k lidem kazdé doby. Proto se Bible casto oznaluje a ,,Boi slovo“#

Jenomse, a tady jsme u samotného jadra problému, Bible nevzesla primo
g Bogich dst, i kdyg velmi dlouho takovi predstava previddala (Ex 31,18).

3 Vice o apokryfech na internetové strance http://www.etf.cuni.cz/galerie/avu/index.html,
ktera dokumentuje vystavu Centra biblickych studii UK a AVCR
* Jak k nam pfisla bible, Meryl Doney, SPN 1993, str. 2
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Nesmésuime diktit a inspiraci. Biih Izreale a Jegisiv, nds Biih, si totig hned na
dsvitu déjin volil svilj viastni 3piisob, jimZ se na sviyj lid obraci’

Autord Bible je vice. Ustni tradice, kterou si Zidé zpocatku
pfedavali z generace na generaci, zacali pozdéji zapisovat. Hebrejci si
osvojuji abecedu ve 13. stoleti pf. n. 1. Nejprve zapisuji déjinna vypravéni,
pisn¢ (kazdodenni nebo nabozenské) a zakonna ustanoveni.

Pismo svaté obsabuje kniby a dopisy od vice nez 40 prorokii a dalsich Bosich
postii, kteri vSichni psali pod viivem Ducha svatého. (V'iz 2. Timoteovi 3,16.17)
Jednotlivi pisatelé Zili v rozdilnych dobdch, nékteri ridové ag stovky let od sebe.
V" mnoha obledech si byli tito lidé zcela cizi. Nékter? byli podnikatelé (i obchodnic,
Jini gase pastyii, rybari, vojdcr, lékari, kagatelé nebo i krdalové. Slongili 3a dob
riznych vidd a il uprostred docela protichiidnych kultur a filozofickych sméri. Je to
opravdn pogoruhodné dilo: KdyZ se da dobromady 66 biblickych knib se svymi 1189
kapitolami sestavenymi 3 31173 verssi, jistime, e tento celek je ve svém klicovém
poselstvi igasné harmonicky.®

Prvnich pét biblickych knih, tzv. Pentateuch, je oznacovano jako
pét knih Mojzisovych a Mojzis je tradicné povazovan za jejich autora. Je
to ale autorstvi sporné, nebot’ jak by mohl Mojzi§ o sob¢ psat ve tfeti
osob¢ a navic jak by mohl popsat vlastni smrt? Prvnim muzem, ktery
racionalné zpochybnil MojziSovo autorstvi Pentateuchu, byl Zidovsky
ucenec Ibn Ezra (1092-1167). Po ném maji podobny nazor az v
humanismu na pfelomu 17. a 18. stoleti Baruch Spinoza nebo Thomas
Hobbes.”

Knihy pojednavaji o pocatku svéta, prvnich lidech, potopé,
Abrahamovi, Jakobovi, Josefovi a egyptském otroctvi a MojziSovi, ktery
lid z Egypta vyvedl a dovedl jej pfes poust’ az k hranicim Kanaanu.
Soucasti vypravéni je také desatero bozich piikazani, které pry Buh
vénoval lidem na hofe Sinaj.

> Bible nespadla z nebe (Strhujici historie jejiho zrozeni), Bernard Gillieron, Mlyn,
Trebenice 1999; str. 8

¢ www.bibleinfo.cz, ¢lanek Bible: Kdo ji napsal?

’ Touto problematikou se zabyva tzv. Teorie vzniku Pentateuchu.
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Vsechny biblické knihy maji vétsinou pfimo v nazvu svého autora
(nebo alesponn domnélého ¢i tradicniho autora). Moderni véda
zpochybnuje néktera autorstvi. Napifklad je vyvraceno, ze by kral
Salomoun napsal Pisefi pisni. Autorstvi biblickych knih je problém, ktery
by si zaslouzil samostatné zkoumani. Véfici své (byt’ i domnélé) autory
znajl a my ostatni se muzeme spokojit s tim, ze at’ jednotlivé knihy
napsal kdokoli, jist¢ nemé¢l zadné literarni ambice, ale predevsim chtel
podat své svedectvi o Bohu.

Autorstvi prvnich novozakonich knih (evangelil) je pfisuzovano
tzv. evangelistim (Matous, Marek, Lukas, Jan). Byli to ¢tyfi ze dvanacti
apostola. Tyto knihy popisuji svédectvi o Jezisove zivoté. Velkou ¢éast
Nového zakona tvofi dopisy, tradicné pfisuzované Pavlovi. Pavel, horlivy
misionaf, v nich vysvétluyje prvnim kfest'antm, jak by meéli zit. Dalsi
dopisy pry napsal Petr a Jan. Janovi je pfisuzovana také posledni kniha,
Zjeven.

1.3. Bible nevznikla najednou

Biblické knihy vytvofili jejich rtzni autofi postupné. Stary zakon
vznikal v prabéhu zhruba 800 let. Nejstarsi texty pochazeji snad z obdobi
pfed r. 1000 pfed n. 1., nejmladsi vznikly asi v 2. stol. pf. n. 1. (Makabejské
povstani). Potom se vypravéni na néjakou dobu odmlcuje a nasleduje
piibch o JeziSovi, tedy Novy zakon (vznika v prvnim stoleti n. L.).

Nejstarsi biblickou knibon je Amos, prorok 2 8. stoleti pred Kristem. Uvidime
vsak, Ze se v mnobych knihdch objevuji jesté starsi texty, 3 nichg nékteré sahaji ag
k 10. stoleti: Igraelei totig 3novu a Inovn prepisovali své literdrni dédictvi a pokonseli
se tak co nepvice porogumet pritomnosti. Nepmladsi biblickou knibou, pochopitelné
novozakonni, je druby list Petriiv psany kolem roku 125 po Kristu. Zrozeni Bible
tedy pokryvd vice neg jedno tisicileti. Kolik je na svété knib, jez by se mobly pochiubit
nélim podobnym?®

Prvni texty napsal patrné Mojzis. Text Zakona byl ulozen do
zvlastni truhly (schrana umluvy), kterou Zidé nosili stale ssebou a

¥ Bible nespadla z nebe (Strhujici historie jejiho zrozeni), Bernard Gilli¢ron, Mlyn,
Tiebenice 1999; str. 6
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nakonec byla ulozena v chramu. Potom vznikaly dalsi texty. V 5. stol. pf.
n. l. (za Bzdrase a Nehemjase) byly Mojzisovy knihy ukonceny.

1 dobé Davidovy a z0ldsté Salomonnovy viddy, hruba v letech 970 a$ 950,
probihad pokus usporddat dostupné dokumenty do jakési velké historické fresky, jez by
méla ukdzat, ge Biih neprestal, a to ani v dobdch kousek a neprizné, ridit idél
svého lidn. Tento pokus byvda oznacovan jahvisticka tradice. Jahvistickd, nebot’
Jmenuje Boba hned od stvoreni (Gn 2,4b) Jahve. A protoge se psaly jen soubldsky,
nikdo ng dnes nevi, jak se toto jméno vlastné vyslovovalo — tim spis, e idé ve veliké
tcté ke Bobu 1ikali, kdykoli na toto slovo v textu narazili, Pan. Zminény soubor
zacind vypravénim o stvoreni ... diraziuje, Ze Pan, ktery vyvedl lid 3 Egypta, byl
1g jako na disvitn déjin lidstva ... vypravi déjiny praotci ... a snad i dobyti

Kenadanu?

Shromazd'uji se dalsi texty (Samuelovy, Davidovy). Juda
Makabejsky shromazdil vSechny knihy a mozna on je rozdélil na Zakon,
Proroky a ostatni. V r. 90 n. L. byl definitivné schvalen jejich pocet.

Za doby Jezisovy se cetly tyto texty Zakona. Po nich vznikly
nejprve dopisy, které kolovaly mezi vznikajicimi cirkvemi. Apostolové
sami vypravéli o JeziSovi, nebot’ ho sami zazili. Jak ale zacali umirat, bylo
potieba, aby své vzpominky zaznamenali jako pfimi svédkové, dokud Zije
nckdo, kdo si vSe pfimo pamatuje. Vypraveni kolovalo vice, ale ve 2.
stolet{ pfedstavitelé cirkve rozhodli, ze zavazna jsou znéji 4 evangelii, jak
je zname dnes. Definitivni soubor knih Nového zakona byl stanoven
koncily v Laodiceji (r. 363) a v Kartagu (r. 397). Potom uz nebyly zadné
dalsi knihy pfidany.

1.4. Bible v raznych jazycich

Bible byla napsana postupné, riznymi lidmi, v raznych dobach a
pochopitelné i raznymi jazyky (potazmo riznymi pismy). Vétsina Starého
zakona je psana hebrejsky, c¢asti knih Daniel a Ezdra§ byly napsany

? Bible nespadla z nebe (Strhujici historie jejiho zrozeni), Bernard Gillieron, Mlyn,
Tiebenice 1999; str. 17
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aramejsky a Novy zakon byl napsan fecky. To jsou puvodni jazyky.
Potom se cela Bible zacala pfekladat.

Na pocatku letopoctu, kdy vznikaly prvni cirkevni obce, se kolem
Sttedozemniho mote rozprostirala Rimska fise, kterd tak sjednocovala
mnoho zemi. Uvnitf fiSe byla vSem spolec¢na helénisticka kultura a jazyk
fec¢tina. Prvnim feckym prekladem hebrejské Bible byla Septuaginta
(coz znamena sedmdesdt), ktera vznikla v Alexandrii mezi 3. a 1. stol. pt. n.
l. Tento pfeklad vznikl proto, aby mohla byt Toéra zafazena do
alexandrijské knihovny a 70 je pocet piekladateld. Reétina byla jazykem
lidu, ale ufednim jazykem byla latina. Prvni zavazny latinsky pieklad
pofidil Jeronym (dokoncen r. 400). Tento pfeklad zname jako Vulgatu
(neboli lidové vydani).

Kromé toho byl pofizen pieklad syrsky, Pesitta (r. 100), koptsky,
arménsky (5. stolet), gotsky neboli germansky (pol. 4. stolet]) a
staroslovénsky (Cyril a Metodéj, 9. stoleti).
latinska Vulgata. Kdyz ale fise padla (5. stoleti — jeji zapadni cast),
postupné¢ prestalo bézné obyvatelstvo latinsky rozumét. Lidé byli c¢asto
negramotni a i kdyz uméli ¢ist, latinsky urcité ne.

Na 900 let se Bible octla v rukou cirkevnich hodnostarii a mnichi, protoge lid
i nerozumel. Stredovéci krestuné byli viastné ve svyjch nalostech Bible odkdzdni na
to, co vidéli a slySeli ve svém kostele. V'yzdoba a dramatické slovo byly tedy nesmirné
diilezité. !

Preji si, aby bible byla prelogena do vsech jazykd, aby si ji mobli precist nejen
Skotové a Irové, ale i Turci a Arabové. Byl bych rdd, aby ji prozpévoval ordc, kdyF
Jde za plubem, a thkadlec ji notoval do rytmu svého unkud, aby poutnik apominal
na svoji tinavu, kdyg se rozpomind na jeji pribéhy. Erasmus Rotterdamsky!!

Veliky rozvoj pfekladd Bible spada samozfejmé¢ do obdobi
reformace (15. stoleti). Pozadavek, aby kazdy narod mél Bibli ve svém
jazyce je ostatné jednim z hlavnich rysa reformace. Prekladatelim (napf.
John Wrycliffe) potom pfisel velmi vhod Gutenbergiv vynalez knihtisku

10 Jak k nam ptisla bible, Meryl Doney, SPN 1993, str. 11
' Kniha o Bibli, Stary zakon, Jacques Musset, Albatros Praha 1992, str. 9
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(1447/1448), ktery rozmnozovani novych ptekladt velmi urychlil. Prvni
tisténou knihou byla ostatné Bible, tzv. Gutenbergova (1452). V této
dobé byla Bible pfeloZzena do francouzstiny, Spanélstiny, Svédstiny,
anglictiny, fectiny (Novy zakon), némciny, holandstiny, danstiny a také
do cestiny.

V 17. stoleti, v obdobi kolonizace, se Bible prostfednictvim
misionaiu dostava do celého svéta a je piekladana do vsech jazyka nove
objevenych zemi.

Do roku 1800 byla Bible prelogena bud’ celd nebo nékterd jeji iast pouze do
70 jazyki Rozmach misie v 19. stoleti vsak ovlivnil i prekladatelstvi. Stovky
obétavych gen a mugi se s nadsenim pustily do tohoto sikolu.’

Vroce 1900 byla alespon jedna kniha Bible pfelozena do 517
jazyku, cela do 118 jazykd. Dnes je alespon ¢ast Bible k dispozici ve dvou
tisicich jazycich a cela bible byla pfelozena do 318 jazykda. Na dalsich
piekladech se pracuje.

Preklad Bible do cestiny také neni jeden. Zname tzv. prvni, druhou,
tiet{ a ¢tvrtou redakci, neboli vydani. Staroslovénsky pfeklad, ktery byl
uplné prvni na nasem tuzemi, se nezachoval (9. stol). Z 11 a 12. stol.
pochazeji ceské glosy, vpisky do latinské Bible. Evangelia a zalmy byly
pfelozeny na pfelomu 13. a 14. stoleti pro zenské klastery (jeptisky
neumély latinsky). Bible prazska (1488) je prvni ceskou tisténou Bibli.
Bible kralickd neboli Sestidilka (1579 — 1594) je dosud nejproslulejsim
pfekladem. Pracovali na ném duchovni Jednoty bratrské, do cestiny
piekladali pfimo z hebrejstiny a fectiny. Byla vydana nékolikrat a vychazi
dodnes. V 17. stoleti (po Bilé hote) vytvofili jezuité pro fimskokatolickou
cirkev novy pteklad, Bibli svatovaclavskou (1677 — 1715). Stala se
oficialnim pfekladem pro ceské zemé v Rakouské monarchii. Modernim
pfekladem je Ekumenicky pifeklad, ktery vychazi od roku 1979. V 90.
letech byl kralicky pfeklad pfeveden do moderni cestiny jako Novad Bible
kralickd — v tomto piekladu byly odstranény archaismy a pouzita moderni
vétna stavba. V poslednich letech se objevil také parafrazovany preklad
Nového zakona Slovo na cestn. (P¥iloha €. 3 - ptfeklady do cestiny.)

"2Jak k nam ptisla bible, Meryl Doney, SPN 1993, str. 16
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1.5. Bible jako pfibéhy

Bible je cela knihovna, vznikla v raznych dobach, ma rizné autory a
stejn¢ tak nenf psana jednotnym stylem. V Bibli najdeme kroniky, které
popisuji udalosti, které se staly (napf. knihy Samuelovy nebo evangelia),
jiné jsou knihy prorocké, které popisuji udalosti, které se maji stat (napft.
1zajas, Zjeveni), dale tu najdeme i pfedpisy pro bézny zivot, co se smi a
nesmi jist, jak slavit svatky a dalsi pravidla, mnoho poezie (napf. J6b) a
zalmu a také pfislovi .

To, ze je Bible knihou pfibéhd, je jen jeden jeji aspekt a nevystihuje
plné Bibli jako takovou. Ale pravé piibehy jsou to, co vesmeés lidé z bible
znaji. Kdyz je pfelozen ptvodni hebrejsko — fecky text do jiného jazyka,
znamena to snahu pfiblizit Pismo tém, ktefi neuméji hebrejsky ani fecky.
Proc¢ je ale narodni pfeklad dale pfepisovan a pfevypravovan?

1.5.1 Biblické pfibéhy pro dospélé

Smysl pfevypravénych pifbéha pro dospélé muzeme shrnout do
hesla ,,Bible pro nevéfici. Netvrdim, ze by pfevypravéné pifbéhy
nemohli ¢ist vérici lidé, ale ten, kdo véif v Boha a Zije v cirkvi, nema asi
moc velkou potfebu c¢ist néjaké piibéhy ,,z druhé ruky®. Véfici zna
samotnou Bibli. Biblické pfib¢hy si nejspise pfecte ten, kdo se chce o
Bibli néco dozvédét (tedy nezna ji od détstvi), ale nehodla ji uvéfit. Tyto
knihy pfib¢ht jsou urceny pro lidi, ktef{ chtéji mit kompletni vzdélani,
poznani svéta, kteff si uvédomuji, ze Evropa by nebyla tou Evropou,
kterou zname, nebyt kfest’anstvi a kfest’anstvi by nebylo bez Bible.
Piib¢hy ctou bud’ jako legendy (beletrie) nebo jako historické vypravéni
(literatura faktu) nebo proto, Ze se snazi Zidy a kiest’any pochopit.

1.5.2 Biblické piib&hy pro déti

Oproti tomu Bible pfevypravéna pro déti je jakousi ,,Bibli pro
zacateCniky. Pfedpokladejme, ze jsme véfici rodice a chceme svym
détem Bibli pfiblizit. Détem, které se sotva naucily cist, nemuzeme dat
do ruky rovnou cely svazek Bible. Ani by ji neoteviely. Budeme jim spise
piibchy sami vypravét (tfeba i proto, ze jesté ¢ist neumcji), budeme je
vypravovat vlastnimi slovy, zacneme s nasimi nejoblibénéjsimi a mozna
je budeme vypravovat i na pfeskacku. Budeme vysvétlovat, komentovat a
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to, co se nam zda pro déti nevhodné klidné vynechame a nechame na
pozdéji.

Podobny postup voli také pisatelé biblickych pfibéht pro déti. Tyto
knihy jsou tedy vétsinou urceny pro déti véficl. To ale samozfejmé
nevylucuje, ze by si je nemohly pfeéist vSechny déti.

Jak uz bylo feceno vyse, Bible je kniha velmi obsahld a
komplikovand. Knihy biblickych pfibéht jsou jen jakymsi vybérem,
vytahem z Bible. Vétsinou vynechavaji nckteré pasaze, shrnujf, vysvétluji.
A casto proto nejsou kompletni.

Jak jdou biblické ptibéhy za sebou? Bible neni psana chronologicky.
Je v ni sice patrna tendence ke chronologii, ale jednotlivé udalosti jsou
v Bibli popsany na raznych mistech nckolikrat, bibli¢ti autofi se
k n¢kterym vypravénim nckolikrat vraci, opakujf je a podobné. Dobrym
piikladem jsou evangelia. Popisuji zhruba stejné udalosti, ale raznym
podanim. Autofi pfevypravénych piibéha proto do jednotlivych epizod
shrnuji to, co je v bibli popsano na raznych mistech.

Vybér ptibeht, které tito autofi do svych knih zahrnou, je potom
c¢isté na nich. Ty nejznaméjsi piib¢hy se samoziejmé objevuji v drtivé
vétsiné téchto knih. Jsou to napiiklad vypravéni o pocatku svéta, potopé,
veézi, Abrahamovi, Josefovi, egyptském zajeti, Mojzisovi, Samsonovi,
Davidovi a tak dale. Jiné byvaji casto vynechavany, napf. ty pfibéhy, které
pochazeji z deuterokanonickych knih. Jiné se neobjevuji vibec — piib¢hy
apokryfni. Vidime tu, ze autofi pfevypraveénych pifbehu se vétsinou snazi
do velké miry respektovat Bibli a jeji uspofadani. Nekteff také uvadéji
zkratky c¢asti Bible, kterymi se inspirovali, ale nebyva to pravidlem..

1.6. Bible jako podklad pro mou praci

Vyse jsem uvedla, jak je Bible slozita. Povazuji proto za dulezité
upfesnit, ze které Bible jsem vychazela, zejména podle které jsem psala
,,svoje biblické pfibéhy*. Nejprve jsem samoziejmé cetla samotnou Bibli
a to ekumenicky pfeklad. Potom jsem pfecetla né¢kolik knih biblickych
piibcht pro déti a tfi knihy pfevypravéné pro dospélé.!> Pomohlo mi to

1 Konkrétni autory a vydani viz kompletni seznam literatury na konci mé prace.
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lépe se zorientovat a inspirovat se, jakym zptusobem razni autofi ty které
piibchy vypravéji, které vybiraji a které vynechavaji. Bible je podle mne
pfedevsim poselstvi, bez ohledu na to, vjakém je pfekladu a jak je
uspofadana.

Na zacatku této kapitoly jsem si polozila otazku, kterou Bibli se
vlastné zabyvam? Zidovskou nebo kiest’anskou? Biblickou poezii nebo
piibchy? Bibli v jakém jazyce? Na to mohu odpovedét: zabyvam se bibli
jako fenoménem, s pifihlédnutim k tomu, ze tento fenomén zahrnuje
vsechny vySe zminéné aspekty a s dirazem na tu stranku Bible, kterou
nazyvame ptibéhy.

2. K ¢emu je Bible dobra?
2.1. Subjektivni pohled na Bibli

Jak se na Bibli mtuzeme divat? Jako véfici, umélec, védec, spisovatel,
hudebnik, faraf... Byly o ni napsany tuny knih, proneseny tisice slov. Byla
zkoumana lidmi na celém svété (laiky, véficimi i experty), ve vsech
dobach (kam az pamét’ saha) a predevsim ze vsech raznych ahla pohledu
(nabozensky, umeélecky, historicky, literarni...).

Chtéla bych najit v Bibli néco nového. Jak posetilé. Co napsat vice,
abych neopakovala cizi slova? Je mozné v tak staré knize jest¢ hledat
nové veci? Z hlediska naroda ¢ kultur nebo lidstva jako celku
(kolektivntho védomi) je Bible prozkoumana skrz naskrz. Kazdé
jednotlivé slovo bylo zméfeno, zvazeno, pfecteno tam i zpét, pfelozeno
do tisict jazykud, napsano nespocetné rukama, vysloveno nespocetné usty
nespocetnékrat. Kazdy jednotlivy pfibéh nasel tisice interpretaci,
vysvétleni, zobrazeni. Kazda jedna osoba, o které Bible vypravuje se
dockala miliéna svych nasledovniki nebo jmenovct. Bible inspirovala
mnozstvi basnika, hudebnikt, malifa, filmafta.. Bez Bible bychom si
neuméli pfedstavit déjiny, kulturu, architekturu. A tak dale.

Jakkoli se muze zdat, Ze je to nemozné, pfesto vim, ze v té knize lze
najit néco nového. I kdyZ uz o ni bylo feceno tolik, neni mozné, ze by uz
o ni bylo feceno vse nebo Ze by ona sama uz fekla vse. Proc¢ by jinak
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dosud oslovovala tolik lidi? Bible ma stale co fict, jinak by uz byla davno
zapomenuta. Vsechny ty komentafe k Bibli by byly davno mrtvé, kdyby
ona sama uz vycerpala své sdéleni.

Jaky tedy zvolit dhel zkoumani, abych se ktomu novému a
necekanému, co v Bibli hledam, dostala? Po letech uvah a desitkich
pokust o néco smysluplného jsem zjistila, Ze jediny mozny thel pohledu,
ktery muze objevit néco nového, je vzdy pohled subjektivni. Jak uz bylo
feceno, z hlediska lidstva uz bylo prozkoumano celkem vse, co by nam
mohla Bible nabidnout. At' k tomu pfidame cokoli, vzdy riskujeme, ze
budeme opakovat néco, co uz bylo divno napsano, neboli, ze budeme
nosit dffivi do lesa. Ovsem subjektivni pohled jednoho konkrétniho
cloveéka objevi vzdy néco nového, necekaného, neznamého. Bible je ta
nejznaméjsi kniha na svété, zaroven vsak ta nejintimnéjsi. Predéita se
vefejné, dila ji inspirovana jsou vefejna, vse, co o ni vime, je vefejné. Je
jejim smyslem, aby ji c¢etlo co nejvice lidi. Ovsem Bible je pfedevsim
kniha soukroma4. Clovék ji pfedevsim cte sam. A zazitek, ktery s Bibli ma,
je jen jeho soukromy. Je nepfenosny.

Kdyz jednotlivy clovék vezme Bibli poprvé do ruky, bez ohledu na
to, kolik o ni védél uz predtim, nikdy nemitize byt zcela pfipraven na to,
jaky zazitek mu tato kniha pfipravi. Bez ohledu na to, co vSechno se o ni
objektivné dozvédél, bez ohledu na to, kolik toho védél jeho otec ¢i cely
jeho narod, bez ohledu na to, zdali je tento ctenaf vétici nebo z jaké
kultury pochazi, kdyz vezme Bibli poprvé do ruky a pokazdé, kdy ji opét
vezme do ruky, vzdy se o ni dozvi néco nového. Tento subjektivni
aspekt je pro ni charakteristicky.

Tedy v této kapitole se podivim na bibli ze subjektivniho
hlediska jednotlivého clovéka. Pokusim se odpovédét na to, jak
jednotlivi konkrétni zivi lidé Bibli zkoumaji, jestli jim je lhostejna nebo je
pro n¢ smyslem zivota. Také jestli jim je k nécemu dobra, respektive
k ¢emu je dobra.

2.2. Rozdéleni do skupin

Jednotlivych konkrétnich lidi je vsak vice nez 6 miliard. Je tedy
potfeba definovat toho jednoho konkrétniho, kterym se budeme zabyvat.
Myslim, ze mému umyslu neublizi, kdyz jednotlivé lidi rozti{dim do
nckolika skupin. Hledisko pro rozdéleni lidi do skupin bylo, jaky maji ¢i

22



nemaji vztah k Bibli nebo nabozenstvi jako takovému. Rozdé¢lila jsem je
pro ucely své prace nasledovneé:

- Zidé (protoze to jsou ti, ktef{ dali svétu Starj zakon)

- kfest’ané (ti, ktef{ dali svétu Novy zakon)

- véfici jinych nabozZenstvi (véfi v boha nebo bohy, proto mohou
Bibli do urcité miry pochopit, ale nevéfi tomu, co je v ni napsano)

- nevéfici (vaci Bibli se vétsinou vyhranuji tim zpasobem, Ze ji
odmitaji)

- umélci (Bibli maji jako inspiraci)

- déti (maji nebo nemaji Bibli znat?)

Pokusim se podivat na Bibli o¢ima zastupct jednotlivych skupin,
ocima ocima fiktivnich lidi, modelovych pfedstavitela skupin, do kterych
jsem si je rozdélila. Nebudou vsak o nic méné skutecni, nez lidé, které
potkate na ulici, jen proto, ze jsou ponékud zobecnéni. Tyto modelové
postavy jsem si vytvofila na zakladé toho, co o téchto skupinach lidi vim.

2.3. Prakticky vyznam Bible

To, ze je Bible historicky dokument, Ze je zakladnim nabozenskym
textem kfest’and nebo Ze je to prvni tisténa kniha kniha na svéte, jsou
jisté zajimavé a dulezité poznatky, nefeknou nam ale nic o tom, jaky by
bible mohla mit prakticky vyznam. Pomuze nam k nécemu (v nécem)
cetba bible? Co nam jeji studium pfinese?

v

2.4. Zid¢é a Bible

7idé Bibli neznaji, nebo lépe fedeno neuznavaji. Své posvatné texty
nazyvaji Tanach. Je to zkratkové slovo, vzniklé zkracenim slov
oznacujicich tfi zakladni ¢asti pisma, tedy Toéra (Zakon), Neviim
(Proroci), Ketavim (Spisy). Tyto staré texty potom pfejimaji kfest’ané
jako Stary zakon.

Pro vyznavace judaismu je Tanach centrum, kolem kterého se toci
veskery jejich Zivot. Pasaze z Toéry maji v malych schrankach pfipevnéné
na dvefich a davaji si je na ¢elo v malych kozenych krabickach. Textu se
nikdy nedotykaji a kdyz ho ctou, pouzivaji ukazovatko. Tak moc si ho
vazi. Neznaji zadné svaté obrazy nebo sochy, Tanach je pro né jedinym
pfedmétem uctivani a to jako slova inspirovana jedinym Bohem.
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Tora je pro né potvrzenim jejich naroda, jejich déjin a dokladem
toho, zZe jsou vyvolenym narodem. Je zakladem jejich sebeurceni. Je také
souborem pfedpist, kterymi je tfeba se fidit.

K ¢emu je tedy Bible Zidam? Vlastné k ni¢emu, pokud myslime
bibli jako Stary a Novy zakon. Pokud myslime Tanach, je pro né vsim.

V Tanachu (nebo chcete-li ve Starém zakoné) se na nékolika
mistech piSe o mesiasi. Mesias znamena olejem pomazany. Puvodné to
bylo oznaceni pro krale. Ten, ktery byl vyvolen za krale, byl pomazan
olejem. Po krali Davidovi, v dob¢, kdy se Izrael rozpadl na dvé zemé a i
ty postupem casu zanikly, se objevuji proroci, ktefi ohlasuji pfichod
nového kréle, mesiase. Casem toto oznaceni dostalo symbolicky vyznam,
mesias jako spasitel. Zidé dodnes mesiase ocekavaji, pro kiest'any jim byl
Kristus.

2.5. Kiest’ané a Bible

Krestané pfijali staré zidovské texty a pfipojili k nim texty o
JeziSové Zivoté a prvni cirkvi. Potom tyto dva soubory pojmenovali jako
Stary a Novy zakon. Stary zakon je tedy spole¢ny obéma nabozenstvim,
ale kazdé z nich je chape jinym zpisobem. Kfest'ané ctou staré zidovské
texty jinyma o¢ima, vidi v nich ohlaseni piichodu Jezide atd. To Zidé
rozhodné odmitaji a v tom se obé nabozenstvi nikdy neshodnou.

Kfest’ané také Bibli povazuji za svatou nebo posvatnou, ale zdaleka
jeji text neuctivaji tak, jako Zidé. Nékteré pasaze neberou tak vazné, jiné
povazuji za davno pickonané. Bible pro n¢ neni dé¢jinami jejich naroda
(kfest'ané zadny narod netvoii). Je pro né¢ nejvice souborem urcitych
modela chovani, pro kazdou situaci v zivoté¢ mohou najit paralelu v bibli
a zjistit tak, jak se maji zachovat. Osoby, které vystupuji v Bibli, jsou pro
jeji Cctenafe vzory chovani{ (zejména Jezis), bible je pro kfest’any
souborem mravnich norem, dukazu existence Boha, souborem modliteb
a ponauceni.

K ¢emu je Bible kiest’anam? Utéchou, povzbuzenim, nadéji. Novy
zakon je pro né logickym vyusténim udélosti, které jsou popsané ve
Starém zakoné. Stejné dulezité je pro né i spolecenstvi kiest’ant.
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Bible je pro kfest’any také zdrojem inspirace. Na rozdil od judaismu
totiz v kfest’anstvi neplati zakon zobrazovani a proto jsou vyjevy z Bible
c¢asto zobrazovany.

2.6. Bible a véfici jinych naboZenstvi

Rikate si, pro¢ by mél napiiklad hinduista &st Bibli? To je jako
kdyby kfest’an cetl tfeba Koran. K smichu? Urcité ne.

Napiiklad muslimové maji s kiest’any a zidy mnoho spole¢ného.
O muslimech bible mluvi, i kdyz slovo muslim nebo isliam tam
pochopitelné¢ nenajdeme. Najdeme tam pifb¢h Izmaela, praotce vsech
muslimt, od kterého odvozoval svij puvod prorok Mohamed. Izmael
byl prvnim synem Abrahdma (v tu chvili jesté Abrama, pfejmenovan byl
pozd¢ji). Mél ho se sluzkou (otrokyni) Hagarou, kdyz jeho vlastni zena
Saraj dlouho nemohla mit déti. Podle Bible Buh slibil, ze Hagar, potazmo
jeji syn Izmael bude mit mnoho potomkd, ze kterych vzejdou zastupy.!4

Izmaelci (narod vzesly z potomkt Izmaela) byli ti, ktefi koupili
Josefa od jeho bratif a dovezli ho do Egypta. Také Jitro, muz, ktery Zil
v midjanské zemi a poskytl atocisté MojziSovi a pozdéji mu dal i jednu
z dcer za manzelku, byl také jednim z ,,vychodnich déti Abrahama.!>
Dalsimi z Vychodu, neboli dalsimi Araby (nebo Izmaelci), praotci
muslim®, o kterych se bible zmifuje, jsou napf. Job nebo vychodni
mudreci (tfi kralové, ktefi se klani narozenému Jezisovi).!6

Muslimové uznavaji tyto osobnosti, o kterych se v Bibli docteme.
Maji pro né sva arabska jména a pfisuzuji jim urcité jinou dulezitost nez
zidé nebo kfest’ané. Ale vidime, Ze vSechny tfi abrahamovské viry (jak
judaismu, kfest’anstvi a islamu fikame) jsou skrz Bibli (nebo lépe skrz
udalosti popsané v Bibli) spojené vice, nez bychom fekli. Tato
nabozenstvi vyznavaji také podobné hodnoty (napf. jediného Boha) a za
posvatna povazuji stejna mista.

' Gn 16,9-10: Hospodiniiv posel ji fekl: ,,Navrat se ke své pani a pokof se pod jeji ruku.“
Dale ji tekl: ,,Velice rozmnozim tvé potomstvo, takZe je nebude mozno ani spocitat.*

1 Tzv. ,,zapadni d&ti* jsou 7idé, tzv. ,,vychodni déti* je oznaceni pro Izmaelce, Araby.
Vsichni jsou vlastné détmi Abrahdmovymi.

' Vice informaci napt. na www.bibleinfo.com
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Maji muslimové ¢ist Bibli? Pro¢ by ne, neni tam rozhodné nic proti
nim, ba naopak. Izmaelci, praotci muslimdi, jsou tam popsani jako bratfi
Zidu.

Podivame-li se na jina nabozenstvi, nejsou uz v takovém propojeni
s Bibli. Nejsou vlastné v zadném propojeni. Neexistuje zadny zavazny
davod, pro¢ by meli ¢ist Bibli napf. buddhisté. Na druhou stranu dnes
vidime ve svété vyraznou snahu k ekumenii.

Ekumenismus namend celd emé, univeryalita; nejiastéji se vsak timto
Dpojment ognaluje disili o jednotu vsech krestanskych cirkvi.’’

Sblizuji se nejen katolické a nekatolické kiest’anské cirkve, ale také
ruzna nabozenstvi mezi sebou. V dnesni dobé¢ globalizace uz asi jinak
nepujde. Svét se zmensuje a my se musime ucit tu spolu zit. Kdyz fikam
my, mam na mysli lidstvo, se svymi raznymi jazyky, rasami, kulturami,
nabozenstvimi. Uz neni mozné se izolovat a propojovani svéta bude
pokracovat. Je-li to dobfe, nebo ne, to at’ si zodpovi kazdy sam. Jisté je,
ze v blizké budoucnosti bude nejdilezitéjsi vlastnosti kulturniho ¢lovéka
jeho tolerance k jinému. Toto jiné muze byt také jiné nabozenstvi. Proto
si myslim, Ze by se vSichni véfici méli néco dozvédét o jinych
nabozenstvich. Hodnoty, které vyznavaji, jsou vesmés podobné. Nenf asi
nezbytné, aby hinduisté, buddhisté, konfucianisté, taoisté nebo Sintoisté
cetli bibli (také pro¢ by to délali, majf svoje svaté texty), ale vefim, ze by
bylo jediné pfinosné, kdyby se o ni néco dozvedeli, napiiklad formou
piib¢ht. Ze stejnych davodu by se také zidé a kiest'ané meli seznamit
s tim, co udf jina ndbozenstvi.

Vim, ze predstavitelé cirkvi takovou snahu k dialogu mezi
nabozenstvimi maji. Bylo by naivni si myslet, ze bézny véfici opusti svou
kaplicku v horach a puajde si do knihovny pro svaty text jiného
nabozenstvi. Ale i to, ze spolu mluvi napf. papez a dalajlama, povazuji za
velmi pozitivni a nasledovanihodné.

Mirotvornd aktivita ... Jan Pavia 1. byla korunovina iispéchem jig 7. rijna
1986, v podobé mirové modlithy predstavitelsi vech nabogenstvi v Assisi. S hlavou

17 Kniha o naboZenstvich, str. 181
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katolické cirkve se de seslo vice neg 150 zdstuperi 33 kiestanskych cirkvi a
mezindrodnich cirkevnich spolecenstvi i s delegacemi Zidi, muslimi, hinduisti,
buddhistr, Sintoisti, sikbi, Zarathrustroved a prirodnich ndbogenstvi ke spoleiné
modlithé za svétovy mir.'$

M¢ samotnou velmi zajimaji vSechna nabozenstvi svéta. To, Ze jsem
si pro diplomovou praci vybrala zrovna Bibli, bylo proto, Ze jsem si
prosté¢ musela néco vybrat. A Bible je mi asi nejbliz. Kdybych ale m¢la
vice casu a prostoru, mohla bych stejné¢ tak (literarné a vytvarne)
zpracovat napf. pfibéh Gautamy Buddhy nebo proroka Mohameda.
Zaroven nevylucuji, ze to nékdy v budoucnu neudélam. Bible, Koran,
Bhagavadgita!?, I-£'ing?0 nebo tfeba Tripitaka?! jsou pro svétovou kulturu
stejné dulezité. Jsou vyrazem razného chapani lidské spirituality.

2.7. Bible a nevéfici

K ¢emu by mohla byt Bible ateistovi? Pro¢ by mél cist text, ktery
symbolizuje néco, co on odmita? Zdanlivé mu to neni k nicemu dobré,
ale chce-li kdokoli néco kritizovat, mél by o tom néco védét. Kritizovat
néco bez toho, abychom o tom néco vedéli, je velmi omezené. Cist Bibli
jest¢ neznamenda hlasit se k cirkvi ani veéfit v Boha. Kdyz se dozvime
néco o tom, co Bible uci, mizeme potom naptiklad prohlasit ,,Nevéfim
v Boha a nevéfim tomu, ze by mohl stvofit zemi za sedm dni. Véfim
tomu, ze Zemé¢ vznikla evoluci.“ Nebo: ,,Neni mozné, aby se né¢kdo, kdy
prokazatelné zemfel, dostal sim z uzavieného hrobu a nékolik dnf
potom mluvil s lidmi. Nevéfim tomu, ze by mohl Jezi§ vstat z mrtvych.*
Takové vyroky jsou legitimni. Odmitame jimi urcita dogmata, kterym lidé
(v tomto pifpadé kiest’ané) véif ale davame tim najevo, Ze je to nas nazor
a respektujeme i nazor (respektive viru) toho druhého. Jednim z davodu,
pro¢ by mél i aiteista ¢ist Bibli (nebo o ni minimalné néco védét), je, aby
mohl Iépe podlozit sviij odmitavy postoj k nabozenstvi.

Dal$im ddvodem, pro¢ by méli i nevéfici védét néco o Bibli a o
tom, co obsahuje, je to, ze kfest’anstvi patfi k evropské tradici. Tyka se to

'® http://www.panovnici.cz/jan-pavel-II

1% Cast staroindického eposu Mahébhérata, jadro hinduismu.
20 Kniha promén, taoisticky text.

2! Jinak také Troji kog, soubor buddhistickych textiL.
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tedy pfedevsim Evropant, ale také obyvatel zemf{ Jizni a Severni Ameriky
(jejichz kultura na evropskou navazuje) a dal$ich narodd, které jsou
tradicné na evropskou kulturu napojeny (napiiklad byvalé kolonie
evropskych statt). Bez Bible, respektive bez kfest'anstvi by nevznikla
drtiva vétsina uméleckych dél (architektura, sochafstvi, malifstvi,
literatura, divadelni hry, hudebni skladby, filmy...). Kiest’anstvi
prostupovalo celé d¢jiny naseho letopoctu. Bez biblické (neboli
kfest’ansko — Zidovské kultury) si neumime pfedstavit nas svét takovy,
jaky je. Nas svét, ve kterém zijeme, je jen vysledkem této tradice. At’
veéfime nebo nevéfime v Boha, musime si tuto tradici uvédomit.

Kdyz se zaméfim na nase ceské prostfedi, musim konstatovat, ze
jsme narod ateisti. V Ceské republice Zije kolem 60% lidi, kteff
prohlasuji, Zze nevéfi v Boha. Pro ilustraci pfipojuji dva grafy, které
ilustruji situaci véficich a nevéticich v CR.

Graf 1: Skladba obyvatelstva podle niboZenského vyznini (v %)”
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1991 2001

W vEfici celkem v % Bosoby bez wyznani v % Enezjidténo v %

[jdaje pochazeji ze scitani lidu. Z prvniho grafu vyplyva pfedevsim
to, ze pocet lidi, ktefi o sobé prohlasuji, ze nevéif v Boha, neboli jsou bez
vyznani, stoupa. Narast béhem deseti let o celych 20%, je vyrazny. Maze
to byt zpusobeno napfiklad tim, Zze v roce 1991, tedy tésné po revoluci,
ve scitani, které bylo prvni v porevoluénim obdobi, se mnoho lidi

22 7droj: Cesky statisticky Gifad, prevzato ze stranky http://www.czso.cz
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piihlasilo k vife prost¢ proto, ze méli tu moznost. Jak vime, za
komunistického rezimu byla vira potlacovana. Cirkve, véfici, duchovni,
byli casto pro svou viru pronasledovani a také byli casto velkymi
osobnostmi disentu. Byt véfici také znamenalo byt v opozici vici rezimu.
Proto se v roce 1991 mnoho lidi mohlo demonstrativné pfihlasit k vife, 1
kdyz tfeba nebyli cleny zadné cirkve. Priznani se kvife mohlo byt
vyrazem svobody. Pozdéji, kdyz pominula euforie ze svobody a piisly
bézné starosti, budovani ekonomiky a podobné, pfestavala byt vira
dualezitd. Nabozenstvi se ukazalo jako néco, co neni pfilis slucitelné
s modernim svétem, technologiemi, kapitalismem... Kdo vi. Jisté je, Ze
v roce 2001 se jako véfici deklaruje o 20% obyvatel méné. Pro mé
osobn¢ to bylo zajimavé zjisténi. Naptiklad ve srovnani s jinymi zemémi
se 60% nevéticich obyvatel jevi jako vyjimeény udaj. Pro srovnani
uvadim né¢kolik evropskych zemi a procento véticich obyvatel:

Bélorusko:  60% rusti ortodoxni, Britanie: 57% anglikani,
Bulharsko: 65% bez vyznani, Finsko: 88% luterani, Francie: 77%
kfest'ané, Irsko: 93% katolici, Litva: 70% katolici, Nizozemsko: 34%
katolici, 25% protestanti, Polsko: 94% katolici, Spanélsko: 97% katolici,
Recko: 98% fecti ortodoxni kfest'ané.2> Uvedené udaje jsou z roku 1996.
Viimnéme si, ze 1 zemé z byvalého ,,vychodniho bloku® maji velké
procento véticich lidi. Vyjimkou je v tomto sméru Bulharsko. Mohu tedy
(podle mého dosavadniho poznani) prohlasit, ze Ceska republika je hned
po Bulharsku druhy ,nejateistict¢jsi stat v Evropé. Bude asi néco
v samotnjch Cesich. Teorie, Ze komunismus zabfji niboZenstviby
musela znamenat, Ze 1 ostatni{ byvalé komunistické staty (napf. Polsko,
Litva) budou také ateistické. Ale nejsou (tedy az na Bulhary).

Mustruje nam to také druhy graf, ktery znazornuje ceské obcany
podle toho ke které se hlasi narodnosti a zda jsou véfici nebo ne. Vidime,
7e Cesi jsou nejvetsimi ateisty i mezi narodnostnimi skupinami v Ceské
republice.

3 Velky atlas svéta, kolektiv autort, Christopher Kunth (redakéni spoluprace — Lexikon
zemi), GeoMedia Praha 1996, str. 107 - 109
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Graf 2: Podil véficich v rdmci deklarované niarodnosti”
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2.8. Bible a uméni

Jaky vyznam ma Bible pro umélce? Mohu uvést dva hlavni
vyznamy:

1) Bible jako zakladni pramen pii studiu déjin uméni

2) Bible jako nevycerpatelny zdroj inspirace

Kdyz studujeme déjiny uméni, jist¢ se zabyvame historickymi
souvislostmi, osobou autora, zemi, kde vytvarné dilo vzniklo. Dale
zkoumame kompozici, barvy, tvary, techniku... a nameét.

Bible byla namétem vétsiny umeleckych dél az do 16. stoletd.
Teprve potom se setkavame s krajinou (nejprve jako soucasti jiného
namétu), zati$im, portrétem. Ale i potom zustavala Bible jednim
z nejdulezitéjsich naméta a zastava dodnes. Umeélec se Bibli nemuze
vyhnout. Umélci by ji ne ze méli ¢ist, ale méli by o ni néco ramcové
védét, minimalné ty naméty, které se objevuji ve vytvarném uméni
(Samson, David, Judita, Jezis...).

# 7Zdroj: Cesky statisticky Gifad, prevzato ze stranky http://www.czso.cz
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2.8.1. Zidovské uméni

Druhé pfikazani zakazuje zobrazovat Boha (Ex 20,4). Proto ho
zidovsti umélci nezobrazuji, ale ztvarnuji bozi pfitomnost jen jako
schranu umluvy nebo jako praceli jeruzalémského chramu. Zobrazuji se
také liturgické pfedméty (menora — sedmiramenny svicen, Sofar —
beranni roh, palmova vétvicka a dalsi), které jsou nameéty mozaiek.

2.8.2 Kfest’anské uméni

Za kfestanské uméni muzeme povazovat téméf veskeré evropské
uméni od rozsiteni kfest'anstvi az do 16. stoleti. V tomto obdobi se
prakticky nic jiného nez naméty z Bible nebo ze zivota svatych
nezobrazovalo. Malifi, sochafi, architekti byli povazovani za pouhé
femeslniky, ktefi maji slouzit vyhradné citkvi. Teprve v renesanci se
setkavame s prvnimi svétskymi naméty, jako je portrét a krajina.

Samostatnou kapitolu tvoii ikony. Malifi ikon si nemohou dovolit
zadnou tvarci svobodu, maji pfesné pfedepsano, co a jak se ma
zobrazovat. Svij vyznam maji i barvy, do kterych jsou postavy odény.
Styl ikon se po staleti neménd.

Zajimavym namétem v malifstvi jsou apokryfni pfibéhy. Apokryfy,
neboli knihy, které nebyly zafazeny do biblického kanonu, byly hojné
zobrazovany. Je to napfiklad z toho davodu, Zze apokryfy jsou vétsinou
epické knihy, proto ,,je tam co malovat®. Apokryty inspirovaly napiiklad
Botticelliho, Fra Angelica, Michelangela, Rembrandta...

V této praci neni prostor na to, abych Sifeji rozebirala jednotliva
obdobi v déjinach uméni. To necham jinym.

2.9. Bible a déti

Premyslela jsem, jaky ma vztah Bible k détem a jaky maji vztah déti
k Bibli. Dosla jsem k tomu, ze déti jsou v Bibli velmi dulézité. Déti tu
maji obrovsky vyznam zejména ve smyslu potomci. Slovo déti se
objevuje v bibli 142-krat.

Saraj s Abramem byli nest’astni, kdyz neméli az do staff zadné deti.
Kdo nemé¢l dédice, musel odkazat svij majetek spravei svého domu.

Abram ddle tekl: "Ach, nedoprals mi potomka. To md byt mym dédicem
spravce mého domu?" (Gn 15,3)
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Kdyz lidé m¢li déti, povazovali je za dar od Boha. Bith dava zemi
Abrahamovi a jeho détes. Posila své posly (andély), aby vyfidili

Abrahamovi a Safe, Ze budou mit syna. Zidé jsou v Bibli ¢asto zminovani
jako déti Izraele. 1 v novém zakoné najdeme mnohokrat slovo déti.

Toto vam pisu, déti moje, abyste nebresili. Avsak hresi-li kdo, mdme u Otce
Dpriminvee, Jezise Krista spravedlivého. (1] 2,1)

Prvni cirkev jako rodiny objima véfici jako své déti. I buh se ma
k lidem jako ke svym détem a oni ho berou jako milujictho otce (Otec,
Syn a Duch svaty). Vychovavat déti klasce k Bohu, to byla jedna
z nejdulezitéjsich véci.

Déti, poslouchejte své rodice, protose to je spravedlivé pred Bobem. (Ef 6,1)
Otcové, nedrazdéte své déti ke vzdoru, ale vychovaveite je v kdzni a
napomenutich naseho Pana. (Ef 6,4)

Nejslavné jsi citat z Bible, ktery se tyka déti, je asi tento:

Tu mu prinaseli déti, aby se jich dotkl, ale ucednici jim to gakazovali. Kdyg
to Jegis nvidél, rozhnéval se a rekl jim: "Nechte détd prichdazet ke mné, nebrarite jim,
nebot’ takovym patii kralovstvi Bogi. (Mk 10,13-14)

A jaky maji vztah déti k Bibli? Mély by k ni mit dobry vztah, kdyz o
nich Pismo mluvi tak krasné, ale to se snad tyka jen déti vychovavanych
ve veticich rodinach. I ostatni déti by se o Bibli mély néco dozvedét.
Nenasilnou formou, bez pfesvédcovani, aby se mohly pozdéji samy
svobodné rozhodnout, jestli v cetbé Bible budou pokracovat nebo ne.
Déti miluji piibéhy. Miluji pohadky, nadpfirozené udalosti. Myslim, Ze je
vhodné této pfirozenosti vyuzit a zafadit jim do knihovnicky vedle
Malého prince, Fimfara, Capkovjzch pohadek, Harryho Pottera nebo
Ferdy Mravence také knihu biblickych pfibéht. Jsem pfsvédcena, ze tam
takova kniha patfi. Dit¢ by mélo mit na vybér. Nikdy nemtzeme védét,
jakym smérem se v zivoté vyda. At tedy ma kolem sebe od raného
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détstvi mnoho raznorodych podnéta a at’ si mezi nimi vybere. Mozna si
pfecte knihu biblickych pfibéht a zapomene na ni. Mozna si na ni
vzpomene, kdyz na néco z Bible naraz{ v literatufe, v uméni, v jazyce.
Potom bude rado, ze takovym narazkam rozumi. A kdo vi, mozna se
zacne zajimat i o viru.

Jak by takova kniha biblickych piib¢ht méla vypadat? Obzvlaste
v této moderni dobé¢ je zadouci napsat Bibli bez Bible neboli Bibli bez
viry. Lidé nechtéji véfit v Boha. V dobé technického pokroku je to
nemoderni. Zkusme jim pfiblizit biblické piibchy ve formé napinavych
legend, zkusme na chvili Boha ,,odparat®, protoze jinak knihu biblickych
piibcht ani neoteviou. A kdyz ji otevfou a zac¢nou dist, potom mame
vyhrano. Teprve az si ji pfectou, muzeme zacit diskutovat o tom, jestli je
dobré tém pifbéhtim véfit, respektive jestli jim véfime. Teprve potom
budou chtit (mozna) oteviit skute¢nou bibli. A potom nam mohou
vynadat, ze jsme se dopustili mnoha nepfesnosti a ze je to v Pismu jinak
atd. Ale jedno nam neupfou: nase kniha byla jejich prvnim krokem
k Bibli samotné.

Tim se dostavam k ,,moji Bibli“ neboli k jadru moji diplomové
prace. Méla by to byt pfesné takova ,,Bible bez viry”“. Podrobné o svoji
kniZce biblickych pfibéhu pisu v 6. kapitole.

2.10. Myj vztah k Bibli

Nevétim v Boha. Muj vztah k Bibli je vsak veskrze kladny. Co mi
neni vlastni, je cirkev. Ano, lidé, ktefi ziji v cirkvi, v nf jisté maji svou
duchovni rodinu, jsou v cirkvi §t’astni. Je to jejich volba a ja ji respektuji.
Neni to ale nic pro mé. Osobné nesouhlasim napfiklad se zakazem
pfedmanzelského sexu a s odmitanim potratd. Je to muj zivotni postoj a
jakékoli studium Bible to nemuze zménit. Nabozenstvi si vsak vazim a
velmi mé tato tématika zajima.

Jsem pfesvédcena o tom, ze Bible ma v kultufe a déjinach obrovsky
vyznam. Mohu také fici, ze mam Bibli rada. Je to pro mé kniha, kterda mi
neda spat. V podstaté jsem si ji nevybrala jako téma své diplomové prace.
Bible si vybrala mé¢, jakkoli to muze znit divné. Myslenka vytvofit cyklus
obrazi na téma Bible mé pronasleduje dlouho. Uz mnoho let se k ni
pofad vracim. Nemohu jinak. Mam pocit, jako by m¢ Bible volala, jako
by se mi Bible pofad naléhave pfipominala. Stile na ni narazim,
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v soukromém zivoté 1 ve studiu. Mam pocit, ze je mi ta kniha souzena.
Nevim pro¢, ale urcité¢ to neni nahoda. Jen jsem zatim nenasla davod,
pro¢ se to déje. Jen vim, Ze se to déje pfirozené a ze mi to nevadi.
Naopak mé to obohacuje.

Svuj postoj k vife mohu shrnout takto: nevéfim v Boha, ale véfim,
ze vefit je dobré.

3. Bible ve skole

Patif Bible do Skoly? Mam na mysli pfedevsim zakladni skolu a
cirkevni{ skoly nechavam stranou (tam o dulezitosti Bible jisté neni
pochyb). Napiiklad J.A.Komensky (na kterého se jako pedagogové ¢asto
odvolavame) by nam fekl, ze Bible urcit¢ do vyucovani patti. Napiiklad
proto, ze svét byl pro néj harmonicky celek, ktery rozdélil na sféru
ptirody, clovéka a Boha. Cilem vychovy je pro Komenského ,,pravy
clovek®, kterym se nerodime, ale musime se jim stat. Pravy clovék se
pozna podle toho, ze je moudry, mravny a zboZny, pficemz moudrost
(vzdélanost) je nejnize hierarchicky. Dnes se zboznost uz tolik neceni.
Tedy alespoti v Ceské republice ne.

Jako wucitelé nemtzeme zaky do niceho nutit. Kazdy clovék ma
pravo si vybrat nabozenstvi nebo zuistat nevéficim. Na druhou stranu
bychom meéli déti vychovavat k toleranci. Mezi nami ziji véfici lidé a my
bychom jejich Zivotni nazor méli respektovat a k tomu samému vést 1
nase zaky. Vychovu k toleranci povazuji za vubec nejdulezitéjsi ukol
ucitele. Mnoho prostoru pro takovou vychovu nam poskytuje obcanska
vychova (jedna z mych aprobaci). Nabozenstvi je dobré téma k vychove
k toleranci. Muzeme mluvit o rasové nesnasenlivosti, o socidlnich
rozdilech mezi lidmi, o raznych politickych nazorech a také o rtznych
vyznanich. Vzdyt' nabozenstvi je zminéno také v nasem zakladnim
zakoné, Ustave:

Zdkladni prava a svobody se garucuji vsem beg rozdilu poblavi, rasy, barvy
plets, jazyka, viry a ndabogenstvi, politického ¢i jiného smysleni, ndrodnibo nebo
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Socialniho piivodu, prisiusnosti k ndrodnostni nebo etnické mensiné, majetken, rodn
nebo jiného postaveni.?’

Razdy ma pravo svobodné projevovat své nabogenstvi nebo virn bud’ sam, nebo
spolecné s jinymii, soukromeé nebo vereiné, bohoslugbou, vynlovdnim, nabozenskymi
tikony nebo zachovdvdnim obradu.?s

Jako ucitelé ale mame také velkou zodpovédnost a musime byt
opatrni. Nikdy se naim nesmi stat, ze bychom cokoli, jakykoli nazor, at’
uz politicky, nabozensky nebo jiného druhu, ve skole protézovali na ukor
jinych. Jako ucitelé musime za kazdych okolnosti zustat neutralni a
objektivni.

Vratim-li se k Ustavé a jeji soucasti Listiné zakladnich prav a
svobod, musim také (v duchu objektivity) zminit, ze nas stat je sekularni,
tedy svétsky (nenabozensky).

Stat je zalogen na demofkratickych hodnotich a nesmi se vazat ani na vylucnon
tdeologiz, ani na ndabogenské vyzndani’”
Zdkon stanovi podminky vyncovani nabogenstvi na stitnich skoldch.?8

Z toho vyplyva, ze na statni (necirkevni) skole mizeme maximalné
ucit o nabozenstvi, ale nesmime vyucovat nabozenstvi. Vyuka
nabozenstvi muze byt napifklad nepovinnym predmétem, ale nesmi se
objevit v povinnych pfedmétech. V osnovach pro obcanskou vychovu na
zakladni skole se také zadné nabozenstvi neobjevuje. Nabozenstvi ma ve
vyucovani prostor pouze v pifpadech podobnych témto (v zavorce
uvadim pfedméty, kam bych témata zaradila):

- nabozenstvi ~ obecné, nabozenstvi  polyteisticka = —
monoteisticka, rizna soucasna nabozenstvi (kfest’anstvi,
islam, judaismus, buddhismus, hinduismus...) (OV)

- kfest’anstvi jako soucast nasi historie a tradice, Cyril a
Metod¢j, Jan Hus, husité, Jednota bratrska.. (OV, VV,
d¢jepis)

25 istina zakladnich prav a svobod, Hlava prvni, ¢l. 3, odst. 1
261 istina zakladnich prav a svobod, Hlava druha, oddil prvni, ¢l. 16, odst. 1
27 istina zakladnich prav a svobod, Hlava prvni, ¢l. 2, odst. 1
281 istina zakladnich prav a svobod, Hlava druha, oddil prvni, ¢l. 16, odst. 3
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- Bible jako dulezité literarni dilo, jako inspirace pro dalsi
literaturu, hudbu, uméni, film... (CJ, OV, VV, HV)

- svatky v roce, kfestanstvi, které nam dalo Vanoce a
Velikonoce (OV)

- Zidé — narod i vyznani, zidovska literatura, holocaust, stat
Izrael... (OV, d¢jepis, zemépis)

- Islam, arabstina jako jazyk vSech muslimd, terorismus a
islam nenf totéz... (OV)

- Jeruzalém, svaté mésto tif nabozenstvi, izraelsko -

palestinsky konflikt... (zemépis, déjepis, OV)

Podobnych témat je vic, nez bychom cekali. Moderni trendy ve
vyucovani sméfuji k tomu, aby si $koly, respektive ucitelé vytvateli sami
své ucebni plany. Ramcové vzdélavaci programy stanovi zakladni a
klicova témata a zbytek je na ucitelich v praxi. Potom nevidim problém,
abychom do naseho ucebniho planu zafadili i nabozenstvi, tedy ve
smyslu, ktery jsem zde vysvétlila.

Dal$im modernim trendem je propojovani vyucovacich predmeéti,
vytvafeni souvislosti mezi pfedméty, mezioborové vztahy atd. Bible je
téméf idealnim tématem pro projektové vyucovani. Muze byt skvélym
ustfednim tématem napf. celorocniho projektu.

Jako pfilohu ¢&. 4 piikladam vlastni schéma raznych témat, ktera
muzeme zastfesit ustfednim tématem Bible. Kazdé téma muzeme dale
rozvétvovat. Prehled nenf vycerpavajici a ani to nebylo cilem. Je to jeden
z mnoha moznych projektd. Kazda ,bublina® je jednim uzavienym
tématem na jednu vyucovaci hodinu. Muzeme tu najit hodiny zemépisu,
obcanské vychovy, hudebni a vytvarné vychovy, literatury, ceského
jazyka, fyziky, pfirodopisu, déjepisu. V planu jsou vylety, vytvarné
cinnosti, zpév, Cetba, film atd. VsSechna témata jsou bézna témata, o
kterych se déti uci ve skole. Rozdil je v tom, Ze jsou spojena do jednoho
logického celku. To pomuze udélat si souvislosti, coz se doporucuje jako
dobra strategie uceni. Myslim si, ze je to dobry zpusob, jak vyucovat
nenasilné a pfirozené o Bibli a jak nechat vyplynout souvislosti. Jsem
pfesvédcena, ze vynechavat Bibli z vyucovani by byla chyba. Je pfili§
vyznamna a dotyka se pfili§ mnoha véci. Pokud se nam jako pedagogiim
podafi zlstat objektivni a nechat otazku viry na samotnych zacich,
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nemélo by par slov o Bibli ve Skole nicemu skodit, by pravé naopak.
Kromé toho vyuka by méla korespondovat s zivotem, ktery Zaci Ziji
mimo Skolu. Ve sdélovacich prostfedcich a v soukromém zivoté se
budou setkavat také s nabozenskymi tématy. Proto by se tato témata
méla (i kdyby jen okrajove) objevit i ve vyuce.

4. Bible, jazyk a literatura

V predchazejicich kapitolach jsem vysvétlila co Bible je, a proc je
dobré ji ¢ist. Uvedla jsem, Ze jednim z davodd, které hovofi pro
seznameni se s Bibli, je to, ze z ni pochazi mnoho vyrazt, aslovi, réeni a
pofekadel, které bézne pouzivame. Kromé kazdodenniho jazyka se i
v literatufe objevuje mnoho narazek na Bibli.

O biblickych pfibézich jsem se uz zminila. Vice ¢i méné vérna
transpozice znamych biblickych epizod je v literatufe pomérné castd. To
jsou literarni dila inspirovana pfimo Bibli. Dalsi dila jsou ovlivnéna Bibli
nepfimo,  prostfednictvim kiest’anské tradice, pocinaje lidovymi
povérami a konce teologickymi rozpravami.

Odkaz na biblicky text byvi iasto vyjadien metaforicky, prenesent. Casto
Se také stavd, e antori s urlitou Skodolibon shovivavosti védomé komoli & prevrdti
smysl citovaného dislovi, o néms predpoklidaji, Ze je (tendi” divérné ind. Tak napr:
Camus ve Svatbé mluvi o ndvratu ,,marnotratnych deer®. ... 1 této oblasti je
opravdovym mistrem J. Prévert.?

Bez znalosti Bible nebo alespon ustalenych metafor, obraza a
symbolt, které jsou obsahem biblické tradice, nemuzeme zcela
porozumét mnohym literarnim dilim. Nemuzeme plné¢ proniknout do
hloubky.

% Slovnik biblické kultury, kolektiv autort, Ewa Edition 1992, str. 287
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Velkd cast proZitkn 3 Cethy spoclivi pravé v nvédomenti si téchto vazeb a hittek.
Bible je soli i kofenim mmnobych dél. V'Zdyt' co by z nich 3bylo, kdyby toto koreni
vyprehalo, nebo spis' kdybychom my tratili chut'?9

V této kapitole uvedu seznam pifkladd vyrazi nebo slovnich
spojeni a také rtznych symbold, které je mozno v Knize knih najit.
Zaméfuji se samozfejme na Cesky jazyk, i kdyz mnoho z nize uvedené¢ho
se tyka jazyka obecné. Uvadim oznaceni knihy, kapitoly a verse, kde se
dand formulace v Bibli objevuje. Objevuje-li se stejny vyraz na vice
mistech, uvadim vers, kde se objevuje poprvé. Vyrazy jsou sefazené
podle pofadi, ve kterém se v bibli objevuji a také jsou uspofadané do
tématickych skupin.

4.1. Jména

Uvadim jen jména, ktera se v ¢eském prostfedi bézné pouzivaji.

Adam

Jméno prvniho clovéka (prvntho muze). (Gen 3,17)

Eva

Jméno prvni Zeny. Eva znamena Ziva — matka viech Zivjch. (Gen
3,20)

Sara

V prekladu knézna. Jméno Zeny, ktera méla i ve velmi vysokém
veku dité a tak se naplnila smlouva mezi Abrahamem a Bohem. Pavodné
se jmenovala Saraj, tedy knizeci. (Gen 11,29 —23,1)

Rebeka

Jméno Izakovy zeny. Rebeka byla dcerou Aramejce Bettela z Rovin
aramskych. (Gen 24, 15)

Jakob

Jméno Izakova syna, pozdéji se jmenuje knize Izrael. (Gen 25, 26)

Rachel

Jméno Jakobovy milované manzelky. (Gen 29, 6)

Lea

Rachelina sestra, druha Jakobova manzelka. (Gen 29, 16)

Josef

3% Slovnik biblické kultury, kolektiv autort, Ewa Edition 1992, str. 288
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Toto v Cechach velmi oblibené jméno pivodné pattilo Jakobovu
nejmilejSimu  synovi. Porodila mu ho milovana Rachel. Josef byl
v dospélosti velmi uspésny a vsechny své bratry i otce zachranil od hladu.
Od té doby po dlouhou dobu Zili vsichni Zidé v Egypté. ,,Dala mu
jméno Josef (to je Pfidej-[Buh])...*“ (Gen 30, 24)

Benjamin

Nejmladsi Jakubuv syn, druhy syn Rachel, ktera pfi jeho porodu
zemfela. ,,Ve chvili, kdy umirala a zivot z nf unikal, pojmenovala ho Ben-
6ni (to je Syn mého zmaru), ale otec ho nazval Ben-jamin (to je Syn
zdaru)*“ Vyraz benjaminek se pouziva pro nékoho, kdo je nejmladsi
v rodiné. (Gen 35, 18)

Samson

Samson, jméno tak znamé predevSsim budé¢jovickym obcantum.
Bohuzel drtiva vétSina si pod nim pfedstavi pouze pivovar a jeho
produkty. Také se najde mnoho téch, kteff si vzpomenou na Samsonovu
kasnu. Ale kdo byl Samson, soudce a hrdina, neporazitelny silak
s nadpfirozenymi schopnostmi, to vi dnes uz malokdo. (Sd 13)

Samuel

V soudasnosti velmi oblibené jméno, které Cesi davaji svym synam.
V Bibli jméno proroka, ktery se narodil jako vyproseny od Boha a potom
byl zasvécen Bohu a slouzil u knéze Eliho. Mél schopnost slyset bozi
slovo. (1S 3)

David

Jeden z nejvétsich izraelskych kralim druhy v pofadi po Saulovi.
David pochazel zdomu Jisaje, ktery bydlel v Betlémé; byl jeho
nejmlads$im synem. Jako mladenec byl pomazan Samuelem na krale a
potom slouzil krali Saulovi. Vynikal hrou na harfu. Pozd¢ji nahradil Saula
na trané a vybudoval pevny a silny stat. Méstem Davidovym se nazyva
Jeruzalém, nebot’ David jej pro Izrael dobyl a sidlil tam. David je velmi
oblibené jméno po celém svéte. (1S 16)

Daniel

Jedna biblicka kniha nese jméno Daniel. Daniel byva pfirovnavan
k Josefovi egyptskému, protoze také umél vykladat sny.

Gabriel

Hebr. ,hrdina® nebo ,muz Bozi“. Jeden ze sedmi archand¢la.
Vysvétluje Danielovi jeho vidéni (Da 8,16; 9,21). Zvéstuje Zachariasovi
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narozeni Jana Kititele a Marii narozeni Jezisovo (L 1,19 a 26-37)". Také
ochrance Izraele.

Michael

Hebr. Mikael, to znamena ,,kdo je jako Buh?*“. And¢l strazce Izraele
(Da 10,13-21) a cirkve ve Zjeveni. Jako vidce andélt bojuje na nebi
s drakem (Zj 12,7)3

Jonas

Jonas dostal ukol od Boha, aby sel do Ninive a volal proti tomuto
méstu, ,,nebot’ zlo, které pachaji, vystoupilo pfed mou tvair* (Jon 1,2).
Jonas ten ukol nesplnil, ale myslel si, ze utece na lodi. Buh na né¢j (a lod)
poslal boufi. Namotnici Jonase hodili do vody, a mofe se uklidnilo. Jonas
stravil tfi dny v bfise velké ryby a modlil se. Kdyz ho ryba vyvrhla na
bieh, el a splnil svij kol a mésto se obratilo. (Kniha Jonas 1 — 4)

Ester

Zidovska divka Ester se stala manZelkou Perského krile Xerxa a
poméhala Zidam.(Est 1-10)

Rafael

Hebr. Refael, znamena to ,,Bih uzdravuje”. Rafael byl andél —
pfimluvce z knihy Tobiasovy. (T6b 3,17; 12,15)

AlZbéta

Byla Mariinou piifbuznou, porodila v pokrocilém veku Jana Kititele
@)

Anna

Hebrejsky Chana (znamena ,,milostiplna“; odtud také jméno Hana)
V bibli se tak jmenuje n¢kolik Zzen, napf. matka proroka Samuela (1S 2),
podle apokryfi je to jméno Mariiny matky, manzelky Jachyma.

Marie

Hebrejsky Mirjam, ,,trpka“. Marif je v Bibli také vice. Jmenovala se
tak sestra Mojzisova, v Novém zakoné matka JeziSe, Marie Bethulska
nebo Marie Magdaléna. (Mt 1,18-20; L. 1,27)

Marie Magdalska (Mafi Magdaléna)

Zena z Magdaly. Pavodné byla hif§ni (mozna prostitutka), ale
potom nasledovala JeziSe, ktery ji vysvobodil z moci sedmi démonda. (L

3! Slovnik biblické kultury, kolektiv autori, Ewa Edition 1992, str. 139
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8,2) Byla mezi zenami, které byly u ukfizovani (Mt 27) a jako prvni se
s nim setkala po zmrtvychvstani. (J 20,11-18)

Marta

Méla sestru Marii (z Bethanie) a bratra Lazara. KdyZz je navstivil
Jezis, vycitala své sestfe, ze mu naslouha a neobsluhuje ho. (L. 10,38-42)

Apostolové (Lk 6,14-16)

Neboli ucednici, které si Jezi§ vybral. Slovo apostolové znamena
,vyslanci, poslové”. Uvadim vsechny, i1 kdyz ne vSechna jména se
v Ceském prostfedi objevuji.

Simon (Petr)

Jezis Simona prejmenoval na Petra, coZ znamena skala (Mt 16,18).
Spolu s Jakubem a Janem byli Jezisovi nejblizsi. Petr se ve vyctu apostola
vzdy uvadi jako prvni.

Ondfej

Bratr Simona, oba byli rybafi u Tiberiadského jezera a Jeif§ je
povolal jako prvni.(Mk 1,16-17)

Jakub (Zebedetiv, starsi)

Jméno je novozakonni podobou hebrejského Jakob. Apostol Jakub
byl starsf bratrem Jana. Rikalo se jim Boanerges — ,,synové hromu® — pro
jejich prudkou povahu. Svaty Jakub (Santiago) je ten, komu je zasvécena
katedrala v Santiagu de Compostella (Spanélsko), vyznamné poutni
misto. Symbolem Jakuba je musle hiebenatka. (Napf. Mt 17,1)

Jan

Z hebrejského Jéchanan, ,,Bih je milostiv (L 1,59-63). V Novém
zakon¢ jsou dva Janové: Jan (Evangelista), ,,milovany ucednik®, autor
ctvrtého evangelia a pfipisovana mu byla také Apokalypsa. (Evangelium
podle Jana) Symbol Jana evangelisty je orel; a Jan Kititel, syn Zachariase
a Alzbéty (L 1,7), narodil se Sest mésicu pfed Jezisem a pozdéji také
JeziSe pokitil. Zabit stétim hlavy.

Filip

Byl napfiklad prostfednikem mezi JezisSem  a hladovéjicim
zastupem pfi zazracném nasyceni péti tisica (Jan 6,5-7)

Bartoloméj

Patron kozeluht a kozesnika (Mt 10,3)
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Matous

Apostol a evangelista. Pivodnim jménem Levi. Jeho symbolem je
clovek. (Mt 10,3; Mk 3,18, L. 6,15)

Tomas

Patron architektd a staviteld. Zvany Didymos, tedy dvojce, protoze
aramejskd podoba jeho jména Teoma znamena ,,dvojce, blizenec. Jezis
se po zmrtvychvstani zjevil apostolim, ale Tomas pfisel pozde, takze ho
nevidél. Neveril tomu, ze ostatni JeziSe videli. Kdyz se Jezi$ zjevil znovu,
musel si Tomas sahnout na jeho rany, aby uveril. (Mt 10,3; L 6,15; Skutky
1,13)

Neveétici Tomas je oznaceni pro nékoho, kdo neveéff, dokud se
nepresvede na vlastni kazi. Jezi§ k tomu fekl: e jsi mé vidél, vefis.
Blahoslaveni, ktefi nevidéli, a uvérili. (J 20,29)

Jakub (Alfetiv; mensi)

Juda Jakubtiv (Juda Tadeas)

Simon zv. Zél6t

Jidas Iskariotsky

Mat¢j (Matyas)

Byl zvolen mezi apostoly po zradé¢ Jidase

Pavel

Pavodnim jménem Saul (Savel), ktery pronasleduje kfest’any.
Potom se obratil, pfijal jméno Pavel a stal se prvnim misionafem
(Pavlovy cesty) a zastaincem kfest’anstvi. Byva nckdy k apostolim
pfifazovan. Je autorem vétsiny Listd Nového zakona. (R 11,1; Sk 23,6; Sk
18,3; Sk 9,1-31...)

Marek

Autor druhého evangelia, kfest’an zidovského ptuvodu. Markovym
symbolem je lev. V Novém zakoné¢ zminovan na vice mistech, napt. 1P
5,13; Sk 12,12; Mk 14,50-52)

Lukas

Evangelista, autor asi také skutkti apostola (Sk 16,10) Byl patrné

lékatem (Ko 4,14). Patron malift, sochafd a lékaft. Jeho symbolem je
byk.
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4.2. Vyrazy, réeni, uslovi

Sefazeny podle abecedy. Uvadim jen nckteré, kterych jsem si sama
vS§imla vjazyce a narazila jsem na n¢ potom pii studiu Bible.
Vycerpavajici piehled takovych ,,biblickych® aslovi uvadi kniha Slovnik
biblické kultury.?2

alfa a omega

Prvni a posledni pismeno fecké abecedy. V Apokalypse Jezis
prohlasuje ,,Ja jsem alfa i omega®, coz znamena pocatek a konec, prvnf a
posledni, ten ,,Nejvyssi zijici (Zj 1,8).33

andé¢l

Recké slovo angelos znamena posel pfedavajici zpravu. Hebrejsky
mal’ak. Buh posila andély, aby chranili lidi nebo jim pomahali. Andélé se
objevuji v podstaté ve vSech biblickych textech, uz od téch nejstarsich
(napf. 1Kr 22,19). V poslednich epizodach Starého zakona maji and¢lé
jména (Rafael, Gabriel, Michael). V Novém zakoné se o andélech mluvi
velmi ¢asto (napt. L 20,30).

Apokalypsa

Recky apocalyptein, ,,odhalit”, , zjevit“, tedy apokalypsa znamena
zjeveni. Mnoho z nas si pod pojmem apokalypsa podvédomeé predstavuje
n¢jakou pohromu, zniceni, konec svéta a podobné. V novozakonni knize
Zjeveni je obraznym jazykem popsan souboj s netvory. Kdyz jsou
porazeni, pfichazi novy Jeruzalém, svaté mésto, které sestoupi z nebe,
piibytek Bozi uprostred lidi. (Zj 21)

archa Noemova

Tak se jmenovala lod’, diky které Noe a jeho rodina, spolecné
s parem od vsSech druht zvifat unikl pfed potopou. Pfenesené se pouziva
pro néco, co ma zachranit ohrozené druhy. Zvlast¢ je tento vyraz
aktualni v dnesni dobé¢, kdy je mnoho druht zvifat a rostlin ohrozeno
vyhynutim. Archou Noemovou muizeme nazvat napifklad sbirku
ohrozenych rostlin v botanické zahradé a podobné. (Gen 6,14 — 8,18)

32 Slovnik biblické kultury, kolektiv autorti, Ewa Edition 1992, str. 271
33 Slovnik biblické kultury, kolektiv autori, Ewa Edition 1992, str. 24
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Babylon

Jako symbol néjakého mista, kde se mluvi mnoha jazyky, tento
vyraz se pouziva pomérné casto ve spojeni se v§im, co se tyka jazyka,
zejména v situacich, kdy si lidé nerozuméji. V Bibli zmateni jazykd
umyslné zpusobil Bih, aby znemoznil dostavéni véze. Do té doby podle
Bible mluvili vSichni lidé stejnym jazykem. (Gen 11,1 — 11,9)

beranek BoZi

Recky Agnus Dei. Vseobecné je beranek symbolem mirnosti,
nevinnosti a poslusnosti. Dale symbolizuje Izraelitu, ktery patfi k Bozimu
stadu.(Iz 40,11) Jezis je beranek Bozi, kterz snima hfichy svéta. (J 1,29)
Obétni beranek je nékdo, kdo plati za vinu ostatnich.

Beranek, ktery zemfel misto Izaka, mu vlastné zachranil zivot. (Gen
22) Beranek byl béznou obétinou a jeho obétovani mélo zajistit pfizen
Boha. ,,Obétnim berankem® je kazdy, kdo se obétuje pro druhé, nebo
lépe, koho si druzi vyberou, aby se pro né obétoval.

Beranek je velmi dudlezity také pfi odchodu z Egypta, kdy se slavily
prvni Velikonoce. Tehdy beranci zemfeli misto prvorozenych (narozdil
od Egyptand, ktefi beranka nezabili a pfisli o vSechny své prvorozené).
(Ex 12)

Buh: proboha, sbohem, bohudik, diky bohu, bohuZel, to je
boZil, boZe mij!, bih chran, boZi dopusténi... a mnoho dalsich vyraza
pochazi ne-li z bible, potom urcit¢ od slova Buh. Napadlo vas nc¢kdy,
kolikrat denné vlastné mluvime o Bohu?

Budiz svétlo!

Tuto formulaci ne¢kdy bezdéky pouzivame v bézné feci. Objevi se
na zacatku knihy Genesis a podle biblické tradice vyjadfuje zpusob, jak
Bth tvofil svét — pouhym slovem (¢i myslenkou). Formulace ,,Budiz
svétlol pochazi z Bible kralické, v ekumenickém piekladu najdeme
,Bud svetlol” (Gen 1,3)

David a Golias

Znama ptihoda z Davidova zivota — z doby, kdy byl jest¢ mladym
pasakem dobytka. Pfipletl se do bitvy s Pelistejci (Filistiny) a jejich
nejvétsiho silaka Goliase, ktery byl vysoky Sest loket a jednu pid’. Loket je
v historii ¢asto pouzivana mira. Pokazdé byl razné dlouhy. Biblicky loket
meéfil 45 ecm. 1 pid byla 22,5 cm. Golias$ tedy meéfil asi 292 cm. Obra
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Goliase pfemohl chlapec David jednou ranou z praku (oblazkem). Je to
piibch o vitézstvi davtipu na silou ¢i velikosti. (1S 17)

duha

Podobné jako pfedchozi znaci néco velmi dobrého a radostného,
symbol §tésti, po desti pfichazi duha jako se objevila po potopé. Duha
v Bibli znamena smlouvu s Bohem. (Gen 9,13)

Herodes

Pojmenujeme-li nékoho Herodes, znamena to n¢kdo, kdo nenavidi
déti. Biblicky Herodes byl Rimem nastoleny krl celé Judeje (39 — 4 pi. .
L.). nafidil vyvrazdéni muzskych nemluvnat v Betlémé kratce po narozeni
JeziSove a dokonce dal zavrazdit nékteré vlastni syny. (Mt 2,16)

Izrael

Jakobovo jméno, které dostal od Boha. Pozdéji se Izrael jmenuje
severn{ kralovstvi (po tom, co se zemé rozdélila na dvé casti). Izrael je
také nazev moderniho zidovského statu.(Gen 35, 10)

jama lvova

Daniel byl na udani zarlivych velmoza vhozen do jamy se lvy, ale
vyvazl bez thony a dostalo se mu pak cetnych poct.3* (Dan 6,17)

jeZiSmarja

Toto hovorové zvolani je samozfejmé zkomoleninou jmen Jezis a
Maria.

k obrazu svému

Podobn¢ i toto spojeni pouzivaime bez ohledu na jeho puvodni
vyznam. Od této formulace se také odvozuje domnénka, ze Bah vypada
jako ¢lovek nebot’ ¢lovek byl stvofen podle Boha — musi tedy vypadat
stejné. V ekumenickém pfekladu najdeme poznamku, ze obrazem je
naznacena schopnost ¢lovéka. (Gen 1,26)

mana nebeska

To fikame o nécem neskute¢né dobrém (o jidle). Kdyz Izraelci
bloudili po pousti a neméli co jist, Bah jim poslal chléb. Kazdé rano nasli
na zemi néco jako bilé vlo¢ky, co chutnalo jako chléb s medem. Rikali
man-hu? Co je to? (Ex 16)

3% Slovnik biblické kultury, kolektiv autori, Ewa Edition 1992, str. 46
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marnost nad marnost

Hebr. hebel, coz se pieklada jako pomijivost, vlastné znamena opar,
para. Pomijivost je namétem knihy Kazatel.

muzZatka

Nebo také muzena (zalezi na ptekladu) jako vyraz pro zenu, nebot’
byla stvofena z muze. N¢kdy se pfenesen¢ pouziva pro zenu, kterd
vypada nebo se chova jako muz. (Gen 2,23)

nedéle (sedmy den)

Ode dne odpocinku, o kterém se v Bibli mluvi, se odvozuje nase
nedéle. Zidé slavi jako sedmy den sobotu (sabat). (Gen 2,3)

piedpotopni

Vyraz pfedpotopni se pouziva pro cokoliv, co je davno pfekonané.
O potopé svéta se pise v knize Genesis. Bth seslal potopu, protoze uz se
nemohl divat na zlo na zemi. Potom lidem slibuje, ze uz nikdy zadna
potopa nebude. (Gen 7-8)

Raj

Také Eden, zahrada, kde Zil ¢clovék spokojené az do prvntho hfichu.
Zname také vyraz ztraceny Raj. Lidé ztratili pfistup do Raje a Buh
postavil cheruby s plamennymi meci, aby stfezili pfistup ke stromu
zivota. (Gen 2,8)

sedm dni

Podle tradice Buh stvoril svét za Sest dnf a sedmy den odpocival a
od té doby ma nas tyden sedm dni. (Gen 1,1 — 2,3)

Semité

Skupina naroda, podle Starého zakona jsou pokracovanim jednoho
ze ti Noemovych synd, Sema (Séma). (Gn 9,23-27)

Sodoma a Gomora

Mésta, jejichz obyvatelé zili tak hfisnym zivotem, Zze musela byt
znicena. Slovni spojeni se pouziva pro oznaceni néceho, co je tak hifsné,
ze to dal nejde. (Gen 18, 16 — 19, 29)

solny sloup

Lot, jeho Zena a dvé dcery, museli narychlo opustit Sodomu.
Lotova Zena se proménila v solny sloup poté, co se proti zakazu ohlédla.
Dnes je na bfehu Mrtvého mofe mnoho tzv. solnych sloupt, tedy
solnych utvart vzniklych pasobenim pfirodnich sil. Podle tradice byvala
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mésta Sodoma a Gomora pravé v mistech, kde je dnes Mrtvé mofte. (Gen
19, 26)

Salamountv soud (8alamounské fesen)

Salamoun vynikal svou moudrosti, kterou dostal od Boha; bylo to
to jediné, o co Boha Zadal a navic dostal jesté bohatstvi a slavu. Znamy je
zejména spor dvou zen o to, které z nich patif zivé dité, jedna druhou
obvifiovala, ze své mrtvé dit¢ vyménila za to jeji. Kral Salamoun (spravné
galornoun), tento spor ,rozseknul® chytrym zptsobem — apeloval na
matefskou lasku. Salamounské fedeni je tedy to, které je chytré a
necekané jednoduché, moudré, genialni. (1 Kr 3,16 — 3,28)

zakazané ovoce

Ovoce ze stromu poznani, které prvni par nesmél ochutnat. Ovoce
nejkrasnéjsi ze zahrady, tradiéné povazovné za jablko, vsak lidé ochutnali
a spachali tak prvni hfich. Pfenesené se toto oznaceni pouziva pro
cokoliv lakavého, ale zakazaného. Nebo snad lakavého protoze
zakazaného? (Gen 2,9 — 3,0)

zarostly jako Ezau

Ezau se od svého bratra Jakuba odliSoval zejména tim, ze mél
vyrazné ochlupeni po celém téle. ,,Prvni vysel cely cervenohnédy a
chlupaty jako kozisek.” (Gn 25, 25)

zelena ratolest

Je symbolem dobré zpravy, jako kdyz se holubice k Noemovi
vratila se zelenou ratolesti v zobaku a to znamenalo, Ze uz potopa oschla.
Konkrétnée se jednalo o olivovy listek. (Gen 8,11)

Zem¢ zaslibena

Vyraz pro tzemli, které podle Bible slibil Bah Abrahamovi. Jedna se
zhruba o tzemi dnesniho Izraele. Dfive se tato zemé nazyvala Kanaan,
pozdéji Izrael. (Gn 12,7; Gn 17, 8; Ez 20,28; Nu 13,27)

zlaté tele

Kdyz Mojzis vystoupil na horu Sinaj, aby pfevzal od Boha desky
zakona, lid dole byl netrpélivy. Mojzis se dlouho nevracel a jeho bratr
Aron dole lidem odlil sochu byéka z jejich zlatjch nausnic. Zlaty byéek
mél predstavovat jejich Boha Jahva (Hospodina), Aron ji zhotovil, aby se
lidé méli k ¢cemu modlit. Zlaté tele tedy v feci symbolizuje modlu,
zastupny symbol, néco, na co se soustfedime, ale pfitom to pravé je

nckde jinde. (Ex 32)
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Zebro
Z. muzova zebra pry byla stvofena zena. (Gen 2,21 — 2,23)

4.3. Svatky

Vianoce

Kdo z nas by cely zivot neslavil rok co rok Vanoce. Jsme ateisté,
Boha odmitame a pfesto rok co rok ¢ekame na Jeziska a zpivame o ném
pisné. Neni to zvlastni?

O Vanocich slavi kfest'ané narozeni Spasitele JeziSe Krista. Bozi
hod vanocni pfipada na 25. prosince.

Tii kralové

Prichod tff mudrct od vychodu, ktefi pfinesli malému JeziSovi dary,
slavime 0. ledna.

Velikonoce

Nejdualezitéjsi  kfest'anské svatky, kterymi si pfipominame
ukfizovani a zmrtvychvstani JeziSe. Cely velikonocni tyden si
pfipominame udalosti, které se kolem toho udaly. Velikonoce slavime na
jafe, ale kazdy rok je to v jiny datum.

5. ,,Moje bible“

V této kapitole popisu pribéh price na praktické casti mé
diplomové prace. Touto praktickou ¢asti je vytvofeni ilustrované knihy
biblickych pfibéht pro déti. Na zacatku byl jeden muj linoryt, ktery
znazornoval babylonskou véz a touha udélat cyklus ilustraci s biblickymi
nameéty. Na konci je kniha, ,,moje bible®.

Stézejni jsou ilustrace, ale béhem prace se ukazalo, ze napsat vlastni
verzi pfibéht je pro mou praci nezbytné. Proto i text pfibéht tvofi
dualezitou soucast mé knihy. Snazila jsem se vse spojit, tak aby vysledek
m¢él jednotny styl a byl urcitym zptsobem jedine¢ny. Co je na moji
knfzce vyjimecné, je to, ze jsem k bibli pfistupovala ponckud ,kacifsky®,
pohledem ateisty. Snazila jsem se psat neutralné, tedy v textu nikde
nenajdete zpochybnéni Bible. Zaroven vsak hned v prvni kapitole
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budouci ¢tenafe knizky upozornim, ze tohle je jen jedna z verzi, jak mohl
vzniknout svét. Netvrdim nikde, ze tohle je ten jediny spravny vyklad
(jak by to asi udélal véfici clovek).

5.1. Ptib&hy

V prvni kapitole této teoretické ¢asti jsem psala o tom, jak je bible
slozity systém. Piibéht v bibli je mnoho. Jak vybrat ty, ke kterym
vytvofim ilustrace? Ze vseho nejdfive jsem se rozhodla jen pro Stary
zakon. Bylo to pfedevsim z kapacitnich davodu, ale zcasti také proto, ze
jsem si netroufla na novozakonn{ naméty. Myslim, ze musim nejprve
Novy zakon peclivé prostudovat, nez ho zac¢nu zobrazovat. Navic
znazorfnovani novozakonnich namétd ma mnoho pravidel, které je treba
dodrzovat (odév, symbolika, osoby, které musi byt pfitomné té které
scéne...), coz muze dost svazovat.

Prvnim kritériem pro vybér epizod ze Starého zakona bylo, jestli je
dany piffbéh vseobecné¢ znamy. V moji knize by nemély chybét ty
nejznaméjsi pifbéhy (Sodoma a Gomora, Samson, David a Golias,
Salamoun). Dalsim kritérium: je ptibéh mym oblibenym? Bude to moje
kniha a mély by tam byt moje nejmilejsi piibehy. Proto tam nesmi chybét
potopa, babylénska véz, narozeni Mojzise, mana, Jonas. A kromé toho
tam maji byt vSechny podstatné pifbchy, které tvoil v Bibli dulezité
mezniky nebo posouvaji d¢j dopfedu (Stvofeni, Prvni hfich, Prvni
vrazda, Obétovan{ Izdka, Josef, Mojzis, babylonské zajet]). Rozhodla
jsem se vynechat co nejvice epizod, kde se neustale val¢i, zabiji, dobyvaji
se uzemi (Jozue). Nejen, ze takova témata nemam rada, ale také si
myslim, Zze by déti nebavily. Nahradila jsem je vétami typu: ,,Pfemohl
celkem jedna tficet kralt, kteff v té zemi vladli. Kdyz zvitézil, rozdélil
zemi mezi dvanact izraelskych kment.“* Dale jsem vynechala pasaze, u
kterych jsem si nebyla jista, jak je vhodn¢ vysvétlit (Hagar). Tyto zminéné
epizody jsem doplnila dal§simi tak, abych vytvortila logicky celek, jehoz
¢asti na sebe plynule navazuji.

Takto jsem si vytvofila pfedbézny seznam epizod, které bych ve své
knize chtéla mit. V prvni fazi jsem se pokusila najit uz hotovy text, ktery
bych mohla beze zbytku pfevzit. Hledala jsem text, ktrery by odpovidal

33 Prvni krok k Bibli, Lucie Uhlifova, kapitola Putovani pousti
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epizodam, které jsem vybrala. Pfecetla jsem mnoho raznych knih
biblickych pifib¢ht pro déti, ale zadna nevyhovovala moji predstavé. Jiste,
mohla jsem jednoduse vytvofit soubor ilustraci bez upfesnéni, ktery
konkrétni text kterého autora ilustruji. Vzdyt' pifbéhy z Bible jsou
vSeobecn¢ znamé. Pii takovém postupu bych ale nikdy nemohla
navrhnout grafickou upravy koneéné knihy. I kdyby moje ilustrace byly
vérné biblickému textu, nikdy bych nezjistila, jak je ktera kapitola dlouha,
tim padem bych nikdy nemohla takovou knihu uspofadat.

Nakonec se ukazalo jako nezbytné, abych piib¢hy napsala sama.
Meéla jsem strach, abych Bibli néjakym zptsobem ,,neublizila®, abych se
nedopustila néjakych nepfesnosti. Proto jsem pii psani svych pfibéhua
inspirovanych Bibli vychdzela z mnoha pramenti a neustile je spolu
srovnavala, aby obsah odpovidal Bibli. Studium Bible byl zaklad. Rtzné
knihy biblickych pfibéhta (viz seznam literatury) mi byly inpiraci
pfedevsim co se tyka stylu, kterym jsou psané. Konecny vybér epizod:

Zacatek svéta

Prvni lidé

Prvni vrazda

Velka potopa

Babylonska véz

T¥i muZi v bilém

Obétovani Izaka

Jakob a Ezau

Jakobuv Zebfik

Josef a jeho bratfi

Narozeni MojzZiSe

Mojzis a hofici kef

Deset ran egyptskych

Piechod pfes moie

Putovani pousti

Hrdina Samson

Prvni kral Izraele

David

Salamoun

Proroci

Daniel
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K témto biblickym epizodam jsem jest¢ pfipojila tvodni a
zavérecnou kapitolu, které jsou obé ¢isté mym textem a mym nazorem a
vysvétluji budoucim ctenafim v nékolika slovech, co je bible. Protoze
moje kniha ma byt prvnim seznamenim s Bibli, povazovala jsem za
dalezité pfipojit také nckolik vysvétlivek na zavér knihy. Vysvétluji
jednoduchym zptsobem, co znamenaji slova jako oltaf, obét’, pozehnani
a podobné. Tyto vysvetlivky pomohou pochopit smysl pifbcha i
nezasvécenému ctenafi.

Plny text svych piifbéhut pfikladam na zavér prace.

5.2. Ilustrace

Kdyz byly moje pfibéhy napsané, konecné jsem se mohla pustit do
ilustraci. V této fazi jsem védeéla pfesné, jak je ktera kapitola dlouha, jak
na sebe kapitoly navazuji. Z toho vyplynulo, kde bude celostrankova
ilustrace, kde polovi¢ni atd.

Na tomto mist¢ musim vysvétlit jedno pravidlo, kterého jsem se
celou dobu drzela. Kdyz mam moznost vytvofit vlastni knihu, mazu
kone¢né udélat néco, na co jsem myslela uz jako dité, kdyz jsem cetla
détské knihy: muazu zafadit ilustraci pfesné tam, kde se o dané scéné pise.
Nevim, do jaké miry je to dulezité pro jiné ilustratory, ale myslim, ze by
se kazdy ilustrator a grafik méli snazit toto pravidlo dodrzovat. Pro me
bylo vzdy pfi cetbé velkym zklamanim, kdyz jsem uvidéla obrazek dfive,
nez jsem o zobrazené situaci Cetla. Nékdy byl obrazek zatazen moc brzy,
nékdy moc pozdé. Ctendt tak prichazi o prekvapeni nebo listuje knihou
sem a tam. Zvlast¢ détsti Ctenafi si pfi cetbé radi prohlizi obrazky.
Ilustrace pro né neznamenaji jen ozdobu knihy, ale jsou jakymsi druhym
kanalem vedle textu, kterym k nim pfichaz{ sdéleni, myslenka knihy. A
navic: détské knihy casto predcitaji détem rodice a déti si pfi poslechu
prohlizeji obrazky. Kdyz bude kniha uspofadana tak, aby vzdy na jedné
strance byla slovy popsana dana situace a na vedlejsi strance ilustrace,
ktera tuto situaci zobrazuje, znacné to pfispéje ke komfortu ctenafe.
Proto jsem uvedené pravidlo disledné dodrzovala. Znamenalo to
pracovat soucasné na textu, ilustracich 1 grafické upravé, neustale mit na
mysli vSechny tfi slozky knihy a porovnavat jedno s druhym. KdyzZ jsem
se stala spisovatelkou, ilustratorkou a grafickou v jedné osobé¢, bylo to
vlastné pfirozené.
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Ted k ilustracim. Technika linorytu byla dana uz v zadani této prace
a myslim, Ze se k namétu dobfe hodi. Krom¢é toho je to ma oblibena
technika. Myslim, Ze styl mych linoryti je dobrym kompromisem mezi
,Hhistorickym stylem®, ktery vidime u vétsiny obraza na biblické naméty
(napf. Gustav Doré) a ,modernim stylem®, ktery muzeme vidét
v n¢kterych soucasnych biblich pro déti. Pokusila jsem se zbytecné
nepodbizet détskému divakovi a ponechat prostor pro fantazii. Tomuto
nazoru dobfe vyhovuje ¢ernobily charakter linorytu.

Zobrazeni pfitomnosti Boha bylo samostatnym problémem. Chtéla
jsem se v kazdém pifpadé vyhnout zobrazenim typu ,,stary hodny pan®.
At uz Buh je nebo neni, mél by zustat nezobrazen. Navic si neumim
pfedstavit, jak by takovy Buh mél vypadat. Vzdyt' ani nevéfim, ze je.
Kromé toho jsem méla pofad na mysli pifikazani, ze Buah se nema
zobrazovat.

Nezobrazis si Boba zpodobenim nicebo, co je nabore na nebi, dole na Zemi
nebo ve voddch pod zemi. (Ex 20,4)

Proto jsem se rozhodla zobrazit Boha symbolicky. Na vétsiné mych
ilustraci se proto objevuje stylizované slunce. Tohle slunce symbolizuje
pfitomnost (pfipadné nepfitomnost) Boha u té které scény. Je zaroven
skutecnym sluncem a zaroven symbolem Boha. Slunce je svétlo
(poptipad¢ dobro, zivot), kruhovy tvar nam evokuje nekonecnost,
dokonalost.

Do svych ilustraci jsem se pokusila dostat také urcitou davku
nadséazky. Proto je naptiklad kral Salamoun unaven z toho, jak se ty dvé
zenské hadaji o dité, proto ma mlady David ruku v bok na vyraz toho, ze
si je jisty tim, ze Golidse v klidu pfemuze. Timto zpusobem jsem se
pokusila biblické postavy trochu zlidstit, pfiblizit je nam samym. Myslim,
ze postavy na mych ilustracich pasobi sympaticky, ale nejsou roztomilé
za kazdou cenu. Alespon jsem se snazila toho dosahnout.
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5.3. Uprava knihy

Pro svou knihu jsem zvolila ¢tvercovy format. Je to dostatecné
nevsedn{ format knihy a zaroven je to ¢isty, pravidelny tvar. Vse, co je
pravidelné, jednoduché a soumérné, je krasné samo o sobé. Nechtéla
jsem to s designem pfehanét, protoze mam riada jednoduchy, Ccisty
design. Timto zpusobem bude také kniha nadcasova, Ccisté tvary
nepodléhaji médé. A nadcasova by méla byt. Nebo Iépe feceno
,nadgeneracni. Méla by se libit stejné détem 1 jejich rodicam. Zakladni
téma ctverce zaroven dobfe lad{ s tématem kruhu — slunce.

Pro text navrhuji pismo Garamond, které je dostatecné klasické i
krasné. Text jsem zarovnala do ¢tvercovych bloku. Kdyz se ocitne vedle
sebe text a celostrankova ilustrace, na prvn{ pohled ptsobi jako dva
rovnocenné ctverce.

Toto feseni vyvolalo otazku, co s nadpisy. Nadpis kapitoly naboura
cisty ¢tvercovy blok textu. Proto jsem se rozhodla pro odsunuti nadpisu
mimo ctvercovou formu. Myslim, Zze nadpis v pfehybu knihy dobfe
spojuje blok textu a blok ilustrace a zaroven je oddéluje. Ruzné délky
nadpist zpusobily, ze vysledna velikost pisma pro nadpisy je rdzna
kapitolu od kapitoly. Povazovala jsem ale za prvofadé, aby nadpis byl
umistén pfes celou sitku knihy.

Pripadnym namitkam, ze ctenaf nepozna, kde pifesn¢ kapitola
zac¢ina, kdyz je nadpis mimo text, jsem pfedesla pfidanim ,,postrannich
nadpisa®. Jsou to nadpisy, které se opakuji na vSech stranich dané
kapitoly a definuji tak odkud kam kapitola saha. Aby pfili§ nerusily pii
cteni, zvolila jsem nenasilnou Sedou barvu. Tyto postranni nadpisy nim
pomahajf 1 pii listovani, kdy na kraji stranky vidime kromé ¢isla strany
také nazev kapitoly.

Obalku knihy navrhuji pouze jako pfedni a zadni obalku a hibet
knihy. Pfedpokladam, Ze vysledna kniha bude spiSe brozovana nebo
bude mit potisk pfimo na tvrdych deskach knihy. Pfedsadky ponechavam
bilé. Kdyby kniha vysla v pevné vazbé s pfebalem, navrhuji, aby byl
pfebal cely cerny, véetné zalozek. Na hibeté bude negativni bilé pismo.
(viz piilohy a prakticka ¢ast).
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5.4. Nazev knihy

S vybérem nazvu jsem neméla moc prace. Vyplynul saim od sebe.
Vychazi z logiky véci. ,,Moje Bible” by meéla byt prvnim seznamenim
nezasvécen¢ho ctenafe s Bibli a mozna davodem, pro¢ se Bibli dale
zabyvat. Proto jsem zvolila nazev Prvni krok k Bibli.

V tomto nazvu je také schovany dalsi smysl, neboli Stary zakon jako
prvni ¢ast Bible a Novy zakon jako druha ¢ast. Po tom, co jsem vytvofila
tuto knihu mam velkou chut’ v praci pokracovat. Neni vylouceno, ze
v budoucnu spatif svétlo svéta také Druhy krok k Bibli, tedy Ptibéhy
podle Nového zakona.

Z.aveér

Pfijala jsem vyzvu. Bible mé vyzvala a tato prace je kromé jiného
muj zpusob, jak se s tak velkym tématem, jako je prave Bible, vyporadat.

Cilem mé prace bylo vytvofit knihu biblickych pfibéht. Myslim, Ze
jsem to dokazala nad ramec, pokud se tyce obsahu, ilustraci a stylu knihy.
Co se mi nepodafilo, je vytvofit skutecny exemplat knihy, jak by méla
vypadat, pokud by vysla v nakladatelstvi. Myslim ale, Ze soubor ilustraci a
navrh modelovych dvoustran dostatecné vysvétluji, jak by méla vysledna
kniha vypadat.

Co se tyce druhého cile mé prace, tedy zafadit Bibli jako téma do
vyucovani, to jsem dokazala zatim jen teoreticky. Jestli se mi to podaff
také v praxi, to se ukaze ¢asem. Udélam maximum proto, abych tento
pomyslny zavazek dodrzela a v mé budouci praxi Bibli do vyucovaciho
planu zkusim zafadit.

Touto praci se moje prace s biblickymi naméty nevycerpava. V
nejblizsi budoucnosti se pokusim knihu dotahnout do konce, tedy, aby
skute¢né vysla (nebude to jednoduché) a zac¢nu pracovat na Druhém
kroku k Bibli.

Zda se mi, ze Bible je muj osud a uz se ji v celém svém zivote
nezbavim. A to je dobfe.
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Ptilohy
zmineéneé v textu
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Piiloha 1 - TABULKA KANONU

TANACH STARY ZAKON
Protestantsky kanon SZ ‘ Katolicky k&dnon SZ‘ Pravoslavny kdnon SZ
Téra Cili Pentateuch
Genesis Genesis Genesis Genesis
Exodus Exodus Exodus Exodus
Levitikus Levitikus Levitikus Levitikus
Numeri Numeri Numeri Numeri
Neviim
(Proroci) Knihy déjepisné
Jozue Jozue Jozue Jozue
Soudcl Soudcl Soudcl Soudcl
Rut Rut Rut
Knihy 1. Samuelova 1. Samuelova 1. Samuelova
Samuelovy 2. Samuelova 2. Samuelova 2. Samuelova

Knihy kralovské

1. Kralovska

1. Kralovska

1. Kralovska

2. Kralovska

2. Kralovska

2. Kralovska

1. Paralipomenon

1. Paralipomenon

1. Paralipomenon

2. Paralipomenon

2. Paralipomenon

2. Paralipomenon

Ezdras Ezdras Ezdras
1. Ezdras °
Nehemjas Nehemjas Nehemjas
Tobias Tobias
Judit” Judit”
Ester Ester ? Ester ?
1. Makabejska " ° 1. Makabejska " °
2. Makabejska " ° 2. Makabejska " °
3. Makabejska °
4. Makabejska °
Vétsi proroci
Izajas Izajas Izajas Izajas
Jeremjas Jeremjas Jeremjas Jeremjas
Plag¢ Plag Plag¢
Baruch "* Baruch *
List Jeremjastv "®
Ezechiel Ezechiel Ezechiel Ezechiel
Daniel Daniel * Daniel *
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Mens$i proroci
Ozeas Ozeas Ozeas
Joel Joel Joel
12 prorok Amos Amos Amos
(Ozeas, Joel, Abdijas Abdijas Abdijas
Amos, Abdijas, Jonas Jonas Jonas
Jonas, Micheas, Michea$ Michea$ Micheas
Nehum, Abakuk, Nahum Nahum Nahum
Sofonjas, Ageus, Abakuk Abakuk Abakuk
Zacharj_e}?, Sofonjas Sofonjas Sofonjas
Malachias)
Ageus Ageus Ageus
Zacharjas Zacharjas Zacharjas
Malachias Malachias Malachias
Ketuavim (Spisy) Mudroslovné (sapiencialni ¢i nauéné) knihy
Zalmy Job Job Job
Job Zalmy Zalmy Zalmy °
Ody 6,7
Pfislovi Prislovi Pfislovi Prislovi
Pisen pisni Pisen pisni Pisen pisni Pisen pisni
Rut
Plag
Kazatel Kazatel Kazatel Kazatel
Kniha moudrosti ' Kniha moudrosti
Sirachovec ' Sirachovec '
Zalmy Salamounovy °
Ester
Daniel
Ezdras
Nehemjas
Knihy kronik
NOVY ZAKON
Evangelia
podle MatouSe podle MatouSe podle MatouSe
podle Marka podle Marka podle Marka
podle Lukase podle Lukase podle Lukase
podle Jana podle Jana podle Jana
Skutky
Skutky apostold | Skutky apostoli | Skutky apostolii
Listy
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Rimandm

Rimandm

Rimandm

1. Korintanim

1. Korintanm

1. Korintanim

2. Korintanim

2. Korintanim

2. Korintanim

Galatanim Galatanim Galatanim
Efesaniim Efesaniim Efesanim
Filipanim Filipanim Filipanim
Koloskym Koloskym Koloskym

1. Tesalonickym 1. Tesalonickym 1. Tesalonickym

2. Tesalonickym 2. Tesalonickym 2. Tesalonickym

1. Timoteovi 1. Timoteovi 1. Timoteovi
2. Timoteovi 2. Timoteovi 2. Timoteovi
Titovi Titovi Titovi
Filemonovi Filemonovi Filemonovi
Ziddm Ziddm Ziddm
List Jakublv List Jakublv List Jakublv

1. List Petrav 1. List Petrav 1. List Petrav

2. List Petrav 2. List Petrav 2. List Petrav

1. List Janv 1. List Januv 1. List Jan(v

2. List JanGv 2. List JanGv 2. List JanQv

3. List Janav 3. List Janav 3. List Janlv

List Juddv List Juddv List Judtv

Zjeveni

Zjeveni Janovo ‘ Zjeveni Janovo Zjeveni Janovo

Zdroj: cs.wikipedia.org (¢lanek Biblicky kanon)

Poznamky k tabulce:

1: Tato kniha netvoif souédst protestantského kanonu.

2: Katolicka a pravoslavna podoba knihy Ester obsahuje 103 versu, které nenalezneme
v protestantskych vydanich Bible

3: V katolickych Biblich kniha Baruch obsahuje 6. kapitolu, kterou tvofi tzv. List
Jeremyjdsiv

4: Katolické a pravoslavné bible obsahujf tfi ¢asti knihy Daniel, které nenalezneme v
protestantskych biblich: Azarydsova modlitha a Piser middencii v hotief peci tvoii soucast 3. kapitoly,
Zuzana tvoii 13. kapitolu a Bé/ a drak kapitolu 14.

5: Latinska Vulgata klade 1. a 2. Makabejskou po knize Malachias misto knihy Ester

6: Tyto knihy nejsou soucasti protestantského a katolického kanonu SZ.

7: Kniha Od obsahuje Modlithu Manasse.

8: Vychodni pravoslavné cirkve rozdéluji knihu Baruch a List Jeremjasav.

9: Vychodni pravoslavné cirkve maji jako souéast Zalmua zalm 151.

10: Tyto knihy nalezneme mezi historickymi a mudroslovnymi knihami kfest’anskych
kanona.
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Ptiloha 2 - SEZNAM ZKRATEK

SESTAVENY PODIL.E ABECEDNIHO PORADKU

SZ — Stary zdkon

SZD — Stary zifkon, deuterokanonické kniby

NZ — Novy zdkon

1J Prvni list Janav - NZ

1K Prvni list Korintskym — NZ
1Kr Prvni kralovska - SZ
1Mak Prvni Makabejska - SZD
1P Prvni list Petrav - NZ

1Pa Prvni Paralipomenon - SZ
1S Prvni Samuelova - SZ

1Te Prvni list Tesalonickym - NZ

1Tm Prvni list Timoteovi - NZ
2] Druhy list Jantav - NZ

2K Druhy list Korintskym - NZ
2Kr Druhi kralovska - SZ

2Mak Druha Makabejska - SZD

2P Druhy list Petrav - NZ
2Pa Druha Paralipomenon - SZ
2S Druha Samuelova - SZ

2Te Druhy list Tesalonickym-

NZ

2T'm Druhy list Timoteovi - NZ

3] Tteti list Janav - NZ
Abk Abakuk - SZ

Abd Abdijas - SZ

Ag Ageus - SZ

Am Amos - SZ

Bar Baruk - SZD

Da Daniel - SZ

Dt Deuteronomium - SZ
Ef List Efezskym - NZ
Est Ester - SZD

Ex Exodus - SZ

Ezd Ezdras — SZ

Ez Ezechiel - SZ

Fm List Filemonovi - NZ
Fp List Filipskym - NZ
Ga List Galatskym - NZ
Gn Genesis - SZ

Iz 1zajas - SZ

JJan - NZ

Jb Job - SZ

Jd List Judav - NZ

Jk List Jakubuv - NZ
J1Joel - SZ

Jon Jonas - SZ

Joz Jozue - SZ

Jr Jeremjas - SZ

Juad Judit - SZD
Kaz Kazatel - SZ

Ko List Koloskym - NZ

Lk Lukas - NZ

Lv Leviticus - SZ

Mal Malachias - SZ

Mdr Kniha Moudrosti - SZD
Mk Marek - NZ

Mi Micheis - SZ

Mt Matous - NZ

Na Nahuum - SZ

Neh Nehemjas - SZ
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Nu Numeti - SZ

Oz Ozeis - SZ

Pis Pisen pisni - SZ
P1 Pla¢ - SZ

Pf Pfislovi - SZ

Rt Rut - SZ

R List Rimanim - NZ
Sd Soudcu - SZ

Sf Sofonjas - SZ

Sir Sirachovec - SZD

Sk Skutky apostolské - NZ

To6b Tobijas - SZD

Tt List Titovi - NZ

Za Zacharjas - SZ

Zj Zjeveni Janovo (Apokalypsa) - NZ
Z 7almy - SZ.

Zd List Zidtm - NZ
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Piiloha 3 - PREKLADY DO CESTINY

Tzv. prvni redakce (pfeklady celé bible) byla série pfeklada ze 14.
stoleti (napf. Bible litoméficko-trebonska), druha redakce (pfeklad
Nového zakona) spada do zacatku 15. stoleti, tfeti redakce byl pfeklad
Starého zakona a ctvrta je spjata se vznikem knihtisku.

Ceské preklady Bible

Rukopisné bible

e 1. redakce: Bible leskovecko-drazdanskda — Matousovo
evangelium s homiliemi — Bible olomouckd — Bible litoméficko-
trebonska

e 2. redakce: Bible boskovicka — Bible hlaholskd — Bible
moskevska — Mlynafcina bible

¢ 3. redakce: Bible Padefova

Tisténé bible (4. redakce)

Dlabacav Novy zakon — Bible prazska — Bible kutnohorska — Bible
benatska — Bible Severynova — Bible norimberska

Samostatné preklady

Bible kralicka — Bible svatovaclavska — Pieklady do nové cestiny
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Piiloha 4 - VYUCOVACI SCHEMA

Sixtinska
kaple

Recka
mytologie

Chinaski
1970

nedéle

A\

Ohrozené
druhy
zvifat

Kristova
léta

NOEMOVA
ARCHA

Leonardo da Vinci
Ivan
Olbracht )
POSLEDNI

VECERE

KRIZOVA
CESTA

Jesus Christ
Superstar

pravopis
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Dokumentace
praktické Casti —
pfibehy

Zde nvddim piné znéni svych prevypravénych biblickych pribéhi. Jednd se pouze
0 text, bez jakékoli grafické ripravy. Protoge text je obsably, pouziva drobnéisi pismo.
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KROK
k Bibli

nckolik pfibéht ze Starého zakona
prevypravéla a ilustrovala

Lucie Uhlifova

viastnim ndkladem
Ceské Budeéjovice
2007
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1 Kapitola plna otazek

Uz jste n¢kdy pfemysleli, co bylo pfedtim, nez jste se narodili? Jak vypadal vas dam,
vase mésto nebo vasi rodice? Jak se pfipravovali na to, ze piijdete na svét? Zkusili jste n¢kdy
v myslenkdch putovat zpatky?

Kazdy z nas byl nékdy maly, jest¢ mensi... kazdy znas byl nckdy daplné malinkaté
miminko. Jesté jsme neuméli mluvit a o svété jsme neveédéli nic, znali jsme jen mamu a tatu.
Takova mala miminka nepotfebuji k Zivotu skoro nic, jen trochu lasky a par pohlazeni, chteji
jen teplé mistecko pro spani a kapku mlicka... Je to krasny cas, ktery si ale nikdo z nas
nepamatuje. Skoda.

Jeste difv, nez jsme se narodili, museli se nasi rodice potkat a zamilovat se. A aby se
mohli potkat, museli se také narodit. I nasi rodice méli své rodice a ti se také narodili néjakym
jinym rodi¢im. A tak dale.

Predstavte si, kolik generaci lidf muselo Zit jest¢ davno predtim, nez jsme pfisli my? Jaké
nejvetsi ¢fslo znater Sto, tisic, milion? Vsechna ta ¢isla jsou pfilis mald. Bylo to vice lidi, nez si
kdo na svété vibec dokaze predstavit. Kdyby se vsichni tito lidé nenarodili, nebyli bychom tu
ani my, nemyslite?

A velmi davno, tak ddvno, ze si to uz nikdo nemize pamatovat, pfed mnoha a mnoha
tisici lety, tenkrat zili prvni lidé. Kde se tu vzali? Také se museli narodit. Kdo byli jejich rodice?
Jak vypadal jejich dum a jejich mésto? A co tu bylo jesté pfedtim, nez se tu prvni lidé objevili?
Jak vznikl svet? Kdo ho postavil? Kdo ho vymyslel? A co bylo na zacatku?

Kdo vi... Jestli se to chcete dozvedeét, v téhle knizce mozna najdete odpoved.

2 Z.acatek svéta

Lidé si odjakziva kladou otazky o tom, jak vznikl svét. Nenf lehké na to odpovédét a je
asi pfirozené, ze je odpoveédi nekolik. Mnoho lidi véf, ze svét a vSechno zivé i nezivé na svéte
stvofil Bah. Vypravi o tom jedna velmi stard kniha, ta nejstarsi, kterou zname. Byla pfelozena
skoro do vsech jazykd a tézko byste hledali nékoho, kdo o ni nikdy neslysel. Tato prastara
kniha se jmenuje Bible.

Budeme si vypravét nekteré piibehy, které v Bibli mizete najit. A zacneme kde jinde
nez na zacatku.

Na zacatku nebylo nic. Nic nez Bth. Bah dostal vyborny napad. Zachtélo se mu stvofit
svet, pro své potéSeni a aby nebyl sim. Prvntho dne stvofil zemi a nebe. Zemé byla pustd a
prazdna. Bah fekl: ,,Budiz svétlol A bylo svétlo. A tam, kam svétlo nedosahlo, tam byla tma.
Druhého dne Buh rozdélil vody. Nahofe plula oblaka, z kterych padal dést’ a dole zistalo
mofte. A protoze prazdnoty uz bylo az az, stvofil také vzduch. A mame tu tfet{ den. Tento den
Bth rozdélil zemi na mofe a pevninu. Na pevnin¢ nechal vyrast vsemozné druhy rostlin.
Deélalo mu velkou radost vymyslet rostliny. Byla tu sedmikraska, slunec¢nice i jablon, obili
melouny, rajcata, smrk, bfiza, vodni lekniny... rostliny krasné i osklivé, uzite¢né i plevel, uplné
viechny rostliny svéta a viechny ve vzajemné rovnovaze. Ctvrty den si Bih, ktery je vécny,
ktery nema zacatek ani konec, fekl, Ze na zemi by mél panovat ¢as. Aby se ¢as dal méfit, stvofil
svétla na nebi — Slunce, Mésic, hvézdy — a ta meif noc a den, mésice, roky a tak dale. Patého
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dne vypadala zemé uz docela pekné, ale stale tu chybél pohyb. Proto Buh stvofil rozmanité
druhy zvifat. Ptaci létali v povétii a vody se hemzily rybami. Jesté to bylo malo a tak Sestého
dne stvoril krokodyly, hady, jestérky, mysi, psy a slony, zirafy, klokany, berusky a koné a
viechny ostatni tvory, kteff zabydleli sous. Sesty den se chylil ke konci, zemé byla krasna a
barevnd, vSude to vonélo tisici vanémi kvéta a plodd, bylo slySet spoustu zvukd a zpév
ptactva... Bylo to dobré dilo, ale stale to nebylo vSechno. Chyb¢l tu posledni tvor — ¢lovek. Bih
stvofil ¢loveka k obrazu svému a ve dvou podobach — stejné jako ostatni tvory — jako muze a
zenu. To aby nikdy nebyli sami, aby byli vzdycky dva, partnefi a pfatelé a aby se jednou mohli
stat rodici. Tak vznikl svét, jak ho zname. Sedmého dne Btih odpocival a kochal se svym dilem.
Od té doby také lidé Sest dni pracuji a kazdy sedmy den odpocivaji.

3 Prvni lidé

Prvnf lidé byli dva. Vypravi se, ze nejprve stvoiil Bah muze a potom Zenu. Vyjmul muzi
jedno zebro a z néj byla Zena stvofena. Muz se jmenoval Adam a zena se jmenovala Eva.

Prvn{ lidé Zili v nddherné zahrade na vychodé zemeé. Nic jim tam nechybélo, méli vseho
dostatek, vSude bylo plno kvétin a stromu a prohanéla se tu divoka zvifata. Létali tu krasn{
batevni ptaci a zpivali prvnim lidem pro radost. Ta zahrada se jmenovala Eden neboli Raj.

Adam s Evou mohli utrthnout jakykoli plod a jist, kdyz méli hlad. V zahradé¢ vsak byl
jeden strom a jeho plodu se nikdy nesméli dotknout. Méli to zakazané od Boha. Plody tohoto
stromu vypadaly velmi sladce a ldkaly k ochutnani. Bih jim ale fekl, Ze tohle je strom poznani
dobrého a zlého. Kdo sni jeho plody, rozezna dobré od zlého, ale jestli budou znit, co je zI¢,
musi potom zemfit smrti.

Jednoho dne se z niceho nic objevil had a zac¢al s Evou rozmlouvat. Povidal ji o tom, jak
jsou ty plody sladké. Jak jsou vonavé a chutné, jak se rozplyvaji na jazyku... Dlouho mu
odolavala. Myslela na bozi zikaz. Jenze Eva byla slabé povahy a tak nakonec hada poslechla.
Utrhla ovoce a jedla. Podala Adamovi a ten se také zakousl do $t’avnatého plodu.

Adam s Evou zili celou dobu v Réji nazi. Ale nikdy je nenapadlo, Ze by to bylo néco
$patného. Nevedeli prece, co je dobro a co je zlo. Ted ochutnali ovoce stromu poznani a
uvideli, Ze jsou uplné nahatf. A zacali se pfed sebou stydeét.

Stydeli se i pfed Bohem a on tak zjistil, ze utrhli zakdazané ovoce. Neposlechli ho a cekal
je trest. Bah je vyhnal z Réje. Uz nikdy potom tu nadhernou zahradu nevidéli. Skoncil jejich
bezstarostny zivot, museli se ted’ Zivit sami, svyma rukama. Museli zacit pracovat.

Buh nechal svou zahradu spalit. Posledni véc, kterou lidem daroval, byl ohen. Ohen ze
spaleného raje.

4 Prvni vrazda

Adam a Eva ztstali spolu. Postavili si pifbytek a obdélavali pole. Zanedlouho se jim
narodily déti. Byli to dva synové, starsi Kain a mladsi Abel. Rodice jim vypravéli o Bohu a o
zahrade. Spole¢né se k Bohu modlili a také mu obétovali — jako podéekovani, Ze je stale s nimi.

Kain byl velky a silny a pomahal vzdy otci s tézkou praci. Stal se z n¢j zemedeélec.
Abel takou silu nemél, zato vak byl obdafen vétsim rozumem. Narozdil od svého bratra radéji
pasl ovce.
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Abel vzal ta nejlepsi mladata ze svého stada, podiizl je a polozil na oltat. Zapélil je a
tak obétoval Bohu. Bith mél z jeho obéti radost a Abelovi se dafilo stle 1épe. Kain vidél, jak se
bratrovi dobfe vede. Vzal ¢ast své drody, ty nejkrasnéjsi klasy a plody a také je na oltafi
ob¢toval Bohu. Nemyslel vsak svou obét” upiimné. Myslel jen na to, jak by pfekonal svého
bratra. Velmi mu zavidél a Zarlil na néj. Buh jeho obét’ nepiijal, protoze mél tak cerné
myslenky. Kain svého bratra nenavidél stale vic.

Tak se stalo, ze Kain svého bratra zabil. Prastil ho velikym kamenem, kdyz se sklanél
u studanky. Buh se na Kaina velmi rozhnéval. Rodice Kaina prokleli a vyhnali ho z domu.
Kainova mal4 sestfi¢ka $la s nim. Sli dlouho a usadili se v zemi Nod. Kain se bal, aby ho po
cest¢ nékdo nezabil. Proto Bah oznacil Kaina znamenim a kdo by ho zabil, toho by stihla
pohroma.

Adam a Eva nezustali sami. M¢li jesté mnoho deéti. Ti méli také mnoho déti a tyto déti
mely dalsi deti... Lidi bylo ¢im dal vice, az jich byly celé narody. A vsichni si stale vypraveli o
tom, jak to vSechno zacalo. O bohu, o prvnich rodicich a o strasné smrti nebohého Abela.

5 Velka potopa

Cas bézel a lidé byli na sebe ¢im dal vic zli. Nenavidéli se, za zady se pomlouvali,
zavidéli si a kradli jeden druhému dobytek. Misto aby spolu Zili jako jedna velka rodina, jeden
druhého neposlouchali a kazdy myslel jen na sebe. Misto aby si vazili dart zemé a dékovali
Bohu za urodu a za dobré pocasi, plundrovali lesy, zabijeli zvifata pro zabavu a nicili pfirodu.
Mnoho nechybélo a uz by se zabijeli i mezi sebou.

Bth to vsechno pozoroval a nestacil se divit. Stvofil pfeci Zemi z radosti, zvifata, aby
se pfiroda zabydlela a ¢loveka, aby se o to vSechno staral. Ted zalitoval, Ze vibec clovéka
pfivedl na svét. Kdyz uz se na to zlo nemohl divat, rozhodl se, Ze vSechno lidstvo zase znici.

Mezi viemi Spatnymi lidmi Zil jeden spravedlivy muz: Noe. Bth fekl Noemovi, ze
sesle na zem velikou potopu, ktera znici vSechno zivé. Noe vsak mél byt zachranén i se svou
rodinou. Buh mu pfikazal stavét lod, archu, tii sta loktd dlouhou, padesat loktu sirokou a tficet
loktd vysokou. Na boku mela mit dvefe, uvnitf tfi poschodi a méla byt rozdélena na mistnosti.
Do lodi se mél nastéhovat Noe, jeho Zena, tii synové a jejich manzelky, méli s sebou vzit velké
zasoby jidla a hlavné mnozstvi zvifat. Samce a samici od kazdého druhu, co jich na svété Zilo,
od ptaka, ¢tvernozcu i plaza, par od vsech zvifat, kterd neum{ plavat, aby se zachovala fauna a
na zemi nebylo smutno a prazdno.

Noe Boha poslechl a zacal se stavbou. M¢l to tézké, protoze nikdy nic podobného
nestavel. Jeho rodina to zprvu nechapala, ale znali svého otce a divéfovali mu. Snad vi, pro¢
stavi lod’, kdyz $iroko daleko neni zddné mofe. A zacali mu pomahat. Ostatni lidé se Noemovi
posmivali. ,,Co ty, stary blazne, zapomneél jsi, ze zije$ na sousi? K ¢emu ten korab?* Noe se jim
snazil vysvétlit, ze pfijde obrovskd potopa. Zkousel lidi varovat, ze ¢asu uz moc nezbyva, ale
bylo to marné, nikdo mu nevéfil.

Sotva byla lod” hotova, zatahly se mraky a zacalo poprchavat. Zanedlouho se spustil
prudky dést’ a priet nepfestalo. Prselo Ctyficet dnf a ctyficet noci. Voda stoupala. Pod hladinou
mizely vysoké domy, véze, lesy, kopce... I ty nejvyssi hory nadobro piikryla potopa. Nic
nezbylo, jen voda, kam oko dohlédlo. A na vodé¢ plula Noemova archa.

Kdyz se dést’ uklidnil, oteviel Noe okno ve stiese lodi. Zadnou pevninu nevidél.
Vypustil krkavce, tieba on najde kus suché zemé. Ptak se vratil cely unaveny. Nic. Cekali tedy
par dni. Noe vypustil hlubici. Letéla dlouho, az nasla $picku hory, na které vyrastala nova zelen.
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Vsichni v ar§e meli velkou radost, kdyz se vratila s zelenou ratolesti v zobacku. Zamifili tedy
k tomu mistu. Ta hora se jmenovala Ararat.

Vsichni v lodi se radovali, Ze jsou zachranéni a ze nasli novy domov. Dé¢kovali otci
Noemovi, ze vytrval a postavil lod” a dékovali Panu Bohu, Ze takto zachoval jejich Zivoty. A
Bth rozprosttel na nebi duhu, oblouk z jednoho konce svéta na druhy, ktery hraje barvami.
Znamen{ nad¢je a $tésti.

6 Babylonska véz

V zemi Sumer neni zadny kidmen, ani kus skaly, a také velmi mdlo stromu. Tam se lidé
naudili stavét své domy z hliny. Stavby se jim dafily. A jak lidf piibyvalo, i jejich domy rostly a
byly ¢im dal vys$si. Lidé byli velmi pysni, Ze z pouhého blata dokazali vybudovat krasna velka
mésta.

Tenkrat nekdo rozhodl, Ze se postavi veéz. Stavba vyssi nez hory, stavba, ktera bude
sahat az do nebe. At’ kazdy vidi, co vSechno clovek dokaze. A dokaze to sam, svou chytrosti a
praci a zadného Boha k tomu nepotfebuje. Vsichni zacali vyrabét cihly, ti nejchytiejsi nakreslili
plany a zacalo se stavét. Zpévaci skladali pisné o velikosti véze a zpivali ostatnim pii praci. Véz
rostla, den za dnem, rok za rokem a jeji stin se plazil po zemi, dal a dal do kraje.

Muze nam to dnes pfipadat podivné, ale tehdy jest¢ vsichni lidé mluvili stejnym
jazykem. Proto se také mohli sjednotit pfi stavbé takové obrovské veze.

Pomyslel si Buh: ¢lovek nema byt sam, ale kdyzZ je jich moc pohromade, taky to nedela
dobrotu. Co to tam dole buduji za véz? Chtéji se mi vyrovnat? Musim je néjak rozdelit.

Kdyz pfisli jednoho dne zednici do prace, stal na leSeni vrchni stavitel a velmi se
rozciloval. Ale bylo to marné, nikdo mu nerozumél. Mluvil néjakou nezndmou feci, vypadal,
jako by se pomatl. Zednici se na sebe podivali nechapavym pohledem. Zacali si povidat o tom,
jak se vrchni zblaznil a zjistili, ze ani oni si mezi sebou nerozumi. Podivali se dola a vidéli, jak
vsichni kfici, jeden pies druhého. Kazdy jinou feci. A piepadlo je zoufalstvi.

Kdyz konec¢né nasli vtom zmatku své piibuzné, zjistili, Ze alespon v rodiné¢ mluvi
stejnou feci. Tak se sbalila kazdd rodina, kazdy kmen, vsichni, kteff byli schopni se spolu
dorozumeét, a §li si hledat novy domov. Nemohli uz Zit namackani ve méstech, kdyz si
nerozuméli s ostatnimi. Odchazeli do vSech svétovych stran, hlavné co nejdal od véze.

Buh lidem pomatl jazyk, aby jim pfekazil stavbu véze. Misto, kde méla stat, se nazjyva
Babel nebo Babyldn, to znamend zmatek, misto, kde se z jazyka stal blabol.

7 TH muzi v bilém

Ve méste Ur zil muz jménem Abram se svou zenou Saraj. Jednoho dne Abram zjistil, Ze
k nému mluvi Buh. Bah mu fekl, aby opustil své rodné mésto. Abram vzal svou rodinu a stada
a vydal se na cestu. Jednou tabofili v mist¢ jménem Mamre. Je tam maly haj a zelené pastviny.

V noci zase slySel bozi hlas. ,,Abrame, tuhle zemi davam. Bude navéky patfit tvym
potomkam.” Ta zemé se jmenovala Kanaan. Abram mél velkou radost, ale nechapal ta slova.
Bylo mu uz vic nez padesat let a zadné déti se svou Zenou nemel. Tak o jakych potomcich Bih
mluvil?
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Léta plynula a Abram stile putoval. Kdyz se vratil do Mamre, byl uz velmi stary.
Jednoho dne sedél se svou starou zenou ve stinu stromt a odpocival. Ten den je navstivili tii
muzi v bilém.

Abram nevédél, kdo jsou tito hosté. Vypadali tajemné a jejich roucha zafila. Abram je
pozval ke stolu, pekné se o né staral a mile snimi rozmlouval. Kdyz poobédvali, fekli
Abramovi, pro¢ vlastné pfisli. ,,Ode dneska se bude$ jmenovat Abraham a tvoje Zena Sara.
Stale ¢ekas na dét'atko, vzdyt’ potomky ti slibil sim Biah. Véz, Ze az piijdeme za rok, Sara bude
na kliné chovat malého synacka.” To uslySela Saraj, ktera byla schovana za dvefmi. Zacala se
smat. ,,Jak bych mohla mit syna, kdyz uz je mi vic nez osmdesat let?*

» 1y se sméjes, Saror Tak jen se sm¢j, tviij syn se bude také smat, proto mu budes fikat
Izak,” pravili tii hosté a vydali se znovu na cestu.

Abraham je vyprovazel. Kdyz pfed sebou videli dve mésta, Sodomu a Gomoru, muzi se
zastavili a fekli: ,,Tato mésta jsou krasna a bohata. Za hradbami jsou kvetouci zahrady a krasné
zeny. Ale ti lidé zapomnéli na Boha, nic¢eho si nevazi a Ziji v hifchu. Buh obé mésta smete
s povrchu zemského. Uz zitra nebude po Sodomé a Gomote ani pamatky.*

Abraham si vzpomnél na svého synovce Lota, ktery Zil v Sodomeé.

»Vzacnl panové, neni snad néjakd moznost, jak ta mésta usetfit? Nemohli bychom
alespon zachranit nékteré lidi tam odtud?*

»Abrahame, nikdo té neposlechne, nikdo nebude chtit opustit svij krasny dam a
majetek. Noé také lidi varoval a bylo to marné. V téchto méstech nenf ani deset lidi, ktefi by té
poslechli.

»Zkuste tedy zachranit alespont mého pfibuzného Lota.*

T muzi se vydali do Sodomy. Nasli Lota a poveédéli mu, co Bah hodla ucinit.
»Pospéste a vSechno tu nechte! Utikejte co nejdal od Sodomy. Zapomente na to, co tu
nechdvate. Bézte a ani se neohlédnéte. Ohlédnete-li se, je s vami konec.” Tak promluvili tii
muzi nez zmizeli.

Lot vzal své dcery za ruce a bézel, co mu sily stacily. Jeho Zena ale piilis Ipéla na svych
veécech. Nevérila, ze se stane néco Spatného. Bylo ji lito krasného domu... ohlédla se... a
zkamenéla. Stal se z nf solny sloup. Tak zanikla dvé hfisna mésta — Sodoma a Gomora.

8 Obétovani Izaka

Jak tfi muzi pfedpovedeli, tak se také stalo. KdyZz Sli po roce okolo domu Sary a
Abrahiama, usmivali se. Zamavali na Saru, ta zvedla synacka do vysky, aby jim ho ukazala a také
se usmivala. Aby ne, byl to krasny chlapec s usmévem od ucha k uchu. Smisek Izak. Abrahdm
nepochyboval, ze se mu syn narodi. Co Buh fekl, to se stane.

I1zak rostl jako z vody a rodice z né¢j méli radost. Ale na Abrahdma cekala jesté zkouska
viry. Jednou zase slysel boz{ hlas a byl velmi piekvapen, co po ném Buth chee.

»oaro, piiprav mi jidlo na par dni,” fekl Abrahdm smutné, ,,vydam se na cestu a vezmu
s sebou Izaka. Bih chce, abych mu obétoval na hofe v zemi Moria.” To vSak Sara neveédéla, Ze
Abrahdm nebude obétovat to nejlepsi z Grody ani tuéného beranka, ale Ze na ném Buth zada
jejich jediného syna.

Abraham $el a celou cestu premyslel: ,,Bih mi slibil syna a dal mi celou zemi. Dal mi
syna, i kdyz uz jsem stary. Vzdycky byl se mnou a ja ho vzdycky poslouchal. Tak pro¢ si ted
mé dit¢ zadar Pokazil jsem nécor* Nechapal, ale $el. Byl odhodlan syna obétovat, i kdyz mu
stdce krvacelo. Izak byl jesté vic zmateny nez jeho otec. Nesli difvi i Zhavé uhliky na ohen. Meli
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naz, aby obét” podtizli, kameny najdou jist¢ na misté... ale beranka s sebou nemeli. ,,Otec jisté
vi, co dela,” pomyslel si Izdk a Sel dal.

Kdyz vystoupali na horu, postavili kamenny oltaf. Abraham porucil synovi, aby si na
oltat sedl. Vytahl niz, zavtel odi...

»Zadrz, Abrahame,” ozval se bozi hlas, ,usetfi syna, tamten berinek mi postaci.®
Abrahdm otevfel oc¢i a opravdu: uvidél tu¢ného berana, ktery se rohy zachytil do kefe a marné
se snazil vyprostit. Toho potom Abraham podiizl a obétoval Bohu. Pochopil, Ze to vSechno
byla jenom zkouska a on v nf obstal.

9 Jakob a Ezau

Kdyz bylo Izakovi ctyficet let, vzal si divku jménem Rebeka. Rebeka nejprve dlouho
nemc¢la déti, ale nakonec ¢ekala hned dvé déti najednou. Dvojcata se jmenovala Jakob a Ezau. 1
kdyz byli zrozeni v jediny den, byl kazdy opakem toho druhého. Byli jako ohen a voda, Ezau
byl zrzavy a chlupaty, Jakob mel kazi hladkou, Ezau byl lovec a divoch, Jakob ztstaval doma.
Ezau byl prvorozeny a mél byt pokracovatelem svého otce. Izak miloval Ezaua, kdezto Rebeka
milovala Jakoba. Jednou se Ezau vracel z lovu a byl velmi hladovy. Jakob zrovna pfipravoval
cocku k vecefi a vin¢ pokrmu se thla siroko daleko.

,»Dej mi trochu té lahody, bratfe!* naléhal Ezau.

,»Dam ti klidné cely hrnec, ale vzdas se svého prvorozenectvi.

,»Ale klidne, k ¢emu je takové prvorozenectvi, toho se nenajim.” Tak Ezau prodal pravo
prvniho syna za pouhy hrnec cocovice.

Kdyz Izak zestatl a citil, Ze jeho Zivot konéi, zavolal Ezaua a pravil: ,,Ulov mi zvéfinu a

upec ji jak ji mam rad. Potom ti dam své pozehnani.*
Ezau odesel a Rebeka to celé fekla Jakobovi. On Sel ke svym stadim a vybral dve nejkrasnéjsi
kiizlata. S matkou potom maso upravil tak, ze bylo od zvéfiny k nerozezndni. 1zak uz byl skoro
slepy, ale stejné by syny rozeznal po hmatu. Proto Rebeka vzala kiizi z dobytcete a ovinula ji
Jakoba, aby si otec myslel, Ze se dotyka svého chlupatého syna Ezaua.

Izak pfijal syna, pochutnal si na pecince a promlouval k domné¢lému Ezauovi: ,,Budiz
pozehnan, kdo ti Zehna, budiz proklet, kdo té proklina, Buh té neopusti a bude$ otcem velkého
naroda.*

Kdyz se vratil skute¢ny Ezau, otec vSe pochopil, ale uz se nedalo nic délat. Izakovi pro
Ezaua zbyla jen tahle slova: ,,budes slouzit svému bratru, bude té Zivit luk a me¢ a tézko se ti
povede. Ale neboj, ¢asem se s bratrem usmifis.

Ezau se na svého bratra velmi rozzlobil a chtél ho zabit. Aby Jakob unikl bratrovi,
poslala ho Rebeka do domu svého otce Labana a zabranila tak dal$f bratrovrazde.

10 Jakobuv Zebfik

Jakob mifil do Haran za strjcem Libanem. Sel sam, s sebou jen tro-chu jidla od matky a
Saty jen ty, které mél na sobe. Kdyz se setmélo, dal si kaimen pod hlavu a usnul. T¢ noci se mu
zdal krasny sen. Videl zebiik tak dlouhy, Ze se nedal jednim pohledem pfehlédnout. Vyrustal ze
zemé a koncil az nékde v nebi. Po Zebiifku vystupovali a sestupovali and¢lé. Jakob nikdy tak
milé bytosti nevidél. A nékde tam na vrcholu zebfiku, vysoko na nebesich, tam byl Buh, ktery
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pravil: ,,Jsem Hospodin, Bah Abrahdma a Izika. Zemi, na niz lezi$, dim tobé a tvym
potomkuim.*

Jakob byl velmi $t’astny, ze ho Buh provazi na cestich. Vzal kdmen, ktery mél v noci
pod hlavou a vztycil jej na pamatku tohoto snu. Dodnes se to misto jmenuje Betel — zde
pfebyva Buh.

11 Josef a jeho bratfi

Jakob se dostal ke stryci Labanovi. Zil u néj dlouha 1éta a vyslouzil si za manzelky jeho
dvé dcery, mladsi Rachel a starsi Leu a také vlastni stida. Obé Zzeny mu rodily syny. Nakonec
jich bylo dvanact. Jednoho dne vzal Jakob celou rodinu a vratil se zpét do Kanaan. Jeho bratra
Ezaua uz pfesla zlost a usmifili se spolu. Jakob dokonce nasel jesté oba rodice zivé. S rodinou
se usadil v haji Mamre, kde kdysi bydlel Abraham a Sara. Dobfe se mu vedlo a dostal od Boha i
nové jméno - Izrael.

Znovu se v rodin¢ objevila Zarlivost mezi sourozenci. Jakob miloval své syny, ale Josefa
nejvice. Byl synem jeho milované Rachel. Vénoval mu piekrasnou, pestfe tkanou suknici. A
bratfi zacali Josefa nenavidet.

Josef byl zdatnym vykladacem sni. Povédél bratrim, Zze se mu zdalo, jak spolu na poli
vazou snopy a vsechny snopy bratra se zacaly klanét tomu Josefovu. V jiném snu se mu zase
klané¢lo Slunce, Mésic i jedenact hveézd, coz mélo znamenat, ze se Josefovi jako krali budou
klanét rodice i jedenact bratri. Bratry to velice zlobilo a uz to s Josefem nemohli vydrzet.
Rozhodli se, Ze se ho zbavi. Po mnoha planech nakonec v pousti zastavili karavanu kupcu,
ktera putovala do Egypta. Prodali jim Josefa jako otroka, za dvacet Sekelu stifbra. Jeho barevné
Saty roztrhali a namodili do krve mrtvého zvifete. Otci fekli, ze bratra sezrala diva zvet a jako
dakaz mu ukazali Josefav $at, cely potrhany a od krve.

Tak se Josef dostal do Egypta. Pracoval v domé faraénova dvorana Putifara. Vedlo se
mu dobte, ziskal si panovu divéru a ten mu svéfoval stale dulezitéjsi ukoly. Mél ale problém
s Putifarovou manzelkou a byl uvrzen do vézeni. Tam pykal i1 kralovsky ¢isnik a vrchni pekat.
Oba meli podivné sny a Josef jim je vylozil. Oba sny se pfesn¢ vyplnily — ¢i$nik se do ti dna
vratil do prace a pekaf byl do tif dnd obésen.

Stalo se, Ze i faradén mél divné sny. Videl, jak z Nilu vystoupilo sedm krasnych, tlustych
krav. Po nich z vody vylezlo sedm osklivych, kostna-tych krav a ty pozraly ty krasné kravy. Ve
druhém snu vidél sedm kras-nych obilnych klasi a sedm klasu cernych. Ty osklivé klasy
pohltily sedm
klast péknych. Nikdo nebyl schopen faraénovy sny vylozit. Krdlovsky ¢isnik si vzpomnél na
Josefa ve vézeni, ktery se ukdzal jako dobry vykla-dac¢, a doporucil jej faraénovi. Josef potom
sny bez problému vylozil: ,,Oba sny jsou stejné. Sedm krasnych krav i sedm prvnich klast
znamena sedm dobrych let. Potom ale pfijde sedm rokid hladovych a prvnich sedm dobrych let
jako by nebylo. Jestli tomu chces zabranit, nech v prvnich sedmi letech naplnit sypky, at” mas
zasobu na $patné roky.

Faraén mel radost, ze nékdo odhalil, co sny znamenaji. Takovou radost, Ze dal Josefovi
za kol, aby se o sypky sim postaral. Tak Josef ziskal davéru faradna, stejné jako mu dtive veéfil
Putifar. Sen se splnil, ale Egypt hladem netrpél. Chytry Josef pecliveé ukladal zasoby béhem
dobrych let a kdyz nastala hubend 1éta, mél Egypt obili i na rozdavani.

Tenkrat nastal hlad v Kanaan. Jakob slysel, jak dobfe se vede lidem v Egypté a poslal
své syny, aby tam nakoupili obili. U sebe si nechal jen nejmladsiho Benjamina, druhého
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Rachelina syna. Netusil, Ze moudry mistokral, ktery Egypt od hladu zachranil, je jeho ztraceny
syn Josef.

Kdyz dorazili bratii do Egypta, pfedstoupili pied Josefa, ale nepoznali ho. Vypadal jako
Egyptan a byl siln¢ nalicen. Josef bratry poznal hned, ale chtel jim udélit lekci. Proto mluvil
ptes tlhumocnika. Kdyz je vyslechl, fekl: ,, Tvrdite, Ze mate doma staré¢ho otce a malého bratra.
Nevefim vam. Vibec nevypadate jako pifbuzni. Jste podvodnici a $pionil* Nakonec jednoho
z nich nechal ve vézeni, dokud ostatni nepfivedou toho svého Benjamina. Bratram nezbylo,
nez pro n¢j dojet.

Josef je jesté nékolikrat zkousel, ale nakonec se nechal poznat. Bratii ted hofce litovali,
co mu provedli, kdyz ho prodali do otroctvi a bali se, Ze je Josef potresta. Ten jen fekl: ,,Vidite,
stejn¢ jako v mém snu, ted se mi vSichni klanite, jako bych byl kral. Dojed’te pro otce a
vsechen jeho lid, hladomor bude trvat jesté¢ dlouho a tady budeme vsichni dobfe Zit.“

Od té doby zil vSechen lid Izraele v Egypte, i kdyz uz byl davno mrtvy Jakob, Josef i
mnoho generaci po nich. Podle dvanacti bratri se potom zacalo nazyvat dvanact kmenu
izraelskych: Ruben, Simedn, Efrajim, Juda, Zabulén, Isachar, Neftalf, Dan, Gad, Benjamin...

12 Narozeni MojZise

Izraelsky narod 7l v Egypté mnoho a mnoho generaci. Zili oddélené od Egyptant
v kraji zvaném Gosen. Vedli také jiny Zivot nez Egypt'ané. Uctivali jednoho jediného Boha,
mluvili jinym jazykem a dodrzovali tradice svych otct. Z né¢kolika rodin se rozrostli na celé
narody. A jak ¢as plynul, pomalu zapominali na Abrahima i na Josefa a o zaslibené zemi uz
nevedeli skoro nic — vzdyt’ ji také nikdy nevideli. V Egypté se jim vedlo dobfe. Stada se
mnozila, obili rostlo jako z vody, v§eho méli hojnost. A kdyz nékdo z nich zacal mluvit o tom,
ze by se méli ,,vratit do Kanaan, nechapali, pro¢ odchazet z tohoto blahobytu.

Jednou si faraén nechal spocitat hebrejsky narod (tak jim Egyptané fikali) a zjistil, Ze je
jich mnohem vic, nez ¢ekal. Dostal z nich strach. Nevyhnal je, jak mu nékteff radili, ale nad¢lal
z nich svoje otroky. Hebrejim nastaly tézké ¢asy. Dosud byli svobodni, ale ted’ museli pracovat
pro faraéna. Vyrabéli cihly, obdélavali pole a véechno odevzda-vali faraénovi. Rekli byste, ze
jich zacalo ubyvat, Ze to mnoho lidi nevy-drzelo. I kral si to myslel, ale lid{ Izraele stile
piibyvalo. Proto faraén na-fidil, aby byl kazdy hebrejsky chlapec hned po narozeni hozen do
Nilu.

Tenkrat se v jedné hebrejské rodiné narodil chlapec. Aby ho zachranila, polozila ho
matka do kosiku a pustila po Nilu. Svou dceru nechala na bfehu, at’ hlidd, co se bude dit. Tou
dobou sla kolem princezna, faraénova dcera, se svymi divkami. Chtély se vykoupat v fece.
Kdyz pfisly na bfeh, spatfila princezna dit¢ v kosi. Vytdhla je z vody a rozhodla se, ze si
dét’atko nechd. Chlapeckova sestra, ktera vsechno sledovala z rakosi, pfisla k princezné a takto
mluvila: ,,Krdsnd pani, jak asi toto dit¢ vychovas? Potfebuje matefské mléko, ale jak mu je das?
Chces-li, znam jednu zenu, ktera o dité pfisla, ale mléka ma dost, mohla by nalezence nakrmit.

Princezna souhlasila a tak chlapec vyristal ve farabnoveé palaci a jako kojnou dostal svou
skute¢nou matku. Dostal jméno Mojzis, to znamena ,,muj syn, kterého jsem vytahla z vody.*

13 Mojzis a hofici kef
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Mojzis vyrastal jako Egypt'an, ale potom se dozvédél, Ze je jednim z téch nebohych
Izraelcu, kteff Zili jako otroci. Jednou videl, jak Egypt'an jednoho otroka mlatil bicem. Popadl
ho veliky hnév a Egyptana zabil. T¢lo zahrabal do pisku a utekl z Egypta.

Dostal se do zemé Midjan, daleko za Rudym mofem. Tam se ozenil, Zil u svého tchana
Jitra a pasl jeho stada. Jednou vedl ovce az k hote Oreb, které se také fika Sinaj.

Tam spatfil néco velmi neobvyklého. Byl tam trnity ket a byl cely v plamenech. Hofel a
nehofel. glehaly z n¢j plameny, ale vibec nebyl spaleny. Mojzi$ slysel z kefe hlas: ,,Mojzisi,
nechod’ uz bliz a zuj si boty, stoji$§ na svaté pade!*

To Mojzise trochu polekalo. Jest¢ nikdy pfedtim bozi hlas neslysel. ,,Mojzisi, ja jsem
Bth Abrahdma, 1zaka a Jakoba.

Mojzis si zakryl tvaf, aby na Boha nepohlédl. Bl se, Ze se to nesmi. A poslouchal ten
naléhavy hlas.

»»Ja vidim, co se dé¢je mému narodu v Egypte. Natikaji a prosi mé. Ty se tam vratis. Myj
lid vyvedes z Egypta a piivedes jej zpét do zaslibené zemé Kanaan. Béz k faraénovi a neboj se.
Skrze tebe zachranim svuj lid.*

»Ale pro¢ ja?* volal Mojzis, ,,jsem tak nepatrny a mé majf lidé poslouchat? Jak mi uvéfi,
kdyz nezndm ani tvé jméno?*

,»J4 jsem, ktery jsem, sam pochazim ze sebe, to je mé jméno.*

Tak Mojzis$ slibil, Ze vyvede vSechny déti Izraele z Egypta. Poslechl bozi pifkaz a vydal
se z Midjan zpét do Egypta. Velmi se bal. Jak by ho mohli lidé poslechnout? Kdyby aspon
umél mluvit jako néjaky prorok, ale on meél neobratny jazyk. Nebyl ztéch, koho lidé
poslouchaji. Bith mu poradil, aby si vzal na pomoc svého bratra Arona, ktery fe¢nictvi ovladal.
To Mojzise uklidnilo. Rozloudil se s tchanem, vzal s sebou Zenu a syny a vydal se na cestu.
V ruce mél boz{ hul, kterou mél konat znameni.

14 Deset ran egyptskych

Aron $el MojziSovi naproti. Bratii pfisli do zemé Gosen a vypravéli Izraelcim, co se
stalo na hofe Sinaj. Poveédeli jim, ze Buah je stale s nimi a Ze ukondi jejich egyptské otroctvi.
Kdyz lidé slyseli, ze na n¢ Bih nezapomnél a Ze se chce se o n¢ postarat, byli velmi $t’astn{ a
modlili se.

Mojzis s Aronem §li za faraénem a prosili ho, aby mohli Izraelité na par dni nechat
prace na cihlach a jit do pousté oslavovat Boha. Chtéli misto slavnosti z Egypta utéct. Faradn je
nepustil a misto toho jim nafidil vyrabét dvakrat tolik cihel nez dfiv.

Mojzis s Aronem zase stali pted faradénem. ,,Propust’ nas lid a dej ndm tolik zlata, kolik
uneseme. S nami je Buh, silnéjsi nez vsichni krdlové svéta.* Faradn se rozesmal a odmitl se
s nimi bavit. ,,Jak mysli§. Na Egypt padne deset strasnych ran. Zahyne mnoho lidf a ty budes
hotfce litovat. Kdyby sis to ndhodou rozmyslel a chteél nds pustit, pfijd za nidmi a rany
pfestanou.” Faradn se jen smal a nevéfil.

Druhého dne pfisel Mojzis na bfeh Nilu, uhodil svou holf do vody a ta se v tu ranu
proménila vkrev. Kdyz to faraén vidél, vyvalil sudy vina ze sklepa. ,Ja pfeci vodu
nepotiebujil“ A nedbal, ze jeho lid nema co pit. Trvalo sedm dni, nez se voda zase vydistila.

»Tohle jsme pfezili, pomyslel si faradn, ,,co si asi pfipravili ted, ti dva kouzelnici?*
Mojzi§ zatocil holi a v tu chvili se celd zemé pokryla zabami. Byly vSude, lezly do jidla, byly
slizké a lidé kvuli jejich skiehotu nemohli spat. Nakonec lezly i po lidech. Faraén se zab stitil.
Nevydrzel to a kiicel: ,,At’ ti Hebrejové odejdou a zbavi me té zelené haveétil Mojzis tedy
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poslal zaby pry¢. Ale kdyz byly zaby pry¢ a vsude byl klid, faraén si to rozmyslel a zase
Hebreje nechtel pustit.

Tak poslal Mojzi§ na Egypt obrovskd hejna ovada a komart. Nikdo jim neuniknul,
zvifata ani lidi. Nedalo se to vydrzet, krvela¢ny hmyz bez ustini bodal. Ale ani tato rana
faradénovo srdce neobmekeila.

Poctvrté poslal Mojzis na egyptskou zemi mouchy. Vsichni Egypt'ané zoufali, ale v kraji
Gosen, kde pifebyvali Izraelci, byl klid a nikde ani muska. Faraén naffkal a Mojzis mouchy
odvolal.

,IKrali, stile jesté nds nepustis? ptal se Aron. Kdyz vidél, e se kral neboji, fekl: »»Muj
bratr sesle ranu, pfed kterou neuniknes, ani kdyby ses schoval v nasem kraji. A Mojzi§ nechal
pomiit vSechen egyptsky doby-tek. Hebrejska zvifata vSak byly zachranéna. ,,Jste hloupi! smal
se farao, ,,vzdyt’ vas dobytek je stejné muj! O nic jsem nepfisell*

Tak vzal Mojzi§ hrst sazi, hodil ji do vzduchu a vsichni Egypt'ané byli pokryti ¢ernymi
nestovicemi. Faradn ale ani tentokrat Hebreje nepustil.

Druhého dne zamaval Mojzi§ svou holi a pfislo straslivé ohnivé krupobitl. Kroupy
znicily skoro vSechno zralé obili. Nebylo domu, ktery by nemél diru ve stfese a bylo mnoho
lidi, které kroupy pobily. Tvrdohlavy faraén vsak Hebreje nepustil.

Potom Mojzi§ pfivolal obrovské hojno kobylek, které sezraly vse, co neznicily kroupy.
Egypt'ané uz byli vycerpani a nest’astni. Zlobili se na krale. Proc¢ jen ty Hebreje nenecha odejit?
To necha zemi nadobro zni¢it? Ale faraén byl hrdy, nechtel své otroky pustit a pokofit se tak
pfed Bohem, nebot’ se sim povazoval za boha.

Mojzis seslal dalsi ranu. Egypt pokryla temnota a tfi dny nebylo vidét na krok. V kraji
Gosen svitilo slunce jako jindy. ,,Bézte pry¢,” kficel faradn, ,ale at’ vds ani nenapadne si
s sebou néco brat. Zmizte a bud’te radi, ze vas vSechny nepobijul*

»Nic jsi nepochopil, krali. Proto pfijde ta nejhorsi rana,” fekl Aron jménem bratra
Mojzise. Potom bratii fekli svym lidem, Ze se uz brzy vydaji na cestu a vysvétlili jim, jak se na
ni maji pfipravit.

T¢ noci Izraelité zabijeli beranky, kazda rodina jednoho. Beran¢i krvi udélali znameni na
dvefe svjch domu. Zabalili si vSechny véci a oblékli se na cestu. Ve spéchu upekli beranky na
ohni a pojedli je oble¢eni do cestovnich $atd, s botami na nohou. Zeny zadélaly tésto na chleba
a zabalily je do $atku. T¢é noci seslal Bih na Egypt’any posledni a nejhorsf ranu. Zemfeli vSichni
prvorozeni. Kazdy prvné narozeny, at’ ¢lovek nebo zvife, padl k zemi. Kazda rodina pfisla o
dit¢, nebylo domu, kde by neplakali. Jen v domech, kde bylo na dvefich znameni, nikdo
nezemiel. Faradn té noci pfisel o svého jediného syna. Cely $ileny kficel: ,,Tahnéte z Egyptal
Vy hnusni Hebrejové, zmizte mi z oc¢il A vezméte si, co unesete...

A Hebrejové, kteti byli pfipraveni na cestu, nevahali a vyrazili.

15 Pfechod pifes mofte

Sotva byli Hebrejové za hranicemi, faradn zase zalitoval, Ze je pustil. Chtél je pfivést
zpét a vydal se za nimi s celou armadou.

,»Mojzisil Co budeme délat? Pfed ndmi mofe a za nami vojsko! Bud’ se nechame pobit,
nebo zahyneme ve vlnach. Kam jsi nas to zavedl?*

Mojzis lidem odpovédél: ,,Véite a Buh nas zachranil™ Kdyz pfisli na bieh Rudého mote,
zvedl Mojzis svou hul do vysky a vody se rozestou-pily. Mofe se otevielo a Izraelci mohli prejit
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po suchém dné. Z kazdé strany stala mohutnd vodni sténa, a voda se ani nepohnula, dokud
vsichni bezpecné nepfesli na druhou stranu.

Egypt'ané Hebreje pronasledovali a vjeli za nimi na motské dno. Ale jakmile byli vSichni
jeho lidé v bezpeci, spustil Mojzi§ hutl zase dola a vody se vratily. Mofe se zavfelo a pohltilo
vsechny vojaky i s faraénem.

16 Putovani pousti

Izraelci byli zachranéni, ale ted méli pfed sebou jednu z nejtezsich zkousek — cestu
poustl. Mojzi$ je nevedl pfimou cestou do Kanaan, aby se vyhnuli filistinskému narodu. Vilku
by ted tézko pfezili. Tak se cesta protdhla na mnoho let. Béhem této cesty se jim Buh dal
nékolikrat poznat, ukazoval se v podob¢ znameni. Kdyz nasli hotkou vodu, kterd se nedala pit,
hodil Mojzi§ do vody néjaké dfevo a voda byla hned sladkd. Jindy, kdyz neméli vodu vibec a
padali zizni, uhodil Mojzis holi do skaly a z ni zacala téct voda proudem. Potom jim doslo jidlo,
které si vzali s sebou. Nafikali, pro¢ odchazeli z Egypta, kdyz tam byla hojnost masa i zeleniny.
A Buh jim poslal obrovska hejna kiepelek. Stacilo je jen posbirat. To byla bozi znameni.

Jednoho rana vysli ze svych stanti a zemé byla pokryta né¢im bilym. Vypadalo to jako
jinovatka. Zkusili to ochutnat a bylo to jako chléb s medem. Vsichni volali: ,,Man hdr* To
znamena ,,Co to je? Bilému nadéleni pak zacali fikat mana a Buh jim ji posilal tak dlouho,
dokud nedosli do zaslibené zeme.

Buh délal mnoho zazraka, ale lidem to bylo malo. Vzdycky se na chvili uklidnili a
velebili Boha, ale hned jak pfisly horsi casy, reptali, naiikali a litovali, Ze vibec odchazeli
z krasné zem¢ u Nilu.

Po tfech mésicich pfisli k hofe Sinaj. Nikdy hory nevidéli a bali se k hofe jen piibliZit.
Mojzis fekl lidem, ze s nimi Bah chce uzaviit smlouvu, tak jako kdysi s Abrahdmem. Budou
vyvolenym narodem a s bozi pomoci se vrati do zemé, kterd jim patii. Pfemtzou vsechny
narody, které jim budou stat v cest¢, ale musi Boha poslouchat.

Mojzis se vydal na horu. Ostatni na néj museli cekat a nikdo se nesmél pfiblizit ani
k dpati hory. Dole zistal Mojzisiv bratr Aron a dohliZel, aby nikdo zékaz neporusil. Ale Mojzi§
byl na hofe velmi dlouho. Za par dni lidé ztraceli trpélivost. Taborem kolovaly famy, ze Mojzis
utekl zpatky do Egypta. Také se ¢im dal vic lidi zacalo ozjvat, ze by chteli vedet, jak Bih
vypada.

» Vsechny ostatni narody maji obrazy a sochy svych boht. V Egypté naptiklad. Kazdy se
tam muze poklonit svému bohu, vi, kde ho najde a jak vypadd. Jen my mame néjakého divného
boha bez tvate.*

Lidé naléhali na Arona, at’ jim vyrobi sochu Boha. Rekl jim, aby sebrali vechno zlato,
které maji a pfinesli ho na jednu hromadu. Doufal, Ze se zeny nebudou chtit zlata vzdat a
sochu ozeli. Ale rano vysel Aron pted stan a vidél obrovskou kopu zlata a drahych kament.
Ted uz nedokazal couvnout a sochu jim vyrobil.

Zatim Mojzi§ lezel pfed Bohem a poslouchal. Vitbec nevédél, co se dole déje. Uplné
zapomnel na ¢as a netusil, Ze uz je tam ctyficet dnf. Kdyz si poslechl vSechny bozi zakony,
oteviel oc¢i a pfed nim lezely dvé desky ze zuly, na kterjch byly tyto zikony vytesany. Vzal
desky a spéchal do tabora, protoze se bal, Ze uz je pry¢ piilis dlouho.

Dole v tibofe uZ se vesele tancovalo kolem sochy, kterou Aron vyrobil. Byl to dievény
byk pobity zlatem. Lidé se klanéli byku a zpivali mu, jako by to byl Btith. KdyZ to spatfil Mojzis,
popadl ho veliky vztek, cely zufivy zdvihl kamenné desky nad hlavu a v$i silou jimi mrstil o
skalu. Desky zakona se rozpadly na tisic kouskd, nic z nich nezbylo. Potom Mojzi$ potrestal
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vs$echny, ktefi tancovali kolem byka a sochu samotnou hodil do ohné. Dfevo shofelo a zlato se
roztavilo. Mojzi§ se velmi zlobil, ze lidé nedokazali nékolik dni ¢ekat.

,»Ja jsem vam pfinesl zdkon od Boha, ktery stvofil zemi a vy? Vy se klanite zlaté sose,
kterou vytvoril ¢lovek? Ten byk vam poslal jidlo, kdyz jste meli hlad? On vas vyvedl z otroctvi?
Pijdu ted’ znovu na horu Sinaj a budu Boha prosit o odpusténi. Litujte a doufejte, ze vam Bih
odpusti.” Mojzi$ se vratil a prosil Boha o odpustent.

Btih uzaviel s lidmi novou smlouvu, ale za to, ze ho neposlouchali, zahynou vsichni
v pousti. Nikdo z nich do Kanain nevkroéi. Ctyficet let se budou trmécet v pisku a teprve
jejich déti uvidi zemi zaslibenou. Ale Bth je neopusti. Ti nejlepsi femeslnici mezi Izraelci zacali
vyrabét schranku ze dfeva a ze zlata k ulozeni nového zikona. Jinf zacali stavét svatostanek ze
vSech nejdrazsich a nejkrasn¢jsich latek, které mezi sebou
shromazdili. Také pracovali na oltafi a vselijakych jinych predmétech, niddobdach, svicnech a
podobne. A Moijzis zhotovil nadherné nové desky z hlazené zuly. Kdyz byly desky hotové, vzal
je Mojzi§ na zada a naposledy vystoupil na horu Sinaj. Ctyficet dni a nocf stravil na vrcholu
hory ve spolec¢nosti Boha a tesal zakon do kamene.

»Mite jednoho Boha a zadného jiného. Nebudete si vytvafet zadny jeho obraz ani
z kamene ani z myslenek. Neberte jeho jméno nadarmo. Nepracujte v sedmy den odpocinku.
Ctéte své rodice a starejte se o né. Nesmite zabit, cizolozit ani krast. Nebudete o nikom mluvit
nepravdu. Nebudete touzit po zen¢ n¢koho jiného ani po jeho majetku...* tak Mojzi$ cetl lidem
desatero bozich ptikdzani. Potom ulozil desky zakona do schranky, ktera uz byla hotova. Rika
se ji schrana smlouvy, nebot’ timto zakonem uzaviel Bih s lidmi smlouvu.

Tak dostali Izraelci zakon od Boha. Ale jesté dlouho bloudili pousti. Chodili sem a tam a
kdyz se piiblizili ke Kanaan, vzdycky se jim postavil do cesty n¢jaky narod, ktery s nimi chtél
bojovat. Museli tedy jit oklikou. Cesta byla velmi ndro¢na a velmi Casto si lidé stézovali na
Mojzise, kudy je to vodi a pro¢ nezistali v Egypté... Pofad stejné feci. Prosli mnoho zemi a
kdyz uz byla zemé zaslibena na dohled, Mojzi§ zemfel. Stanovil svym ndstupcem muze jménem
Jozue.

Jozue byl rodily vojevidce. Ted uz nezil nikdo ze starsich, nikdo z téch, kdo byli
prokleti, ze do Kanaan nevstoupi. Jozue konecné¢ piivedl lid Izracle do jejich nové zemé.
Premohl celkem jedna tficet krald, ktefi v té zemi vladli. Kdyz zvitézil, rozdelil zemi mezi
dvanact izraelskych kmend. Uprostied zemé je mésto Silo a tam byla ulozena schranka
s deskami zakona.

Izraelci se tedy zase vratili do zemé, kterou jim slibil Buh. A i kdyz mezi nimi Zilo
mnoho hrdint, ktefi své lidi branili, ostatni narody nedali jest¢ dlouho Izraelcam poko;.

17 Hrdina Samson

Kdyz se Samson narodil, dostal od Boha velikou sflu. Byl neporazi-telny, ale kdyby si
nekdy ostfihal vlasy nebo pil vino, o vsechnu silu by pfisel. Samson se narodil v dob¢, kdy

Kdyz byl dospély, zalibila se mu jedna filistinska divka. Jednoho dne se vydal za jejimi
rodici, aby je zadal o divéinu ruku. Cestou na nimluvy se mu do cesty postavil lev. Straslive
fval, ale Samson se nebal. Chytil ho holyma rukama, vzal ho za ob¢ celisti a odshora doli ho
roztrhl na dvé poloviny. Kdyz za néjaky cas zase Sel tou cestou, mél na sobé slavnostni Saty.
Tentokrat kracel na svou svatbu. U cesty uvidél mrsinu toho lva, kterého pfed casem zabil.
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Mezi jeho kostmi se usidlil véeli roj a uz mél plné plastve medu. Samson si vzal trochu medu a
pojedl ho po ceste.

Potom se konala svatba. Vsichni hosté byli v dobrém rozmaru a zacali si davat hadanky.
Zenich se postavil a prednesl svoji hadanku:

»Ze zrouta pochazi pokrm, silny dal sladké, co je to? Jestli najdete odpoved’, dam vam
tficatery svatecni Saty, jestli ne, stejné tolik satt dostanu ja. Mate ¢as sedm dni, dokud trva moje
svatba.®

Filistini kroutili hlavami a Samson si byl jisty, Ze to neuhddnou. Kdo by mohl vedét o
medu ve Ivi kostfe? Bezradni mladenci sli za nevéstou.

,» 1y jsi jako nase sestra a nechala bys cizince vyhrat? Jako jeho Zena na ném muzes
snadno vyzvédét, co znamend ta hdadanka. A jestli nam to do sedmého dne nefeknes, spalime
tvij dim a tebe v ném!“

Nevesta tedy celé noci pfemlouvala svého manzela. Naléhala, pla-kala, az ji Samson
odpoved prozradil. A ona to fekla svatebcanim. Druhy den pfisli mladenci celi veseli.

»oamsone, uz zname odpoved na tvou hadanku! Je to docela prosté: ten nejvétsi silak je
lev a to nejslad¢i je med. A ted nam dej odménul®

Samson byl vzteky bez sebe. V sousednim mésté pobil na jiné svatbé tficet mladika a
jejich Saty pfinesl svym svatebcanim. Pak zmizel a svou nevéstu tam nechal. Tak zacaly dlouhé
boje mezi Samsonem a Filistiny. Samson byl proti nim sam a pokazdé vyhral. Nakonec sjednal
pro Izraelce mir a za odménu byl jmenovan soudcem.

Potom se ozenil s dalsi filistinskou divkou, jmenovala se Dalila. Filistini si vzpomnéli,
jak pekné¢ jim pomohla Samsonova prvni Zena a $li za Dalilou, aby jim zjistila tajemstvi jeho
sily.

»Dalilo, jsi jedna z nas. Laska k narodu by méla byt siln¢jsi nez tva laska k manzelovi.
Ty jedina muzes vyzvédét, proc je tak silny.*

A Dalila se vyptavala, pfemlouvala, nadéavala... Samson ji vzdy odpo-védél zertem. Za
par dni ale uz nevédél, kam by se schoval, aby nemusel poslouchat otazky své Zeny. Nakonec ji
podlehl, stejné jako té prvni. ,, Kdybych si ostfihal vlasy nebo se napil vina, ma sila by byla
pryc.«

»led vim, Ze mé opravdu milujes, Samsone, nebudu té uz trapit. Jen klidné spi.” A
Dalila Samsona hladila ve vlasech tak dlouho, dokud neusnul. Potom vzala nizky a jeho krasné
dlouhé vlasy mu ostithala. Kdyz slysela filistinské vojaky za dvefmi, zacala kficet:

»oamsone, pfisli té zabit! Vzbud sel” Samson vyskodil, chtél se bit, ale jeho sila byla
pry¢. Vojaci mu vypichli obé odi, svazali ho a odvedli.

Byvaly hrdina ted byl zajatcem v cizi zemi. Jak $el cas, poznal po hmatu, Ze mu vlasy
dorustaji. Jednou pro n¢j pfisli dozorci a vedli ho do palace. Konala se tam slavnost a Samson
tam meél zpivat. VSichni se tam §li podivat na porazeného hrdinu. Posmivali se mu, ale on
neposlouchal. Vedl ho maly chlapec. Samson se ho ptal, jak vypada ten sal.

,,Je to velika mistnost, vysoka a krasna. Je tu plno lidi, vSichni dualeZiti ufednici, knézi a
knfZzata. Tady pozor, je tu sloup...”

,» Veliky sloup, chlapcer ptal se Samson.

,»Ano, jsou tu dva obrovské sloupy, které drzi cely strop...

To bylo, co Samson potieboval védét. Stoupnul si mezi sloupy a zacal zpivat. Roztdhl
paze, nahmatal sloupy a uprostied pisné se do nich pofadné opfel. Bah mu jest¢ naposledy
vratil jeho obrovskou silu. Sloupy popraskaly jako paratka, strop se zhroutil a trosky pohibily
vsechny ty vyznamné filistinské dvofany. S nimi zemfel i Samson, neporazitelny, které¢ho
pfemohla Zena.
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18 Prvni kral Izraele

Uplynulo mnoho let. Samuel byl soudcem a nejvyssim veleknézem ve svatyni v Silu.
Jako maly byl zasliben Bohu a slysel jeho hlas. Ted vsak zestarl a nemel nasledovnika. Jeho
synové byli piilis divoci, nez aby mohli slouzit Bohu. Lidé potfebovali nékoho, kdo by soudil
spory, kdo by je vedl. Pfisli za Samuelem: ,,Pro¢ nemame krale jako jiné narody? Vyber nim
krale, abychom m¢li soudce a pana, az umfes.” Samuel byl zklamany. ,,Vy chcete krale jako
pohané? Abyste mu platili dané, aby vedl valky, kdy bude chtit? Aby mél nekone¢né bohatstvi a
obrovskou moc?* Ale lidé stale prosili a tak jim Samuel krale nasel.

Byl jim Saul, vysoky mladenec, ktery kazdého pfevySoval o hlavu, ale jinak
nejobycejnéjsi z obycejnych lidi. Samuel ho pomazal na krale a Saul mu slibil, ze bude vzdycky
poslusny Bohu a bude plnit jeho pfani. Samuel lidi varoval, aby nezapomncli, Ze jejich
skute¢nym panem je Bih a Ze kral je jen jeho sluzebnikem. A pfedal soudcovstvi Saulovi.

Nekteif lidé nebyli moc nadsent, Ze je kralem zrovna Saul, protoze ho znali jako souseda
a nepfipadal jim nijak vyjimecny. Kdyz vsak amonsky kral napadl izraelské mésto Jabez, ukazal
svou odvahu a schopnost vést lid. Saul Sel obléhanym na pomoc a Izrael$ti za nim, jako jeden
muz. Nepfatele porazili na hlavu a mésto osvobodili.

Jenze Saul se jako kral neosvedcil. Samuel, ktery mluvil s Bohem, dvakrat fekl krali, jak
se ma zachovat a on dvakrat neposlechl. Pii boji s Filistiny nedokazal pockat sedm dni, aby
ob¢toval se Samuelem, pii boji s Amalecany, kdy mél vSechny do jednoho zabit, si ponechal
kofist.

»oaule, tohle je konec. Slibil jsi poslusnost Bohu a ty jednas na vlastni pést. Uz se
narodil novy kral a bude lepsi nez ty,” fekl Samuel a uz Saula nechtél ani vidét. Vydal se za
novym kralem. Kdyz odchazel, chytil ho Saul za jeho dlouhy plast’. Samuel se mu vytrhl a
Saulovi ztstal v ruce jen maly kousek latky.

»» Vidis, krali,” fekl jesté Samuel, ,,tak malo ti zistalo v ruce, Buh ti v§echno vzal, protoze
jsi nebyl dost poslusny.

19 David

Jak Bih fekl, vydal se Samuel do Betléma a nasel tam muze jménem Jisaj. Rekl mu, Ze
pfisel, aby spolu obétovali Bohu a pfitom si prohlizel vSechny jeho syny. Sedm jich videl, byli
mlad{ a krasni, ale Zadny se mu nezdal vhodny. ,,To jsou vsichni tvi synové?* ptal se Samuel.
»Mam jesté jednoho,” odpovédel Jisaj, ,,je venku, pase ovce.“ Kdyz piisel pasicek David,
nejmladsi z bratri, Samuel poznal, ze je to ten pravy. Vyndal lahvicku s posvatnym olejem a
pomazal ho na krile.

Saul to nevédél, ale v téze dobé se zacal divné chovat. Zni¢ehonic zadal blaznit,
schovaval se, jako by ho n¢kdo pronasledoval, jindy ho pfepadal smutek. Tak se stalo, ze mu
piivedli Davida. Byl v celé zemi nejlepsi hrac na harfu a mel krasny hlas. Kdykoli mél kral
$patny den, David ho potésil krasnou pisni a krali se ulevilo. David se stal oddanym kralovym
sluzebnikem.
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Tou dobou zase bojovali Izraelci s Filistiny. Mezi Filistinskymi byl jeden bojovnik,
veliky jako obr. Jmenoval se Golias. Rikalo se, e je vysoky vice nez $est lokta a jednu pid.
Tenhle Golias pofad vykfikoval, Ze vyzyva na souboj jednoho hebrejské muze.

,,Jestli se najde jen jeden mezi vami, ktery se neboji se mnou bojovat, vyzyvam ho na
souboj. Jen my dva budeme zapasit misto nasich vojsk, a vitéz tak pro svij narod vyhraje celou
valku.*

Davidovi bratii byli ve vojsku, ale on doma pasl ovce. Jednou nesl bratrim néjaké
potraviny a slySel Goliase, jak se posmiva Izraelcim, Ze s nim nikdo nechce bojovat. David,
ktery byl tak mlady, Ze mu jest¢ ani nenarostly vousy, Sel za Saulem, aby mu dovolil zapasit
s Golidsem. ,,Krali, kdyz hlidim své ovce, musim casto zapasit s divokymi zvifaty, zabil jsem uz
medvéda i lvici. Klidné mazu zabit i tamtoho obra, ktery se ndm posmiva. Nebojim se hol®
Saul mu dal svou zbroj, ale ta byla na Davida moc tézka. Odlozil ji a vzal si jen hal, prak a do
brasny par oblazka.

»Kampak, chlapce,” chechtal se obr, ,,zaslouzim si snad lepsitho soupefe, nez takové
Skvrné! Zaslapnu t¢ jako cerval®

»Jen se sméjl Jsem maly, ale pfi mné je Bah. On mi pomuze.*

Obr se smal, az se za bficho popadal, ale David sahnul do brasny, nahmatal jeden
z kament, roztocil prak... a obr najednou zmlknul. Kdmen ho trefil pfimo do oka. Obr se
skacel jak siroky tak dlouhy a zem se otfasla. David vzal jeho me¢, usekl mu hlavu a zvedl ji do

vyiky.

<

Také vsichni Filistini nahle zmlkli. Chvili stali jako opafeni a pak se dali na dtek. A
David pfinesl Goliasovu hlavu Saulovi k noham. Bylo to veliké vitézstvi.

Saul vladl ddl, ale Bah se od n¢j odvratil. David byl pfedurcen byt pfistim kralem a kdyz
se to Saul dozvédel, zacal se ho bat. Ted mél ve svém vlastnim domé mladika, ktery ma byt
jeho nastupcem. Mladika, ktery sam pfemohl obrovského Golidse, na kterého si netroufali ani
ti nejodvaznéjsi. Kral mél pocit, ze si hieje na prsou hada, ktery ho jednou zahubi. A kazdy den
Davida vic nenavidel.

David se zamiloval do Saulovy dcery Mikal. Ale aby ji dostal za Zenu, musel pobit sto
Filistinskych a pfinést kralovi jejich pravé usi. Saul doufal, Ze uz se David nevrati, ale on se
vratil a udi pfinesl dvé sté. Tak se David ozenil s Mikal a stal se krdlovym zetém. Saul ho
nenavidel tim vic. Nékolikrat se pokusil Davida zabit. Poslal na néj vojaky, saim po ném hodil
kopi, nechal si ho i s posteli pfinést do palace. Ale David vzdycky unikl. Saul byl ¢im dél
bldznivejsi. Plakal a nevédeél, jak se nepfitele zbavit. David stravil mnoho let na ut¢ku a Saulovi
zvédové mu byli neustale v patach.

Jednou se stalo, ze David pronikl do kralova tabora. Bylo to uprostfed noci a vSichni
spali, i straze, kteff meli bdit a svého krale hlidat. David se dostal az do kralova stanu, stal nad
jeho lazkem, mél jedinecnou Sanci ho zabit, ale nedokazal vztahnout ruku na krile poma-
zané¢ho od Boha. Sebral mu jen jeho kopi a stifbrny pohar. Rano vylezl David na kopec a volal
dolu do tabora: ,,Krali, stal jsem vedle tebe tak blizko, Ze jsem t¢ mohl zabit. Nikdo t¢ nehlidal,
vsichni spali. Ale ja t¢ trestat nebudu, soudit mize jen nas$ Pan.“ Saul mu odpovedél: ,,Davide,
rad bych t¢ miloval jako svého zeté, a pfece t¢ vic a vic nendvidim. Tebe si Bah vybral, mé¢
opustil.“ Tak se rozesli.

Pak Saul bojoval sam s Filistiny. Bitvu prohraval. Kdyz uz celé vojsko obklicilo jeho a
par poslednich bojovnikd, kral si vrazil do bficha me¢. Tak zahynul Saul.

Kral byl mrtev a David se stal novym kralem. Ti, ktefi stali za Saulem a ctili jeho
pamatku, se pfidali k jeho synovi a jest¢ dlouho bojovali proti Davidovi. David se usadil
v Hebronu a byl ¢im dal vazeng¢jsi. Vsude ziskaval pratele a mél Sest Zen a mnoho synt. Kdyz
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mu bylo tficet let, uznal ho cely Izrael. V nejkrasnéjsim mésté¢ Jeruzalémé byli cizinci Jebuzané
a nikomu se jest¢ nepovedlo zdolat jeho pevné hradby. David slibil odménu tomu, kdo se
prvni dostane ke stfecham. Mésto se svymi muzi dobyl a od té doby se mu fiki mésto
Davidovo. Jeruzalém se stal novym hlavnim meéstem, byla tam pfenesena schrana umluvy a
ulozena do nového svatostanku, ktery dal David postavit.

David vladl velké fsi, okolni narody platily Izraeli dané¢ a vsude byl mir. David se
rozhodl, Ze postavi chram jako dam Pané. Ale prorok Natan mu fekl, Ze jest¢ nenf pravy cas:
»Ani ty nejsi knize pokoje, mas na rukou krev. Bude$ uctivat Pana ve stanu jako vsichni pfed
tebou a teprve tvyj syn postavi chram.*

David, kter§ mél uz tolik manzelek, zatouzil po dal$i. Bylo to jednoho parného dne, kdy
se prochazel po stiese svého paldce. Dole, v jedné ze zahrad, kam bylo ze stfechy vidét, spatfil
krasnou zenu, ktera se zrovna koupala. Zamiloval se do ni. Nechal si ji zavolat a Betsabé, jak se
zena jmenovala, u néj stravila noc. Jeji manzel Urias byl zrovna ve vélce, bojoval v Davidové
vojsku a o nicem nevedel.

Za néjakou dobu ale Betsabé zjistila, ze ¢ekd Davidovo dit¢. David dal proto Uriase
zavolat do mésta. Dal mu mésec plny zlata a poslal ho domu k manzelce, aby se s ni potésil.
Doufal, Ze to potom bude vypadat, ze dit¢, které se narodji, je Uriasovo. Ale on za Zenou nesel,
fekl krali, Ze si pfece nemuze uzivat, kdyz ostatni muzi umiraji v boji. Kral pochopil, ze Urias
mus{ zemfit. Aby zakryl svaj htich, spachal jesté jeden. Poslal dopis veliteli vojska, aby Uriase
poslal tam, kde zufi nejhorsi boj a poslal tak Betsabina manzela na jistou smrt. Zanedlouho
pfisla zprava, ze je Uria§ mrtev. Betsabé pro n¢j drzela smutek a potom si ji David vzal jako
dalsi manzelku. Porodila mu syna.

Tehdy pfisel do palace prorok Natan a fekl krali toto proroctvi: ,,Byli dva muzi, jeden
chudy, druhy bohaty. Boha¢ mél staido ovci, chud’as ovecku jen jednu. A stejn¢, kdyz meél
bohac¢ hosty, vzal chud’asovi jeho jedinou ovci a zabil ji, aby mél maso na hostinu. ,, Takovy
muz si nezaslouz{ zit!“ rozcilil se kral. ,,Spravné,” pravil prorok, ,ten muz jsi ty a Bah t¢
potresta. Vzal jsi zenu jiného muze a jeho jsi nechal zabit. Ty zlstane$ nazivu, ale tvé dite
zemfe.” Jesté té noci Betsabin chlapec zemfel.

David pro n¢j dlouho truchlil. A mnoho casu stravil s Betsabé, aby ji utésil. Ona znovu
ot¢hotnéla a porodila syna, kterému dali jméno Salamoun. David ho svétil Natanovi, aby ho
vychoval.

Kdyz David zestarnul a bylo mu sedmdesat let, uz citil, Ze brzy zemfe. Dozvedel se, ze
se jeho synové mezi sebou hadaji. Dal si piivést Salamouna a pomazal ho na nového krle.
Domluvil svjm détem, udélil Salamounovi éetné rady a zemel.

20 Salamoun

Kdyz se Salamoun stal kralem, bylo mu teprve dvacet let. Modlil se k Bohu. ,,Zadej, co
ti mam dét, fekl Bih. Salamoun odpovedel: ,, Jsem ted kralem, ale jsem moc mlady a
nezkuseny. Dej mi strdce vnimavé, abych mohl soudit tvtj lid a dovedl rozliSovat mezi dobrym
a zlym.“ Bith mél velkou radost, Ze ho Salamoun nezadal o dlouhy Zivot ani o penize ani o trest
pro nepfitele. ,,Dam ti moudré a rozumné srdce, jako nemél nikdo pfed tebou a nebude mit
ani nikdo po tobé. A dam ti i to, o co jsi nezadal: bohatstvi a slavu. Tak se stal Salamoun
moudrym.
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Casto k nému chodili lidé, aby je rozsoudil. Jednou k nému pfisly dvé Zeny, jedna nesla
mrtvé dit¢, druha zivé. Promluvila prvni: ,,Pane, my dvé bydlime ve stejném domé. Ob¢ jsme
porodily béhem jednoho tydne. Tahle osoba je tak neohraband, ze své dité¢ v noci zalehla a
uplné udusila. Ja jsem tvrde spala a ona zatim déti vymenila. Kdyz jsem se probudila, méla jsem
vedle sebe mrtvé dite. Ale to neni maj syn! J4 své dite pozndm, to jeji syn je mrtvyl®

Kral se otocil k druhé Zené: ,,Ted ty povéz, co k tomu muzes fici. ,, Ta zenska lze, muj
pane, tohle je muj chlapecek, zivy a zdravy, a mrtvé dite je jeji.” ,,Muj Zije, tvlj je mrtev!
kficela prvni zena. A tak chvili kficely jedna pifes druhou az krale bolela hlava.

»Tak dost! Ticho! Poslyste rozsudek,” pravil vazné kral, ,,mtj mec je velmi ostry, tak
snadno rozdélim zivé dit¢ na polovinu. Kazda zvas dostane pulku ditéte, neni to snad
spravedlivé? Jedna ena piikyvovala na souhlas. Ta druhd se dala do zoufalého place: ,,Zivé
dite je moje, vet mi, krali, ale dej ho té druhé zené¢, dej ji ho celé, hlavné at’ zistane zivél™ ,,Mas
pravdu, usmival se Salamoun, ,,ten chlapec je tvij, jen prava matka se tolik boji o Zivot svého
ditéte. Tak kral ob¢ Zeny rozsoudil a po celé zemi $la zprava o jeho moudrosti.

Salamoun byl nejen moudry, ale také dobry kral. Jeho zemé sahala od Eufratu k zemi
filistinské, az k hranicim Egypta. Na vSech hranicich Izraele byl mir, sousedni narody i pohané
uvnitt fise platili krali dané, karavany platily clo, kdyz pouzivaly cesty vedouci pfes Izrael.
V dobach miru se Salamoun rozhodl postavit chram, o kterém premyslel uz jeho otec. Kromé
toho stavel palace a nové hradby kolem Jeruzaléma i jinych velkych mést. Tisice muzt kacely
cedry v Libanonu, v kamenolomech lamali a otesavali kamenné kvadry. Kameny museli dovézt
na stavbu uz opracované. Ve vznikajicim chraimu nesmél byt slyset jediny tder kladivka ani
jiného Zelezného nastroje.

Ctyfi sta osmdesat let po odchodu z Egypta byl poloZen zékladni kimen chramu. Stavba
byla Sedesat loktd dlouha, dvacet loktd Siroka a tficet loktd vysoka. Pfed chramem byla jeste
mensi pfedsin. Stavba byla z kamene, strop byl z dfevénych tramu. Stény byly oblozeny zlatem,
uvnitf svatostanku byla mensi svatyné a v ni dva zlati cherubini. Stavélo se sedm let. Kdyz bylo
hotovo, schrana smlouvy byla s velkou slavou pienesena do chramu. Ulozili ji pod kiidla
cherubini.

Salamounovi se dafilo skuteéné viechno. Co zacal, to brzy dokonéil, byl §t’astny a jeho
zemé s nim. Dozvédéla se o tom kralovna ze Saby, bohata a vzacna pani. Pfijela do Jeruzaléma,
aby krile navstivila a dala mu hadanky. Pfivezla zaplava dard a Salamoun ji i s celym
doprovodem vlidné pfijal. Na vSechny hadanky spravné odpovedél a velmi na krdlovau
zapusobil. Kralovna pravila: ,,Co jsem slysela o tvé moudrosti a bohatstvi, je pravda. Nevéfila
jsem, dokud jsem to nevidéla na vlastni oci a to jsem nevidéla ani polovinu. Pozehnan bud
Hospodin, tviij Bah. Ziskala Salamounovo pfatelstvi a on ji vénoval mnoho krasnych dar.

Ale i tak skvély a moudry kral jako byl Salamoun, nezistal bez vady. Jako jinf muzi té
doby i on mél mnoho manzelek. A mnohé z nich byly pohanky, nevéfily v Boha jako Izraelité,
ale v cizi bohy. A stalo se, Ze se Salamoun od Boha odvratil. Zapomnel, ze za veskerou
moudrost, moc a bohatstvi vdéci pravé Bohu. Zacal mluvit o tom, Ze vSechno na svéte je
marné a zbyte¢né. Jeho mysl zatemnily ¢erné myslenky. Starnul a uz ho nic netésilo. A co bylo
nejhorsi, pfestal se o svou zemi starat. Lidé platili obrovské dané a byli nespokojeni, na
hranicich zacalo byt neklidno a nebezpedi mu hrozilo i od jeho vlastnich lidi.

21 Proroci
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Jeden ze spravci, kteff se starali jménem krale Salamouna o celou fii, se jmenoval
Jerobeam. Byl na lidi vlidny, chudym odpoustél dané a ziskal si mnoho pratel. Potom kral
Salamoun zemfel. Jeho nastupcem se stal jeho syn Rechabeam. Nékteff lidé byli vérni novému
krali, ale protoze byl velmi kruty a zadal po lidech jest¢ vetsi dané nez jeho otec, téch, kteff
podporovali Jerobeama, byla vétsina. Jerobeam a jeho pfivr-zenci se pfest¢hovali na sever. Na
jihu zuastal kral a lidé kmenu Juda.

Tak se zemé zaslibena rozdélila na dvé ¢asti: na severu vznikl stat Izrael s hlavnim
meéstem Samaff a na jihu Judsko s hlavnim méstem Jeru-zalémem. V obou zemich jesté dlouho
potom nebyl klid a kralové se ry-chle stfidali. Lidé z jihu a severu navic bojovali proti sob¢,
bratfi proti bratrim. Tenkrat se Spatn¢ zilo v Izraeli i v Judsku. Vsude byl zmatek. Kdyz n¢kdo
zatouzil po trinu, sehnal par vérnych vojaka a prohlasil se kralem. Nebyl, kdo by lidi vedl a
dohlizel na dodrzovani pravidel. A lidé se ¢im dal vice pfiklanéli k cizim bohtim, nebot’ se jim
klaneli i krdlové. Obé zemé se oslabovaly vzajemnou valkou, az byly tak slabé, Ze se ne-mohly
branit utoku zvend¢i. Kdyz potom egyptsky faraén napadl Jeru-zalém, velmi snadno meésto
dobyl a znicil krasny Salamountv chram.

V této dobé¢ se zacali objevovat lidé, ktefi kazali proti valce a snazili se, aby lidé
udrzovali tradici. Byli to muzi, ktefi slySeli bozi hlas, proroci. Jednim z nich byl Elids. Me¢l
vyjimecné silny hlas, ktery nebylo mozné pieslechnout. Elias jednou pfisel k izraelskému krali
Achabovi, ktery se moc rad klanél podivnhému bohu Baalovi a stavél sloupy pro bohyni Astartu.
,IKrali,* zaznel pronikavy hlas, ,uctivas cizi bohy a tvij lid s tebou. To musi pfestat! Dokud
nefeknu dost, nespadne v celé zemi ani kapka vody, dést’ ani rosa. Bude takové sucho, Ze
vyschnou i studny.* Kral se nezmohl na slovo a neZ se vzpamatoval, Elia$ uz byl pryc.

Elias se schoval u jednoho potoka, aby mu kral nemohl ubliZit. Aby neumfel hlady,
pfilétali kazdy den krkavci a kemili ho. Pfinaseli mu kousky masa a chleba. Potom pfislo to
veliké sucho, o kterém Elias mluvil, a trvalo tak dlouho, Ze vyschl i potok, u kterého sedél a on
neme¢l co pit. Nastésti se o néj postarali jedni hodni lidé, ktefi se s nim rozd¢lili o jidlo i o vodu.

Kral uz byl skoro mrtvy zizni, kdyZz se mu prorok ukazal.

,Mas Zizen, krali? Uroda neroste? P#al by sis, abych ukondil tohle sucho? Ukonéim jej,
ale nejdffv musis$ svolat veliké shromazdénf na horu Karmel. Zavolej stafesiny izraelskych roda
a vSechny knéze Boha Jahve, i Baalovy knéze.”

Kdyz se vsichni sesli, Elias pfedstoupil pfed lid a mluvil k nim: ,,Vy nevite, kterému
bohu byste se klanéli difv. Rino obétujete Baalovi, vecer zpivate Hospodinovi. Tak se uz
koneén¢ rozhodnéte! Je vasim Bohem Hospodin? Zavrhnéte Baala. Je vasim panem Baal?
Sluzte mu, ale vyberte sil“ Lidé mlceli. ,,Neviter Ja vim pomohu. Pfived’te dva byky. Jednoho
obétuji ja svému Bohu, druhého Baalovi knézi pfipravi pro Baala. Ale nezapalime ani jednu
obet’. Pockame, ktery Bih si sim obét’ vezme a sesle na ni oher.”

Tak se stalo. Baalovi knézi hodiny a hodiny pobihali kolem svého byka, zpivali,
zatikavali, tancili, volali svého boha... Ale nic se nestalo. Mrtvé zvife dal lezelo na oltafi. Elias se
jim posmival: ,,Kficte vic, vas Buah asi spi, neslys{ vas! Nebo ho ta obét’ nezajima?* Pak
pfistoupil ke svému byku a fekl: ,,Boze Abrahima a Izaka, ty, ktery jsi stvofil svét, pfijmi mou
obét’! Ukaz, kdo je pan nad v$im zivym a kdo je pravy Bih!“ Ozvala se ohlusujici rdna a z nebe
zasvistél blesk. Maso vzplalo velkym plamenem a v$echno shofelo. Vsichni, kdo to videli, padli
tvafi k zemi. Brzy nato kone¢né zacalo prset a dést’ svlazil vyprahlou zem.

Elias byl jesté dlouha léta pronasledovan svymi nepfateli. Putoval po celé zemi a jeho
zak Elizeus chodil s nim. Promlouvali k lidem a konali dobré skutky. Kdyz uz byl Elias velmi
stary, fekl mu FElizeus: ,Mistfe, dny tvého zivota jsou secCteny, brzy odejdes a ja budu
pokracovat ve tvém poslani. Tolik bych si pial, abych mél alespon dvé tfetiny tvé moudrosti!*
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Elias odpovédel: ,,Vybral sis tézky adél. Jestli uvidi§ mij odchod ze Zivota, bude to znamenat,
ze tvé prani bude splnéno.*

Najednou se piihnala ohniva boufe, viiz v plamenech a plamenni koné. A na voze vidél
Elizeus svého ucitele, jak se vznasi k nebi. Volal za nim, ale Elid§ mu zmizel z oc¢i. Vidél jeho
cestu k Panu a to znamenalo, Ze dostane tolik ElidSovy moudrosti, kolik si pral. Kdyz jeste
jednou obriatil oc¢i k nebi, videl, jak k nému pada plast’, ktery spadl Eliasovi z ramen. Zdvihl ho
a oblékl si ho. Stal se Elidsovym ndstupcem a stejné jako on cinil zazraky a vSude mluvil o
Bohu. Bojoval proti lidem, kteff véfili v Baala a pomdhal bofit Baalovy chramy.

Potom, kdyz vladl mlady kral Joaz, byl opraven jeruzalémsky chram. Kral uspotadal
vefejnou sbirku a lidé shromazdili dostatek zlata na opravu i na zlaté bohosluzebné nadoby.
Chram, ktery byl tak dlouho v troskach, byl zase krasny jako v dobach krile Salamouna.

Léta plynula. Judsko stile bojovalo s Izraclem a lidé se obraceli k ci-zim bohum. V té
dobe zil Jonas. Byl prorokem a slysel bozi hlas. Buh po ném chtel, aby Sel do asyrského mésta
Ninive a vSem tam fekl, Ze uz jsou pfili§ zkazeni a proto je ¢eka zdhuba. Jonas se bal, Ze kdyz
néco takového fekne v cizim mésté, lidé ho tam zabiji. Boha neposlechl a aby mu utekl,
nastoupil na lod, ktera plula do dalekého mésta Tarsu.

Ale Bohu ¢lovek nemuize utéct. Kdyz byla lod na $irém mofi, Bih na ni seslal krutou
boufi. Vsichni zacali volat a prosit své bohy, aby zachovali jejich zivoty. Potom namofniky
napadlo, Ze moznd nékdo na palubé néco provedl a tohle je trest. Zacali se mezi sebou
vyptavat. Jonasovi bylo lito, Zze ostatni trpi kvili nému a bal se, ze jeho vinou také zahynou.
Priznal se tedy, Ze je Hebrej a ze prchd pfed svym Bohem, protoze nesplnil jeho tkol. Jonas
fekl namofnikdm: ,Jestli se chcete zachranit, hodte mé do mofe a boufe se uklidni.“
Namoftnici ho nechtéli zabit, zkouseli razné kormidlovat, odhazovali zatéz, ale vSechno marné.
Potom volali k Bohu: ,,Pane, my toho muze nechceme zabit, nedavej nam vinu, my ti ho jen
chceme odevzdat a tak zachranit své Zivoty.” Chytili Jonase a hodili ho pfes palubu. Priplavala
velkd ryba a pohltila jej. V tu chvili se mofe uklidnilo a hladina zase byla jako zrcadlo.

Jonas nezahynul. Zistal v téle velryby tii dny a tii noci a celou tu dobu se modlil. Potom
ryba pfiplavala na mél¢inu a Jonase vyvrhla na bieh. Znova slysel boZi slova: ,,BéZ do Ninive a
vyfid’ jim, co ti fikam.* Tentokrd uz Jonas poslechl. Tti dny chodil po Ninive a kazdému fikal:
,,Jesté ctyficet dnf a mésto bude zniceno, domy se zi{ti a mésto bude srovnano se zemi, stejné
jako kdysi Sodoma a Gomora. Bih uz ma dost vaseho $patného chovani.* Lidé obvykle
prorokim moc nevéiili. Ale svéte div se, pohané v Ninive si vzali Jonasova slova k srdci,
je usetfi. A skutecné, Bah nechal mésto stat.

Proroci se objevovali i potom. Byli to Amos, Oze4s, 1zajas, Ezechiel a jini. Varovali lidi
v Judsku i v Izraeli, aby zapomnéli na cizi bohy, aby Zili spravné, podle pravidel. Aby si
vzpomnéli, ze Jahve s nimi uzavfel smlouvu, vybral si je mezi jinymi narody, ale oni musi
dodrzovat jeho pravidla. Neposlechnou-li, bude znicen Izrael i Juda a padne i chram. Lidé vsak
neposlouchali. M¢li pocit, ze se jim Zije dobfe a nevéfili, Zze piijde néjaka pohroma.

Pohroma se vsak bliZila.

22 Daniel

Bylo to v dobach, kdy uz nebylo Judsko ani Izrael. Obou zemi se zmocnil babylonsky
kral a pfipojil je ke své #i8i. Proroci dlouho varovali, ze se to stane, ale nikdo je neposlouchal.
Kral Nabukadnezar potom nechal skoro vsechno hebrejské obyvatelstvo odvléci do Babylénu.
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Remeslnici mu slouzili, vznesené rodiny se staly soucasti babylonského krilovského dvora.
Vsichni tu v8ak zili ve vyhnanstvi a nesméli se vratit domt. Babylénané jim zaéali fikat Zidé,
stejné jako jim kdysi Egypt’ané fikali Hebrejové.

V téchto dobach byl do Babylénu odvlecen i mlady Daniel a jeho pratelé. Byli to pekni a
chytif chlapci z dobrych rodin. Kral je chtél vychovat jako Babylénany. Dal jim ty nejlepsi
ucitele a oni zili, jako by byli princové. Danielovi pfatelé se jmenovali Ananias, Mizael a
Azarias. Vsichni byli nadani a rychle se ucili. Kromé toho Daniel mél schopnost vykladat sny,
dokonce lépe nez kdysi Josef. Vylozil krali nékolik sni a ten si ho velmi oblibil.

Jednou nechal kral Nabukadnezar postavit obrovskou zlatou sochu. Pfedstavovala boha
meésta Babylonu. Kral usporadal velkolepou slavnost na pocest sochy a cely Babylon se ji musel
poklonit. Kral se doslechl, Ze tii zidovsti mladenci se odmitli sose poklonit. Byli to Ananias,
Mizael a Azarias. Kdyz si je dal zavolat a chtél védét, proc byli tak neposlusni, vysvétlovali mu:
,»Nechtéli jsme té urazit, krali, ale nase vira nam zakazuje, abychom uctivali jakékoli obrazy
vytvofené lidskou rukou, i kdyby to byl obraz naseho Boha.”“ ,,Tady jste v Babylén¢ a ne
v Judsku,” rozciloval se kral, ,,zahrnul jsem vas pfizni a vy mi odporujete. ProtoZe jste se
odmitli poklonit mému bohu, skoncite v ohnivé peci.”

V Babyloné se vsichni nepfatelé krale posilali na strasnou smrt do ohnivych peci.
Mladenci se vSak nebali. Byli mladi a nechtélo se jim umirat, ale vérnost Bohu byla pro né
cennéjsi nez jejich zivoty. Také veédeli, ze Buh dokaze zazraky. Modlili se a ¢ekali na sviaj osud.

Plameny $lehaly vysoko, ale Babylonané neslyseli zadny nafek. Naopak. Z plament znél
zpev, ktery oslavoval jediného Boha. Kdyz se potom kral podival do ohnivé jamy, vidél, Ze jsou
plameny stale mensi a mezi nimi chodi mladenci a zaslapuji je. Pak nechal otevfit dvefe pece a
k uzasu vsech z nf vystoupili tii naprosto zdravi mladenci. Mladenci mu fekli, Ze se jejich piitel
Daniel za n¢ celou noc modlil a Bih mu pry fekl, Zze hodld Nabukadnezatovi vzit jeho
obrovskou fisi.

Kral zmlknul a zacal zmatené pobihat. Lezl po zemi, zral travu, po nocich fval jako zvife
a spaval v poli. Uplné pfisel o rozum. Jeho dvofa-né si s nim nevédéli rady, proto ho nechali
spoutat okovy. Alespon byly zlaté, kdyz byly pro krile. Tak néjakou dobu zil jako zvife.
Zpusobil to Buih, ktery tak potrestal jeho pychu. Potom mu rozum vratil. Kral se probudil a
videél se, jak vypada. Vratil se do palace, nechal si sundat okovy a umyl se, aby vypadal zase jako
clovek. Potom sepsal dopis plny pokornych slov na oslavu Boha, ktery nechal ¢ist po celé fisi.

Nabukadnezar se pfiklonil k Bohu Jahve, ale jeho nastupce ne. Po Nabukadnezarove
svymi dvofany a zenami. Na slavnosti jeden muz vypravél o zlatjch zidovskych nadobach,
které byly ukradeny v jeruzalémském chrimu a prevezeny do Babylénu. ,,Rika se, Ze ty nadoby
maji kouzelnou moc. Smi je pouzivat jen zidovsky knéz pfi bohosluzbé. Kdyby se do nich
nalilo vino, proménilo by se v tu ranu v krev.“ A kral na to: ,/Takova legenda by se méla
vyzkouset, nemyslite? Bude zabava! Pfineste ty nadoby a nalijte do nich vino!*

Sluhové tedy pfinesli posvatné nadoby. Celou noc z nich hodovnici pili vino a divili se,
ze se zadnd krev neobjevuje. Nejednou se stalo néco moc podivného. Krdl se zcistajasna
pfestal smat a ziral na zed. Tam se objevila mald tecka, zvétSovala se, potom z ni byl prst a
z prstu cela ruka. Ruka zacala psat na sténu cernd pismena. Potom zmizela a napis na zdi zistal.
Nikdo z pfitomnych ho ale nedokazal pfecist.

Baltazar si zavolal vSechny kouzelniky, hvézdafe a vykladace snt, co jich na svém dvofe
meél. Vsichni na pismo zirali, vielijak ho zkoumali a usilovné pfemysleli, ale nikdo ten napis
nerozlustil. Tu promluvila kralovna: ,,V Babyloné Zije Zid jménem Daniel, ktery ma velké
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nadani na vykladan{ snu a rtznych znameni. Vykladal sny i krali Nabukadnezarovi.” Kral si
tedy nechal pfivést Daniela.

» 1y jsi ten Daniel, ktery vylozi kazdou zdhadu?* Daniel piikyvl. ,,Nikdo z mych
hvézdata a kouzelnikt nedokazal vysvétlit, co je tamhle napsano. Kdyz to dokazes, obléknu té
odpovedel: ,,Krali, nech si své dary, i tak ti pismo pfectu. Veselil ses se svymi kniZaty a Zenami
a pil jsi vino ze svatych nadob. Oslavoval jsi zlaté a stifbrné bohy a pfitom jsi mél oslavovat
Boha, diky némuz jsi na svété. Proto ti Buh Hospodin ukdzal ¢ast ruky a tento ndpis. Je tu
napsano mene, mene, tekel, ufarsin. Znamena to: scetl jsem, scetl, zvazil a rozdéluji. A ta slova
znamenaji, ze Buh spocital tvé kralovstvi a piivedl je ke konci. Zvazil t¢ a jsi lehky. Tvé
kralovstvi bude rozdéleno mezi krale médského a perského.” To bylo straslivé proroctvi. Jesté
té noci Baltazar zemfel.

Kralovstvi se zmocnil médsky kral Darius. Daniela stanovil jednim ze spravceu, kteff se
jménem krale o fisi starali. Daniel z nich byl nejsikovnéjsi, ziskal si kralovu pfizen a ostatni
spravcové na n¢j zarlili. Hledali néjakou zaminku, aby se ho mohli zbavit. Nic nenasli, protoze
to byl velmi cestny clovék. Nakonec se rozhodli nachytat ho pro jeho viru v Boha. Vsichni
spravci potom pfisli za kralem. ,,Nejvétsi kralil Vyhlasme na tvou pocest, ze po tficet dni se
nikdo nesmi modlit k zZidnému bohu ani ¢lovéku, jen k tobé. Kdo neposlechne, bude vhozen
do jamy se Ivy.“ Krali se ta slova libila a nechal to vyhlasit po celé zemi.

Daniel se jako kazdy den modlil k Bohu a na zdkaz nedbal. Pfisli k nému tfi muzi a
videli, jak porusuje nejnovejsi zakaz. ,,Cozpak nevis, ze se nikdo nesm{ modlit po tficet dni
k nikomu a k nicemu jinému nez k nasemu krali? Budes tvrde potrestan!® Daniel Sel poslusné

Kral mél Daniela rad. Ale zdkaz, ktery nechal vyhlasit po celé zemi, nemohl zrusit.
Kralovské slovo je kralovské slovo. Proto nechal Daniela
hodit Iviim, i kdyz velmi nerad. ,,At’ t¢ tvlyj Biith ochranuje,” fekl mu jesté. Rano pfisel k jame a
volal dovnitf: ,,Danieli, jsi na zivu? Ochranil t¢ tvaj Buh pfed lvy?“ A Daniel odpovedél: ,,Muj
Bth poslal svého andéla, aby zavfel dsta lvim, takze mi neubliZili.” Potom vytdhli Daniela z
jamy a byl uplné zdravy. Nasli ty muze, ktefi ho udali a dali je do jamy misto Daniela. Lvi je
sezrali. Kral Darius dal vyhlasit po celé fisi, Ze vSichni mus{ uctivat Hospodina, ktery Daniela
zachranil pfed lvy.

Potom Babylén dobyl persky kral Kyros. Daniel pfed n¢ho pfedstoupil a vypravel mu
ptib¢h svého lidu. Mluvil o Abrahamovi, Izakovi, Josefovi a MojziSovi i o vSech skutcich
jediného Boha. Kral poslouchal velmi pozorné. Potom dal vyhlasit po celé #i3i, ze vsichni Zidé,
kteti byli odvleceni, se nyni mohou vratit zpét do Judska. V Jeruzalémé maji znovu vybudovat
chram, ktery Nabukadnezar zbofil.

Tak se po dlouhjch letech v babylonském zajeti Zidé st¢hovali zpét do své zemé.
Babylonané jim dali zlato a stifbro, aby je pouzili na stavbu chramu. Vedli s sebou také sva
stada. Byli velmi st’astni. Kazda rodina si nasla svij stary dam, sva pole a studny. Domy
opravili a naseli obili.

Kdyz se postarali o své domy a zahrady, sesli se pfed troskami chramu. Postavili oltaf a
obétovali Bohu. Potom se pustili do obnoveni chramu. Stejné jako za krale Salamouna
objednali cedry z Libanonu, pracovali dnem a noci. I kral Kyros jim poslal pomocniky. Kdyz
byl chram hotov, slavili velikonoce. Jeruzalém byl plny radosti a hudby.

Zidé byli zpét ve své zemi. Chram zafil novotou, pevné hradby obepinaly mésto. Zdalo
se, ze Izrael bude kvetouci zemi jako kdysi. Vypadalo to, Ze Zidé jsou nadobro pouceni ze
svych chyb a Ze uz nikdy nezapomenou na smlouvu s Bohem.
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Sotva se vsak vystfidalo nékolik generaci, obraceli se kcizim bohum jako dfiv.
Hospodin je opustil a vydal je do rukou cizich krald. Izrael se stal soucasti fise perské a potom
tecké. Nakonec do Jeruzaléma pfitihl Riman Pompeius. Mésto padlo, chram byl znicen.
Pompeius si myslel, Ze uvniti chrimu najde obrovskou sochu zidovského Boha. Ale nenasel
nic nez prazdno a mléeni.

Konec?

Vypraveli jsme si pifbéhy, které jsou napsané v Bibli. O tom, jak Buh stvofil svét a lidi a
o tom, jak se pak lidem Zilo.

Mnoho c¢asu uplynulo od doby prvnich lidi. Bylo to n¢kolik tisic let. Na svété uz nebylo
né¢kolik lidi, ale nekolik desitek naroda. Svét se velmi zalidnil. V zemi, kterou kdysi Bih slibil
Abrahamovi, zilo mnoho kralt i obycejnych lidi, knézi i proroka, byli tu hrdinové i zbabélci a
mnoho téch, kteff byli vérni Bohu i mnoho nevérnych... Zilo tu plno zajima-vych lidi a mohli
bychom si o nich dlouho vypravét. Dalsi pifbehy se ale do nasi knizky uz nevejdou.

Libilo se vam nase vypravéni? Chtéli byste védeét, jak to bylo dal? Zustala Izraelitim
jejich zemé zaslibena? Osvobodili se nékdy od nadvlady cizich krala? Ziji tam jesté? Odpoveédi
na tyto otizky najdete uz v jiné knizce. Jestli vas tyto prastaré piibc¢hy zaujaly a chcete znat
dalsi, pfectéte si také pokracovani této knizky, Druhy krok k Bibli.

A jestli cheete znat vsechny piibehy, ¢téte Bibli samotnou. Poznate, Ze neni lehké ji ¢ist,
ale Ze je krasna. Urcité stoji za to ji oteviit a kousek si prec¢ist. At’ uz budeme véfit tomu, co je
tam napsané nebo ne.

A tohle uz je opravdu...

Konec.

Vysvétlivky

Ararat

Hora, na které pfistala archa po potopé. Dnes je na tzem{ Turecka.

Astarta

Bohyne, kterou uctivali starovéci Semité, lidé, ktefi zili ve stejné zemi jako Zidé. Pro Astartu se
stavély divéné nebo kamenné sloupy v krajiné a tém se vyznavaci této bohyné klanéli.

Baal

Bih, kterého uctivali starovéci Semité, lidé, kteff Zili ve stejné zemi jako Zidé. Baal byl pro né
Pan metajici blesky.

Babylon

Historické mésto v Mezopotamii u feky Eufratu, dnes zaniklé.

bohosluzba

Obtad, kdy se lidé sejdou v chramu nebo svatostinku, spole¢né se modli ke svému bohu a
oslavuji ho. Zidé béhem bohosluzby obétovali Bohu obéti v podobé zvifat nebo jidla.

Biih — bih

Slovo BUH piseme Biih, kdyz mluvime o jednom Bohu, stvofiteli svéta. Pideme ho biih, kdyz
mluvime o jinich bozich. Rizné niarody mély sva nabozenstvi, kde uctivali vice boht a bohyni

(napf. Egyptané).
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clo

Poplatek, ktery se musi zaplatit pfi pfevozu zbozi pfes hranice.

dvofan

Dvaur se fika (kromeé ¢asti domu) také skupiné lidi, kteff délaji spole¢nost krali. Rikime, Ze
nekdo je u dvora. Tito lidé jsou dvorané. Jsou to ruzni Slechtici, radci, Gfednici a jini, ktef{
s kralem bydlf nebo ho navstévujf.

Eufrat

Reka ve starovéké Mezopotamii. Dnes te¢e na dzemi Syrie a Iraku pod jménem Nahr al-Furat.
farao, faraon

Pojmenovani krile Egypta.

Filistini (PeliStejci)

Narod, ktery zil na zapad od Izraelci.

generace

Generace je skupina lidi, ktef{ se vSichni narodili v urc¢itém stejném case. Jejich déti jsou nova
generace a jejich vnoucata jsou zase dal$i generace. Nez vyroste nova generace, trva to asi 20 —
30 let. Mame napiiklad generaci nasich babicek, generaci nasich rodi¢i. Nase generace jsou
potom lidé, ktefi jsou stejn¢ stafi jako my. Nemusi byt narozeni pfesné¢ ve stejny rok, ale
pfiblizné jsou ve stejném veku.

Haran (Charan)

Mésto na severu, dnes na uzemi Turecka u hranic se Syrii.

Hebrejové (Izraelité, Zidé)

Potomci Abrahima dostali rizna jména od jinych naroda. Egyptané jim fikali Hebrejové,
Babylénané jim fikali Zidé. Izraelité nebo Izraelci se jim fika podle Izraele, coz je druhé jméno
Jakoba.

Hospodin

Jiné jméno Boha.

hfich

Nedodrzeni boziho zakona.

cherubin

Jiné oznaceni pro and¢la; okifdlena bytost.

Jahve

Jiné jméno Boha.

Kanaan nebo Kenaan (zemé zaslibena, Izrael)

Jméno zem¢, kterou dal Bah Abrahamovi a jeho potomkam.

karavana

Pravod kupct a velbloudd, ktefi pfepravovali zboz{ na dlouhé vzdalenosti, hlavné pfes poust’.
kmen

Rodiny se sdruzuji do velkych rodin, do rodi. Nékolik rodi potom tvofi kmen. Cleny kmenu
jsou tedy lidé, ktefi jsou vzdalenymi i pfimymi pfibuznymi, ktef{ maji stejny pavod.

knéz

Izraeliti knézi podle tradice vichni pochazeli od predka Arona. Mohli se Zenit a mit déti a
jejich synové potom prevzali jejich praci. Knéz byl zcela oddan sluzbé Bohu.

loket

Stara délkova mira, pouzivand v minulosti v mnoha zemich. Kazdy loket byl trochu jinak
dlouhy. Biblicky loket méfil asi 45 cm.

manZelky

V dobach, o kterych vypravéji tyto pifbéhy, bylo obvyklé, Ze muz mél nekolik manzelek.
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modlitba

Tak nazyvame chvilku, kdy ¢lovék pfemysli o Bohu, rozmlouva s nim nebo ho o néco prosi.
obétovat

Veénovat cast své urody nebo zvife ze svého stada Bohu jako podékovani, Zze lidem pomaha
nebo jako prosba, aby pomohl. Zidé obétovali tak, ze polozili obét’ na oltat a zapalili ji.

oltaf

Je to néco jako kamenny stil. Mohl byt postaven tak, Ze se jen na sebe poskladalo nékolik
kament nebo mohl byt z kamene cely vytesan.

otrok

Nesvobodny c¢lovék. V davnych dobach meli bohati lidé otroky, aby jim slouzili. Otrok
nedostaval zidnou odménu za svou praci, jen tolik, aby neumfel hlady. Byl majetkem pana a
ten ho mohl kdykoli prodat.

palac

Veliky krasny dam, kde bydli kral.

pid’

Dalsi stard délkova mira. Pid’ méfila asi 22,5 cm, tedy byla polovinou lokte.

polit (pomazat) olejem

Olej byla vzacna véc. Polit néco olejem znamenalo vzdat tomu tctu. Kdyz knéz vylil trochu
oleje na hlavu néjakého clovéka, znamenalo to, ze ho tim pomazal na krale, tedy vybral a
stanovil tak pfisttho krale.

poZehnat, poZehnani

Kdyz otec udélil pozehnani svému synovi, znamenalo to, ze mu popfal vse nejlepsi do zivota.
Pozehnani meélo velky vyznam. 7idé vétili, ze bez pozehnani budou mit smulu.

proklit, proklinat, prokleti

Proklit n¢koho, to je opak pozehnani. Napfiklad ,,Vem té certl*. Znamena to pfat nékomu, aby
se mu stalo néco zlého. Kdyz to n¢kdo fekl nahlas, ten druhy veéfil, Ze se to opravdu stane.
prorok

Clovek, kterého si vybral Bith. Proroci sly$i Bozi slova a fikajf je ostatnim lidem. Rikaji, co ma
Bth v planu a umi tak pfedpovidat budoucnost.

Rudé mofte

Mofe mezi vychodnim pobfezim Afriky a Arabskym poloostrovem.

Sinaj

Hora na Sinajském poloostrove vychodné od Egypta. Nékdy nazyvana také Horéb nebo
Choreb.

snop

Svazek obilf. Obilf se takto svazuje hned po poseceni. Snopy se potom stavi na poli, aby obilf
nezvlhlo, dokud ho lidé neodvezou domu.

Sodoma, Gomora

Tato mésta byla podle tradice znicena kvuli hifSnému chovani svych obyvatel. Je mozné, Ze
stavala tam, kde je ted Mrtvé mofe (na hranicich Izraele a Jordanska).

Stary zakon

Prvni ¢ast kfest’anské bible. Tuto ¢ast uznavaji také Zidé, ket ji fkaji Téra. Nékdy se Starému
zakonu fika hebrejska bible.

svatostanek

Platené piistresi, ve kterém 7idé uctivali Boha, dokud neméli chram.

Sekel Drive vahova jednotka. Dnes ménova jednotka.
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Dokumentace
praktické Casti —
1lustrace

Soubor fotokopii linoryti. Skutecnd velikost je u celostrankovych 22 x 22 cm,
u polovicnich 22 x 11,5, respektive 11,5 x 22 cm. Malé ilustrace na konec stranky
maji cca 8 — 10 cm na Sirkn.
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Seznam ilustraci
Predni obalka
Z.adni obalka
Stvofeni svéta
Z.akazané ovoce
Prvni vrazda
Noemova archa
Potopa
Babylonska véz

Tt muzi v bilém
Lotova zena
Obétovani 1zaka
Jakob a Ezau
Jakobtv zebiik
Josetovi bratfi
Nalezeni Mojzise
Mojzis a hoftici kef
Kobylka (Rany egyptské)
Pfechod pfes mofte
Mana nebeska
Zlaté tele

Samson

David a Golias
Hvézda Davidova
Salamoundv soud
Elias a Baalovi knézi
Jonas a velka ryba
Ryba

Mene tekel
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Dokumentace
praktické Casti —
graficka uprava

Zde prikladam fotokopie navrbu na obdlku knihy a modelovych dyoustran,
kde je patrné mnon navrhované usporddani knihy. Skuteiné velikosti: predni obilka
knihy: 22 x 22 cm, zadni obdlka kniby: 22 x 22 cm, hibet kniby: 0,5 x 22 cm,
stranka knihy 21 x 21 cm, dvoustrana tedy 21 x 42 cm.
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Seznam pfiloh:

Navrh na obalku knihy

Navrh dvoustrany s jednou atypickou ilustraci

Navrh dvoustrany s velkou ilustraci

Navrh dvoustrany s polovicnimi ilustracemi (jedna na
sitku, jedna vysku)

Navrh dvoustrany — jen text

Navrh dvoustrany s malou ilustraci na zavér kapitoly
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Lidé si odjakziva kladou otizky o tom, jak vznikl svér. Neni lehké na to odpovédét
je asi piirozené, Z¢ je odpovédi nékalik. Mnoho lidi vEH, Ze svét a viechno Zivé
1 nezivé na svété stvofil Bih. Vypravi o tom jedna velmi stard kniha, ta nejstarsi,
zndme. Byla pfeloZena skoro do viech jazyki a téiko byste hledali nékoho,
kdo o ni nikdy nesly3el. Tato prastard kniha se jmenuje Bible. Budeme si vyprivét
nékteré piibéhy, které v Bibli mizeme najit. A zaéneme kde jinde neZ na zacitku.

lic ne? Bih. Bih dostal viborn{ nipad. Zachtélo se mu
vnfho dne stvofil zemia nebe,

Na zaéitku nebylo nic.
stvofit svét, pro své potéseni a aby nebyl sim.

Zemé byla pusti a prizdni. Bih fekl: ,Budiz svédol™ A bylo svédo. A wam,
kam svétlo nedosihlo, tam byla tma. Druhého dne Bih rozdélil vody. Nahofe plula
&t adole zistalo mofe. A protoZe prizdnoty uz bylo az az
i den. Tento den Bih rozdélil zemi na mote
. Délalo mu velkou

oblaka, z kterych padal d

stvofil také veduch, A mame tu
a pevninu. Na pevniné nechal vyrist viemozné druhy rostli
radost vymysler rosdiny. Byla ma sedmikrisk
a, vodni lekniny... rostliny krisné i odklivé, uziteéné i plevel, dplné
i Ctvrty den si Bih,

sluneénice i jablon, obili, melouny,

flemné rovnov

viechny rostliny svéta a viechny ve
ktery ¥, ktery nemi zaddtek ani konec, fekl, 2e na zemi by mél panovat éas.
se ¢as dal méfit, stvofil svétla na nebi: Slunce, Mésic, hvézdy. Svéda méfi noc
sice, roky a le. Pitého dne vypadala zemé uZ docela pékné, ale stile
tu chybél pohyb, Proto Bih stvofil rozmanité druhy 2 Ptici létali v povéti a
vody se heméily rybami, Jedté to bylo mélo a tak Sestého dne stvofil krokodyly, hady,
jestérky, mysi, psy a slony, Zirafy, klokany, berusky a koné a viechny ostatni tvory,
ktefi zabydleli soud. Sesty den se chylil ke konci, zemé byla krisnd a barevnd, viude
to vonélo tisici viinémi kvéel a plodd, bylo slylet spoustu zvukii a zpév ptacty

Bylo to dobré dilo, ale stile to nebylo viechno, Chybél tu posledni tvor élovék. Bih
stvofil eloveka k obrazu svému a ve dvou podobich, stejné jako ostatni tvory, jako

tek svéta

Ca

Z.a

muze a Zenu. To aby nikdy nebyli sami, aby byli vidycky dva, partnefi a pfitelé
a aby se jednou mohli stit rodidi. Tak vanikl svét, jak ho znime. Sedmého dne Bih
odpoéival a kochal se svim dilem. Od té doby také lidé Sest dni pracuji a kazdy
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Aron del Moj#iiovi naproti. Bratii pfisli do zemé Gosena vyprivéli Izraelctim, co se
stalo na hofe Sinaj. Povédéli jim, Ze Bah je stile s nimi a Ze ukondi jejich egyptské
otroctvi. Kdyz lidé slyieli, Z¢ na né Bih nezapomnél a Ze se chee se o né postarat,
byli velmi $t'astni a modlili se.

Mojzi s Aronem sli za faraénem a prosili ho, aby mohli Izraelité na pér dni nechat
price na cihlich a jit do pouité oslavovat Boha. Chtéli misto slavnost z Egypta
utéet, Faradn je nepustil a misto toho jim natidil vyribér dvakric tolik cihel nez div.

Mojzié s Aronem zase stili pied faraénem. , Propust’ nis lid a dej nim tolik zlata,
kolik uneseme. S nimi je Bah, silnéjii nei viichni krilové svéta Faradn se
rozesmil a odmitl se s nimi bavit. , Jak mysliZ. Na Egypt padne deset stradnych ran.
Zahyne mnoho lidi a ty buded hofee litovat. Kdyby sis to nihodou rozmyslel a chrél
nds pustit, phjd’ za nimi a riny pfestanou.” Faradn se jen smal a nevéfil,

Druhého dne pfisel Moj2ii na bieh Nilu, uhodil svou holi do vody a ta se v t rinu
proménila v krev. Kdy# to faradn vidél, vyvalil sudy vina ze sklepa. ,]d pfeci vodu
nepotfebujil A nedbal, Ze jeho lid nemi co pit. Trvalo sedm dni, nei se voda zase
vycistila,

w Tohle jsme péedili,” pomyslel si faradn, ,,co si asi pfipravili ted’, ti dva kouzelnici?
Mojzii zatodil holi a v tu chvili se celd zemé pokryla Zibami. Byly viude, lezly do
jidla, byly slizké a lidé kvili jejich skieh hli spét. Nak lezly i po lidech.
Faradn se Zab §tidl. Nevydriel to a kficel: ,,At' ti Hebrejové odejdou a zbavi mé té
zelené havétil” Mojiis tedy poslal 2iby pryé. Ale kdyz byly 2iby pry¢ a viude byl
klid, faradn si to rozmyslel a zase Hebreje nechtél pustit.

Tak poslal Moj#ii na Egypt obrovski hejna ovidd a komirni, Nikdo jim iknul
zvifata ani lidi. Nedalo se to vydrier, krvelaény hmyz bez ustini bodal. Ale ani tato
rina faraénovo srdce neobmékéila,

Deset ran egyptskych

Poctvrté poslal Mojiis na egyptskou zemi mouchy. Viichni Egyptané zoufali, ale
v kraji Goseq, kde pfebyvali Izraclei, byl klid a nikde ani muska. Faradn nafikal
a Mojiis mouchy odvalal.

WKrili, stile jesté nas nepusti$? pral se Aron, Kdyz vidél, #e se kril neboji, fekl:
»Mij bratr sedle rinu, pied kterou neuniknes, ani kdyby ses schoval v nadem kraji.”
A Mojii$ nechal pom#it viechen egyptsky doby-tek. Hebrejska zvifata viak byly
zachrinéna, ,Jste hloupil® smél se farao, ,vidyt’ vad dobytek je stejné mijl O nic
jsem nepiisell”

Tak vzal Moji$ hrst sazi, hodil ji do veduchu a viichni Egypt'ané byli pokryd
cernymi neftovicemi. Faradn ale ani tentokrit Hebreje nepustil.

Druhého dne zamival Mojis svou holi a pfiglo stradlivé ohnivé krupobiti. Kroupy
znitily skoro viechno zralé obili. Nebylo domu, kterj by nemél diru ve stiede a bylo
mnoho lidi, keeré kroupy pobily. Tvrdohlavy faraén viak Hebreje nepustil.

Potom Mojiié piivolal obrovské hojno kobylek, keeré sezraly vie, co nezniily
kroupy. Egypt'ané uz byli vycerpani a nedt'astni. Zlobili se na krile. Pro¢ jen ty
Hebreje nenechd odejit? To nechd zemi nadobro znicit? Ale faradn byl hrdy,
nechtél své otroky pustit a pokofit se tak pfed Bohem, nebot’ se sim povazoval za

boha,

Moijiié seslal daléi rinu. Egypt pokryla temnota a tii dny nebylo vidét na krok.
V kraji Gosen svitlo slunce jako jindy. ,,BéZte pryé,” kiicel faradn, ,,ale at’ vis ani
nenapadne si s sebou néco brit. Zmizte a bud'te ridi, Ze vis viechny nepobijul™
,Nic jsi nepochopil, krili. Proto prijde ta nejhoréi rina,” fekl Aron jménem bratra
Moj#ite. Potom bratfi fekli svim lidem, Ze se uZ brzy vydaji na cestu a vysvédili jim,
jak se na ni maji pfipravit.

Té noci lzraelité zabijeli berinky, kazdi rodina jednoho. Berinéi krvi udélali

i
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znameni na dvefe svych domil. Zabalili si viechny véci a oblékli se na cesm.
Ve spéchu upekli berinky na ohni a pojedli je. P jidle byli oble¢eni do cestovnich
satiaméli boty na nohou. Zeny zadélaly tésto na chleba a zabalily je do $tku,

Té noci seslal Bih na Egyptany posledni a n 8 rinu. Zemfeli viichni
prvorozeni. Kazdy prvné narozeny, at’ clovék nebo zvife, padl k zemi, Kazdi
rodina pfifla o dité, nebylo domu, kde by neplakali. Jen v domech, kde bylo na
dvetich znameni, nikdo nezemfel. Faradn té noci piidel o svého jediného syna. Cely
,Tihnére z Egypta! Vy hnusni Hebrejové, zmizte mi z oéil A vezméte
si, co unesete...”

sileny

A Hebrejové nevihali a vyrazili,

fes mofre

hod

Pfechod p

Sotva byli Hebrejové za hranicemi, faradn zase zalitoval, 3e je pustil. C|
zpétavydal se za nimi s celou armidou.

WM | Co budeme délat? Pfed nami mofe a
pobit, ngbo zahyneme ve vinich. Kam jsi nds to zavedl?™

Mojiis lidem odpovédél: ., Véfte a Bih nds zachrinil” Kdyz piigli na bich Rudého
mofe, zvedl Mojzi§ svou hil do vyiky a vody se rozestou-pily. Mofe se otevielo
a lzraelci mohli piejit po suchém dné. Z kakdé strany stila mohutnd vodni sténa,
avoda se ani nepohnula, dokud viichni bezpeéné nepieli na drubou stranu.
Egypt'ané Hebreje pronisledovali a vieli za nimi na motské dno. Ale jakmile byli
viichni jeho lidé v bezpedi, spustil Mojzis hil zase doli a vody se vritily. Mofe se
zavielo a pohltilo viechny vojikyi s faradnem.

je piivést

a nami vojsko! Bud’ se nechame
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